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ǬǾƭƸǩƗ ǰǮƭƸǩƗ ǴǪǩƗ Ǭƾƛ 
 

 ƴņǮƮǭ ƘǲǾƜǱ ǺǪǕ ǫȆņƾǩƗ Ƿ ƝȆņǆǩƗ Ƿ ǰǾǮǩƘǖǩƗ ņƙƷ ǴǪǩ ƴǮƮǩƗ 
Ƿ Ƿ ǴǩƋ ǺǪǕ ǰǽƴǩƗ ǫǸǽ ǺǩƑ ǴƢņǲƾƄƛ ņǰƢƽƗ ǰǭ Ƿ  ǰǾǖǮƩƍ ǴƜƮǅ 

 

 

ǁƈǨƂǡ ŃǸƀǩ ƀǯƘƀǥ łƸŃƮŁƜƈǩƗ ƗńƳƗŁƴŇǭ ŇƟƘŁǮŇǪƀǦŇǩ ǼōƛŁƷ ŁƴŇǞŁǲƀǩ łƸŃƮŁƜƈǩƗ ƀǨŃƜƀǡ ƈǯƀƍ ŁƴƀǞŃǲŁơ 
łƟƘŁǮŇǪƀǥ ǼōƛŁƷ ƗńƳŁƴŁǭ ŇǴŇǪƈƦŇǮƄƛ ƘŁǲƈƖƄƩ ŃǸƀǩŁǷǀ  

 
ĶSay: If the sea were ink for the words of my Lord,  

the sea would surely be consumed before the words of my Lord are exhausted,  
though We were to bring the like of that (sea) to add.ķ (Sırah Kahf: 109). 
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Transliteration  Key 

ǒ/Ǖ/Ǘ/Ǜ ȭ ǿ r ȣ f 

Č à ȁ z ȧ q 

ǡ b ȃ s /ȫŬ  k 

ǧ t ȇ sh ȯ l 

ǫ th ȋ  ȳ m 

ǯ j ȏ  ȷ n 

ǳ  ȓ  /ȻȽ h 

Ƿ kh ȗ  ȿ ×ȟ ıȟ Õ 

ǻ d ț  Ƀ Ùȟ Éȟ Ă 

ǽ dh ȟ gh 
 

 

This transliteration key is being provided to help bridge the gap between Arabic and English letters.  There 

are several letters that are specific to the Arabic language, and do not have an English equivalent.  Please 

also note that we have chosen to capitalize many of the Arabic terms mentioned in this book, especially 

those of a grammatical context. Furthermore, Arabic terms written in English have been pluralized in 

English to facilitate the reader.  
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Foreword 

Dr. MoẀammad Yınus 

 

     Arabic grammar deals with principles by which the states of the endings of the words are known in 

regard to declension () ÒàÂ) and construction ("ÉÎà), and the manner of constructing one word with 

another.  It is highly essential for the students of Arabic to learn this science in order to be proficient in the 

language.  Acquiring an understanding of word patterns ( ÁÒÆ) is also of prime importance in learning the 

ÌÁÎÇÕÁÇÅȢ  Ȱ%ÓÓÅÎÔÉÁÌÓ ÏÆ 1ÕÒȭàÎÉÃ !ÒÁÂÉÃȱ ÉÓ Á ÂÏÏË ÃÏÍÐÉÌÅÄ ÆÏÒ ÅÁÓÙ ÕÎÄÅÒÓÔÁÎÄÉÎÇ ÏÆ 1ÕÒȭàÎÉÃ Arabic with 

focus on its grammar rules.  There are many books on Arabic grammar on the market today.  For example, 

(ÉÄàÙÁÔÕÎ .Áw is one classical book that has been used in teaching Arabic grammar for generations. 

     The goal of this book is to enable the student to read, translate, and understand the àÙÁÈÓ of the 1ÕÒȭàÎ, 

ÁÄĂÔÈÓ, and Arabic sentences without difficulty.  Emphasis is also placed on learning vocabulary with the 

help of a standard dictionary.  Topics ÉÎ Ȱ%ÓÓÅÎÔÉÁÌÓ ÏÆ 1ÕÒȭàÎÉÃ !ÒÁÂÉÃȱ ÁÒÅ ÏÒÇÁÎÉÚÅÄ ÉÎ Á ÓÉÍÐÌÅ and 

coherent fashion such that they can be easily understood and learned.  Review questions at the end of this 

book are very useful to practice and revise the concepts learned during the study.  This is a comprehensive 

book dealing with all the important aspects of the subject of 1ÕÒȭàÎÉÃ Arabic grammar.  I am confident that 

when a student studies this book thoroughly with the guidance of a teacher or engages in self-study, they  

would develop a very good foundation in this science, and it would absolve them of the need to study 

similar books on the subject. 

     I pray to Allah  that He may make this book beneficial for the students of Arabic grammar and simplify 

the path to understanding the 1ÕÒȭàÎ, and the Sunnah of the Prophet -Õ ÁÍÍÁÄ.  I also pray that 

Allah  bestow rewards for the compiler and everyone who contributed to its completion and publication. 

ƙŇȵǓ 
 
Dr. Mohammad Yınus is currently the director of the Tarbiyah Department of ICNA, and has held the position 

ÏÆ !ÍĂÒ ÏÆ )#.! ÆÏÒ υϋ ÙÅÁÒÓ ÆÒÏÍ υύϋϋ - 2000.   He is the )ÍàÍ/Director at Masjid Dawah in Bonifay, FL.  Dr. 

Yınus is a cardiologist and a Clinical Assistant Professor of Medicine at Florida State University, College of 

Medicine. 

 

 

 

 

 

 



Essentials of QurĴÄnic Arabic 

16 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 Preface  

17 

 

Preface 

     The 1ÕÒȭàÎ is undoubtedly a vast ocean of Guidance and Wisdom.  In order to obtain a deeper meaning 

of the 1ÕÒȭàÎ, it is required that the student have a certain depth and knowledge of the Arabic language 

while also being familiar with Classical TafsĂrs.  Furthermore, it goes without saying that the student must 

develop a strong connection with the 1ÕÒȭàÎ on a daily basis.  The Prophet said:  

[ ǠȶŉȹǌǙ ŁȽǈǽ ǠŁȾǈȪǈȲǐȕǈǕ ǐȷǌǙŁȿ ǠŁȾǈȮŁȆŃȵǈǕ ǠŁȾŃɆǈȲŁȝ ŁǼŁȽǠŁȝ ǐȷǌǙ ŇǦǈȲƋȪŁȞłȶǐȱǟ ǌȰǌǣǌǚǐȱǟ ǌǢŇǵǠŁȍ ǌȰǈǮŁȶǈȭ ŇȷǓŃȀǊȪǐȱǟ ǌǢŇǵǠŁȍ ǊȰǈǮŁȵŃǨŁǤ ] 

Ȱ4ÈÅ ÐÁÒÁÂÌÅ ÏÆ ÓÏÍÅÏÎÅ ×ÈÏ ËÎÏ×Ó ÔÈÅ 1ÕÒȭàÎ is that of a tethered camel.  If he attends to it, it stays with 

him. If he leÔÓ ÉÔ ÇÏȟ ÉÔ ×ÁÎÄÅÒÓ Á×ÁÙȱȢ1   A daily connection to the 1ÕÒȭàÎ is essential whether it be 

ÒÅÃÉÔÁÔÉÏÎȟ ÌÉÓÔÅÎÉÎÇȟ ÒÅÁÄÉÎÇ ÉÔÓ 4ÁÆÓĂÒÓȟ contemplating its meanings, etc.  Additionally, memorizing the 

sacred words of the 1ÕÒȭàÎ as much as possible has numerous benefits even if it is done without 

consciously delving into its meaning.  Likewise, listening to its recitation on a regular basis strengthens 

ÏÎÅȭÓ ÃÏÎÎÅÃÔÉÏÎ ÔÏ ÔÈÅ 1ÕÒȭàÎ.  Moreover, it is perhaps best experienced through listening, preferably 

when standing in prayer, before Allah .  Keeping this close connection with the 1ÕÒȭàÎ prevents it from 

wandering awayȟ ÁÎÄ ÁÌÌÏ×Ó ÏÎÅ ÔÏ ÁÔÔÁÉÎ Á ÕÎÉÑÕÅ ÂÏÎÄ ×ÉÔÈ ÏÎÅȭÓ ÈÅÁÒÔ ÁÎÄ ÍÉÎÄȢ   

     The 1ÕÒȭàÎ becomes devoid of benefit to those whose faith is not increased, and those who are not 

propelled by it to do good deeds.  The 1ÕÒȭàÎ is indeed a vehicle in attaining prophetic character.  When 

@ȭisha , the beloved wife of the Prophet , was asked about him, she stated: [ǈȷǓŃȀǊȪǐȱǟ łȼǊȪǊȲłǹ ǈȷǠȭ] , Ȱ(ÉÓ ÃÈÁÒÁÃÔÅÒ 

was the 1ÕÒȭàÎȱ2.  Thus, righteous deeds and excellent conduct are endpoints attained from deep 

understanding and implementation of the 1ÕÒȭàÎ.    

      The main reason behind the Two-6ÏÌÕÍÅ ÓÅÒÉÅÓ Ȱ%ÓÓÅÎÔÉÁÌÓ ÉÎ 1ÕÒȭàÎÉÃ !ÒÁÂÉÃȱ ÉÓ ÔÏ ÂÒÉÄÇe the barriers 

to understanding and comprehending the 1ÕÒȭàÎ.  Specifically, to enable the student to understand its 

language by learning its grammar.  In particular, the focus is kept on 1ÕÒȭàÎic Grammar, and Conversational 

Arabic is not emphasized.  The goal of Volume 1 was to ground the student on the fundamentals of Arabic 

grammar.  There were several important principles in 1ÕÒȭàÎÉÃ Arabic Grammar that could not covered in 

Volume 1 due to their advanced nature and difficulty.  Our aim here in Volume Two is to extract a correct 

basic meaning from the 1ÕÒȭàÎ.  Furthermore, many of the topics in this Second Volume are found in Arabic 

grammar texts like Al-Ajrımiyyah [ǦŉɆŇȵȿłȀŃǱɉǟ] ,  those dealing with the study of Morphology [ȣŃȀŉȎȱǟ] , and other 

                                                                 

 
1 3Á Ă "ÕËÈàÒÉȡ ÁÄÉÔÈ Πτχτσ ÉÎ #ÈÁÐÔÅÒ ÏÎ ÔÈÅ "ÏÕÎÔÉÅÓ ÏÆ ÔÈÅ 1ÕÒȭàÎ [ȷǓȀȪȱǟ ȰǝǠȒȥ ǡǠǪȭ]. 
2  Musnad ! ÍÅÄȟ ÁÄÉÔÈ #24080 in [ǌǿǠŁȎŃȹǈǖǐȱǟ ŇǼŁȺŃȆłȵ ɄŇȩǠŁǣ]. 
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texts of Intermediate Grammar.  Please note that several topics specific to the study of ÁÒÆ are merged in 

this volume with topics of .Á × to keep a simplified approach and keep the focus on 1ÕÒȭàÎÉÃ study.  One 

chapter has been devoted to learning a specific methodology to analyze àyahs from the 1ÕÒȭàÎ.  The last 

three chapters are focused on more advanced discussions relative to 1ÕÒȭàÎÉÃ Arabic such as Eloquence 

("ÁÌàÇÈÁ), the Inimitability  of the 1ÕÒȭàÎ () ÊàÚ al-QurᾹàn), and other advanced grammar topics.  Similar to 

the first volume, numerous examples from the 1ÕÒȭàÎ have been given so that our focus is maintained.  

Ȱ2ÅÖÉÅ× 1ÕÅÓÔÉÏÎÓȱ ÁÒÅ ÉÎÃÌÕÄÅÄ ÉÎ ÔÈÅ ÂÁÃË ÏÆ ÔÈÉÓ ÂÏÏË ÁÎÄ ÁÒÅ ÁÎ ÅÓÓÅÎÔÉÁÌ ÐÁÒÔ ÏÆ ÔÈÉÓ ÔÅØÔȢ  These 

questions force the student to review the material each and every week.   It is hoped that the content 

presented here in this second volume will allow for a more thorough understanding of the lofty words of 

the 1ÕÒȭàÎ along with other Classical )ÓÌàÍÉÃ literature )ÎÓÈà Allah.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 Lesson 1: Important Principles of Morphology [ȣȀȎȱǟ]  

19 

 

Lesson 1: Important Principles of Morphology [ȣŃȀŉȎȱǟ] 

I.  Introduction to aɵrf  [ȣŃȀŉȎȱǟ]   
     ÁÒÆ is the study of morphology of Arabic words in their specific and varied forms.  This science deals 

with Arabic words that have irregular, difficult, or awkward pronunciation or phonation.  In particular, it 

deals with changes of certain letter(s) of the word so that its pronunciation and phonetics can be enhanced.  

Please note that ÁÒÆ does not cause a grammatical change or a change in meaning per se.  The rules of verb 

conjugation and derivation of specific types of nouns3 from a root verb do not change.  A good grasp of ÁÒÆ 

helps a great deal in learning 1ÕÒȭàÎÉÃ Arabic, since there are numerous Irregular verbs and nouns found in 

the 1ÕÒȭàÎ.  0ÌÅÁÓÅ ÎÏÔÅ ÍÕÃÈ ÏÆ ÔÈÅ ÄÉÓÃÕÓÓÉÏÎÓ ÉÎÖÏÌÖÉÎÇ ÖÅÒÂ ÃÏÎÊÕÇÁÔÉÏÎȟ ÖÅÒÂ ÆÁÍÉÌÉÅÓȟ ÁÎÄ ȰÁÃÔÉÏÎȱ 

nouns directly involve the study of ÁÒÆ.  Half of ÁÒÆ is really knowing the Ȱdefaultȱ conjugations of verbs 

and verb like nouns such as those found in the Ȱρπ &ÏÒÍÓ 4ÁÂÌÅȱ (see Appendix). 

II.  Important Principles from  ɵ arf   
     There are three important principles that will be commonly used when looking at conjugation of  the 

Irregular verbs in Lesson 2.  

Principle # 1: Deletion of a Letter [ȤɆŇȦŃǺŁǩ] 

1. Changing of a Hamza to a weak letter [ǦƋȲŇȝ ȣŃȀŁǵ]  or deleting the Hamza.  This occurs in 

 [ ȱǈǟǊȰŃȞŇȦ ȁɀłȶȾŁȶǐȱǟ] .  

2. Deleting the Hamza: 

Ĭ Command of [ǈȯǈǖŁȅ]  is [ǐȯǈǖŃȅŇǟ] .  Here the Hamza is deleted to get [ǐȰŃȅŇǟ].  Since it is 

impossible to have two consecutive Hamzas, the &ÁÔ ÁÈ that was originally on the 

Hamza is placed on the [ȃ]  since the Hamza al-7Á Ì is removed to get [ǐȰŁȅ] . 
Ĭ Command of [ǈȰǈȭǈǕ]  is [ǐȰǊȭŃǗǊǟ] .  The Hamza is deleted to obtain [ǐȰǊȭǊǟ] .  Subsequently, the 

Hamza al-7Á Ì is removed to obtain [ǐȰǊȭ] . 

Principle # 2: Changing of the Hamza 

1. Joining of Hamzas to an Elongated Alif [Ǔ]: 
Conjugating the verb [ǈȰǈȭǈǕ] in the first  person present tense, the verb [ǊȰǊȭǐǕǈǕ] .         Here, 

the two Hamzas are merged to form an Elongated Alif to get [ǊȰǊȭǓ] . 

                                                                 

 
3 Nouns that are conjugated from verbs are termed [ ȰȝǠȥ ȴŃȅŇǟ] ,[ȯɀȞȦȵ ȴȅǟ] ,[ǿǼȎȵ ] which are mentioned above, but also include nouns 

 termed [ȣȀș].  These nouns were covered in Volume 1 in some depth. 
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2. Changing of the Hamza to [ǦƋȲŇȝ ȣŃȀǵ] : 

The Ma dar of [ŁȸŁȵǓ] , which is the Family IV verb from the stem [ȸȵǕ]  is [ǆȷǠŁȶǐǝǌǙ] . Here, 

the second Hamza gets changed to the weak letter [Ƀ]  because of the preceding 

Kasrah.  And from this, the -Á ÄÁÒ becomes [ǆȷǠȶŃɅǌǙ] .  

Principle # 3: Merging of heavy letters or light letters [ȳǠȡŃǻǌǙ]   

 

1. )ÄÇÈàÍ ÒÅÆÅÒÓ ÔÏ merging of heavy letters or of light letters4.  This principle occurs primarily in 

Verb family VIII [ǈȰŁȞŁǪǐȥŇǟ]  and in [ ȞȦȱǟȰ ȤŁȝǠȒłȶǐȱǟ] , verbs that contain root letter bearing a Shadda. 

2. If the letters are doubled or there are two consecutive light letters [ȁ  / ǽ  / ǻ] ,  then there is 

)ÄÇÈàÍ and merging of letters into a Shadda.   

e.g.  Verb [ŁǻŁǼŁȝ]  is converted to [ŉǼŁȝ] . 

3. If there are two similar letters preceded by a Sukın, the vowel on the [ț]  letter will be 

transferred to the preceding [ȣ]  letter and there will be joining of the similar letters. 

e.g.   [ŁǿŁȀŁȑ]  stem in present tense is [łǿłȀŃȒŁɅ] . It then becomes [łǿŃȀłȒŁɅ]  then finally [ŊȀłȒŁɅ] .  
 

4. In Verb Family VIII conjugations and its noun derivatives, please note following phenomenon 

that can sometimes occur with the extra inserted 4à [ǧ]  on the [ȣ]  letter.  If the [ȣ]  letter is 

one of the heavy letters [  / ȏ/ ȋ / ȓ ȗ ] , then the 4à [ǧ]  is changed to the [ȓ] , which 

phonetically agrees with the heavy [ȣ]  letter .  If the [ȣ]  letter is one of the light letters [ ǻ/ǽ] , 

then the 4à is changed into a ȰÌÉÇÈÔȱ $àÌ [ǻ]  or is merged into a single letter bearing a Shadda.   

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                 

 
4  )Î 4ÁÊ×ĂÄȟ )ÄÇÈàÍ ÔÅÒÍ ÃÌÁÓÓÉÃÁÌÌÙ ÄÅÎÏÔÅÓ ÍÅÒÇÉÎÇ ÏÆ ÌÅÔÔÅÒÓ [Ƀ/ȿ/ȳ/ȷ], or with the letters [ȯ/ǿ].  In this Volume however, this  

term is describing the merging of similar non-vowel letters for enhanced phonetics as per principles of [ȣȀȎȱǟ].  Specifically, the  

ÒÕÌÅÓ ÄÅÓÃÒÉÂÅÄ ÁÂÏÖÅ ÁÒÅ ÂÁÓÅÄ ÏÎ )ÄÇÈàÍ ÃÁÌÌÅÄ [ƙȲǭǠȶǪȵ ȳǠȡǻǙ] and [ƙȆȹǠǲǪȵ ȳǠȡǻǙ], whose discussion is beyond our focus here. 
Arabic has 28 letters, eight of which are heavy, and the remaining letters being light. The heavy letters are the following: 
[Ƿ/ ȋ/ȏ/ȓ/ȗ/ȟ/ȧ].  
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5. Examples of )ÄÇÈàÍ    

Table 1: Examples of )ÄÇÈàÍ [ȳǠȡŃǻǌǙ] 

ǻŉȀŁǲǊƫǟ ǊȰŃȞŇȥ &ÏÒÍ Ȱ!ȱ ǡǠǣ &ÏÒÍ Ȱ"ȱ 

ŁȀŁǤŁȍ   ŁȀŁǤŁǪŃȍŇǟ VIII  ŁȀŁǤǈȖŃȍŇǟ 
ŁǡŁȀŁȑ   ŁǡŁȀŁǪŃȑŇǟ VIII  ŁǡŁȀǈȖŃȑŇǟ 
ŁȀǈȭǈǽ   ŁȫŁȀŁǩǐǽŇǟ VIII  ŁȀǈȭƋǽŇǟ 
ŁȀŁǱŁȁ   ŁǯŁȀŁǩŃȁŇǟ VIII  ŁȀŁǱŁǻŃȁŇǟ 

  ÆÏÒÍ Ȱ!ȱ ÏÒ Ȱ"ȱ ÃÁÎ ÂÅ ÕÓÅÄ below 

  ŁȀŁǣŁǻ    łȀŉǣŁǼŁǪŁɅ V łȀŉǣŉǼŁɅ 
ŁȀǈȭǈǽ   ŁȀƋȭǈǾŃǩŇǟ V ŁȀƋȭƋǽŇǟ 

 

ŁȀŉǩŁǼŁǩ  ȀƍǭŁǼŁǪłȵ ȴȅǟ ȰȝǠȦȱǟ ȀƍǭŉǼłȵ 
ŁȧŉǼŁȎŁǩ ǦǈȩōǼŁȎŁǪłȵ ȴȅǟ ȰȝǠȦȱǟ ǦǈȩōǼŉȎłȵ 

 

  6.  %ØÁÍÐÌÅÓ ÏÆ )ÄÇÈàÍ ÆÒÏÍ ÔÈÅ 1ÕÒȭàÎ 

.Ï )ÄÇÈàÍ )ÄÇÈàÍ 

ǀ ėɂŁȞŁȅ ǠŁȵ ǊȷǠŁȆŃȹǌǚǐȱŜ łȀƋȭǈǾŁǪŁɅ ŁȳŃɀŁɅ ǁ 
ȰThe Day when man will remember that for which he 

stroveȱ.  (79:35) 

ǀ ėɂŁȊŃǺŁɅ ŃȸŁȵ łȀƋȭƋǾŁɆŁȅ ǁ 
ȰHe who fears [Allah] will be reminded.ȱ  (87:10) 

[ǟńǼŃȾŁȝ ǌȸėŁȶŃǵŉȀȱǟ ŁǼŃȺŇȝ ǈǾŁǺŉǩǟ ǌȳǈǕ ŁǢŃɆŁȢǐȱǟ ŁȜǈȲŁǪǐȕŜǈǕ] ǀ ǟńǼŃȾŁȝ ǌȸėŁȶŃǵŉȀȱŜ ŁǼŃȺŇȝ ǈǾŁǺŉǩŜ ǌȳǈǕ ŁǢŃɆŁȢǐȱŜ ŁȜǈȲƋȕǈǕ ǁ 
ȰHas he looked into the unseen, or has he taken from the 

Most Merciful a promise?ȱ  (19:78) 

  Ṝ ŇȼĈȆǐȦŁȺŇȱ ėɂƋȭŁȂŁǪŁɅ ǠŁȶŉȹǌǚǈȥ ėɂƋȭŁȂŁǩ ȸŁȵŁȿ...ǁ 
ɂǈȱǌǙŁȿ ŜŇȼƋȲȱ ŜłƘŇȎŁȶǐȱ ǀ  

ȰAnd whoever purifies himself only purifies himself for 
his soul.  And to Allah is the [ final] destinationȱ.  (35:18) 

ǀ ėɂƋȭŉȂŁɅ łȼƋȲŁȞǈȱ ŁȬɅǌǿŃǼłɅ ǠŁȵŁȿ ǁ 
ȰBut what would make you perceive, that perhaps he 

might be purifiedȱ ɉ80:3) 
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 Principle # 4:  Changing of weak letters preceded by a vowel [ȰɆŇȲŃȞŁǩ]   

a) If a &ÁÔ ÁÈ is followed by a [ ȿ[ ,]Ƀ ] , or [ȿ] , the letter becomes an Alif [ǟ] . 
ē e.g., [ŁȣǌɀŁǹ]  becomes [ŁȣǠǹ] .  

ē [ŁɃŁȀŁǱ]  becomes [ɁŁȀŁǱ]  (the [Ɂ]  is actually an Alif, and specifically called 

[ łȤŇȱǈǕ ǥŁǿɀłȎǐȪŁȶǐȱǟ] . 

b)  The form [ȯǌɀǊȥ]  or [ȰǌɆǊȥ]  is converted to [ȰɆŇȥ] .  

Ĭ e.g.    [ǈȯǌɀǊȩ]  becomes [ǈȰŃɆŇȩ] . 

c) The form [ŁɀŇȞǈȥ]  becomes [ŁɄŇȞǈȥ] .    

Ĭ e.g.    [ŁɀŇȑŁǿ]  becomes [ŁɄŇȑŁǿ] .  

d)  The form [ȯŃɀŇȥ]  becomes [ȰɆŇȥ] .  

Ĭ e.g.    [ȷǟȁŃɀŇȵ]  becomes [ȷǟȂɆŇȵ] .  

e) The form [ǊȰŇȞŃɆłɅ] becomes [ǊȰŇȝŃɀłɅ] .  

Ĭ e.g.  The verb [ŁȸǈȪŃɅǕ]  becomes [łȸŇȩŃɀłɅ]  and not [łȸŇȪŃɆłɅ] .  

Principle # 5: Impossibility of Pronouncing Any Vowel on an Alif  [ǿƌǾŁȞŉǪȱǟ] 

This applies to both verbs and nouns.  When this occurs, the vowel is simply omitted and the result is an 

[ǥŁǿɀłȎǐȪŁȶǐȱǟ łȤŇȱǈǕ], which is really an Alif.   

a)         łɄŁȑŃȀŁǩ becomes ŁȑŃȀŁǩɂ    

b)                                łɂŁȅɀłȵ becomes  ɂŁȅɀłȵ   

Principle # 6:  Difficulty of Pronouncing Certain Vowels on Alif/ Yà [ȰǐȪƍǮȱǟ]   

This principle applies to both Nouns and Verbs, and does not affect I'ràb. 

  a)  [Ƀ]  preceded by Kasrah cannot take ÁÍÍÁÈ or Kasrah.  

  b)    [ȿ]  preceded  by ÁÍÍÁÈ cannot take a ÁÍÍÁÈ. 

  c)            Cannot have two consecutive silent letters (i.e. two continuous Sukıns). 

i. [łɄŇȑǠȪǐȱǟ łɀłȝŃǼŁɅ]  is incorrect because rule (a) and (b) are violated. 

ii.  [  ŃɄŇȑǠȪǐȱǟ ŃɀłȝŃǼŁɅ]  = correct.  

iii. [  ŅɄŇǪǐȦłȵ łɀłȶŃȺŁɅ]  = incorrect; [ňǨǐȦłȵ ŃɀłȶŃȺŁɅ] = correct  
iv. [ŅɄŇǪǐȦłȵ]  is changed into two Kasrahs because of [ȰȪƍǮȱǟ] .  

Ĭ Other words that can be changed into a similar pattern are those below. 

 [ŅɄŇȑǠȩ]  or [ǇɄŇȑǠȩ]  becomes [ǇȏǠȩ]  
[ŅɄǌȹǠƣ]  or [ǇƆǠƢ]  becomes ňȷǠȶǈǭ 
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Table 2: Examples of [ȰǐȪƍǮȱǟ]- Variation of  Endings on Alif and Yà 

ǡǟȀȝǙ   [Ƀ]  Yà   [ǟ]  Alif  

ȜǐȥŁǿ ɄŇȑǠȪǐȱǟ ŁȄǈȲŁǱ ɂŁǪǈȦǐȱǟ ŁȄǈȲŁǱ 
ǢŃȎŁȹ ŁɄŇȑǠȪǐȱǟ łǨŃɅǈǕŁǿ ɂŁǪǈȦǐȱǟ łǨŃɅǈǕŁǿ 
ņȀŁǱ ɄŇȑǠȪǐȱǟ ƂǌǙ łǧŃȀŁȉǈǕ ǠȎŁȞǐȱǠǌǣ łǧŃȀŁȉǈǕ 
ȜǐȥŁǿ ǇȏǠȩ ŁȄǈȲŁǱ ǠńǪǈȥ ŁȄǈȲŁǱ 
ǢŃȎŁȹ ǄǠɆŇȑǠȩ łǨŃɅǈǕŁǿ ǠńǪǈȥ łǨŃɅǈǕŁǿ 
ņȀŁǱ ǇȏǠȩ ƂǌǙ łǧŃȀŁȉǈǕ ǠńǪǈȥ ƂǌǙ łǧŃȀŁȉǈǕ 

 

Principle # 7:  Adding or Deleting the 4à letter   

Another principle of ÁÒÆ that is frequently found is the addition or deletion of 4à [ǧ]  in the conjugation of 

certain verbs and their derivatives.   

1. Deletion of the 4à is allowed in certain [ ȰȞȥ țǿǠȒȵ]  conjugations of Family V and VI verbs.  The 

conjugations where the deletion of 4à is allowed are highlighted in the following table.   

 

Table 3: Deletion of the 4à Letter  
Family V [ǈȰŉȞǈȦŁǩ] Family VI  [ǈȰŁȝǠǈȦŁǩ]  

ȜŃȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ ȜŃȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ 
ǈȷɀǊȲŉȞǈȦŁǪŁɅ ŇȷɎŉȞǈȦŁǪŁɅ ǊȰŉȞǈȦŁǪŁɅ ǈȷɀǊȲŁȝǠȦŁǪŁɅ ŇȷɎŁȝǠȦŁǪŁɅ ǊȰŁȝǠȦŁǪŁɅ ȀǎȭǈǾłȵ ǢŇǝǠȡ 

ŁȸǐȲŉȞǈȦŁǪŁɅ ŇȷɎŉȞǈȦŁǪŁǩ ǊȰŉȞǈȦŁǪŁǩ ŁȸǐȲŁȝǠǈȦŁǪŁɅ ŇȷɎŁȝǠǈȦŁǪŁǩ ǊȰŁȝǠǈȦŁǪŁǩ  ǢǝǠȡǬņȹǘłȵ 

ǈȷɀǊȲŉȞǈȦŁǪŁǩ ŇȷɎŉȞǈȦŁǪŁǩ ǊȰŉȞǈȦŁǪŁǩ ǈȷɀǊȲŁȝǠǈȦŁǪŁǩ ŇȷɎŁȝǠǈȦŁǪŁǩ ǊȰŁȝǠǈȦŁǪŁǩ ȀǎȭǾȵ ǢȕǠǺłȵ 

ŁȸǐȲŉȞǈȦŁǪŁǩ ŇȷɎŉȞǈȦŁǪŁǩ ŁƙŇȲŉȞǈȦŁǪŁǩ ŁȸǐȲŁȝǠǈȦŁǪŁǩ ŇȷɎŁȝǠǈȦŁǪŁǩ ŁƙŇȲŁȝǠǈȦŁǪŁǩ Ǭņȹǘȵ ǢȕǠǺłȵ 

ǊȰŉȞǈȦŁǪŁȹ ǊȰŉȞǈȦŁǪŁȹ ǊȰŉȞǈȦŁǩǈǕ ǊȰŁȝǠȦŁǪŁȹ ǊȰŁȝǠȦŁǪŁȹ ǊȰŁȝǠȦŁǩǈǕ ȴƍȲǈȮŁǪłȵ 
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2. In Family VIII verbs, if the [ȣ]  letter is a weak letter or a Hamza,  then it is replaced by a 4à.  

This enhances its phonation.  This is specifically the case with the verbs [ǈǾŁǺŉǩŇǟ]  and [ɂǈȪŉǩŇǟ] , both of 

which are found frequently in the 1ÕÒȭàÎ.    

 

ǈǾŁǹǈǕ 
Family VIII 

ǈǾŁǺŁǪǐǝŇǟ 
[Łǧ] replaces 

  [Łȣ] root letter 

ǈǾŁǺŉǩŇǟ 

ɂǈȩŁȿ ɂǈȪŁǩŃȿŇǟ ɂǈȪŉǩŇǟ 
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Lesson 2: Irregular Verbs - Root Letters with Hamza/Shadda 

ǊȰŃȞŇȥ ŇǻŉȀŁǲłȶǐȱǈǟ ɄŇǭɎƌǮȱǟ  ƂǌǙŃɆǈȡǌȀ ŇȱǠȅǇȴ  :ȁɀłȶŃȾŁȶǐȱǟ ǊȰŃȞŇȦǐȱǈǟ Łȿ  ǊȰŃȞŇȦǐȱǟȤŁȝǠŁȒłȶǐȱǟ  

I.  Introduction to Irregular Verbs  

     In the 1ÕÒȭàÎ, Irregular Verbs and their derivatives are used very frequently.  It is necessary that the 

student be familiar with their anomalous morphology and structure.  This cannot be done unless there is a 

ÓÏÕÎÄ ÕÎÄÅÒÓÔÁÎÄÉÎÇ ÏÆ ÔÈÅ ÃÏÎÊÕÇÁÔÉÏÎ ÏÆ ȰSoundȱ ÏÒ [ȴŇȱǠȅ]   verbs, inflection changes from particles, and 

ÄÅÒÉÖÁÔÉÏÎ ÏÆ ȰÁÃÔÉÏÎ ×ÏÒÄÓȱ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÖÅÒÂ ÉÎ ÑÕÅÓÔÉÏÎȢ  4ÈÕÓȟ ÔÈÅ Ãonjugation tables presented in Volume 1 

ÎÅÅÄ ÔÏ ÂÅ ÌÅÁÒÎÅÄ ȰÃÏÌÄȱȟ ÂÁÃË×ÁÒÄÓ ÁÎÄ ÆÏÒ×ÁÒÄÓȢ  4ÈÅ ÓÁÍÅ ÈÏÌÄÓ ÔÒÕÅ ÆÏÒ ÔÈÅ Ȱρπ &amily 4ÁÂÌÅȱȟ which 

really incorporates within it, the essential principles of ÁÒÆ.  If any of these are not thoroughly learned, 

Irregular Verbs can be quite difficult to learn. 

     The rules of Nominal Sentences and Verbal Sentences and recognition of individual sentences need to be 

internalized.  The acquisition of new 1ÕÒȭàÎÉÃ vocabulary is very important with advance in grammatical 

study.  At this stage, the need to stick to Arabic terminology will be of more importance.  The student 

should also be able to readily recognize 1ÕÒȭàÎÉÃ words and categorize them into nouns, verbs , and 

particles.   This is  irrespective of knowing the meaning of the word. 

¶ Furthermore, for nouns, the student should be able to determine its ) ÒàÂ, even if its meaning is not 

known.  Other characteristics such as plurality, gender, flexibility, or belonging to a specific word 

category (verbal noun, Doer noun, etc.) should also be readily identified. 

¶ If the word is a verb, the student should be able to determine its tense and conjugation.  The verbal 

Doer [ȰȝǠȥ]  and Direct object [Ňȼǌǣ ȯɀłȞǐȦŁȵ]  or Indirect object should also be recognized if applicable. 

¶ If the word is a particle, they should be able to determine which ) ÒàÂ it causes and whether it acts 

on a noun or verb.  If there is still a great deal of unfamiliarity in the above, then Volume 1 must be 

revisited and restudied.   
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I I.  Irregular verbs  ǊȰŃȞŇȥ ɄŇǭɎƌǮȱǟ ƂǌǙ ȀŃɆǈȡ ȴŇȱǠȅ[ ] 
A.  Classification and Division of Family I Verbs 

Verb Family I [ ȦȱǟɄǭɎƌǮȱǟ ǻŉȀŁǲłȶǐȱǟ ǊȰŃȞ]  is the root verb for the vast majority of Arabic nouns. 

Ĭ You can divide Type I Verbs into two types: Sound [ȴŇȱǠȅ]and Irregular [ȴŇȱǠȅ łȀŃɆǈȡ]. 

Ĭ Please refer to the Verb Categorization Algorithm below for a complete scheme on verb 

classification. 

1. Regular or Sound verbs do not have any of the following letters in its three-letter root : 
  ĉ    /  Ƀ  / ȿ  /   Ǖ/    ǟ    

2. Irregular Verb I types have one or more of these above letters in the 3-letter root including doubled 

letters (with a Shadda).  These verbs follow the same rules of conjugation, and noun derivation as 

Sound verbs that  were previously mentioned.   

 

3. Irregular verbs can be broken into 3 categories:  

    a.  Verbs containing a Hamza ( Ǖ )- [ȁɀłȶŃȾŁȶǐȱǟ ǊȰŃȞŇȦǐȱǈǟ] . 

    b.  Verbs containing a Doubled letter with a Shadda [ȤŁȝǠȒǊƫǟ ǊȰŃȞŇȦǐȱǈǟ] . 

    c.  Verbs containing a weak letter [ǦƋȲŇȝ łȣŃȀŁǵ]  like  ( ȿ    /Č   /Ƀ  ).  A verb, which contain a weak letter 

as one of its root letters is called [ǎȰŁǪŃȞǊƫǟ ǊȰŃȞŇȦǐȱǈǟ] .  This verb type [ǎȰŁǪŃȞǊƫǟ ǊȰŃȞŇȦǐȱǈǟ]  is further broken into five 

different types depending on where the weak letter is located. 

                (i )   If the weak letter is on the [ȣ]  letter , then it is called [ȯǠǮŇȵ] . 

                (ii )  If the weak letter is on the [ț]  letter, then it is called [ȣŁɀŃǱǈǕ] . 

                                     (iii)  If the weak letter is on the [ȯ]  letter, then it is called [ȣŁɀŃǱǈǕ] . 

                                     (iv )  If the weak letter is on the [ȣ]  letter and on the [ȯ] , then it is called [ȧȿłȀǐȦŁȶǐȱǟ łȤɆŇȦǈȱ] . 

          (v)   If the weak letter is on the [ț]  letter and on the [ȯ] , then it is called [ȷłȀǐȪŁȶǐȱǟ łȤɆŇȦǈȱ] . 
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B.  Algorithm for Classification of Regular and Irregular Verbs 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

I II .  Verbs with a Hamza Letter  ]ŇȦǐȱǈǟȁɀłȶŃȾŁȶǐȱǟ ǊȰŃȞ[   

 (1)    The [ ŇȦȱǟȁɀłȶŃȾŁȶǐȱǟ ǊȰŃȞ]  verbs are almost like [ȴŇȱǠȅ]  verbs, with very few exceptions.   

 (2)  In the command tense for these verbs, the beginning Hamza can be cut off, or it can be 

 conjugated like a typical Family I verb.  Please note that the abbreviated, truncated form is 

 preferred.  This, however does not happen for ÔÈÅ ,àÍ of [ ǟŁȶǐȱȁɀłȶŃȾ] . 

i.      ǈȰǈȭǈǕ  [ǐȰǊȭ] or [ǐȰǊȭŃǗǊǟ]  
ii.     ŁȀŁȵǈǕ  [ŃȀłȵ] or [ŃȀłȵŃǗǊǟ]  

ȰŃȞŇȥ 

ȱǟɄǭɎƌǮȱǟ ǊȰŃȞŇȦ ɄȝǠǣŊȀȱǟ ȰȞȦȱǟ 

ǻŉȀŁǲǊƫǟ ɄȝǠǣŊȀȱǟ ƫǟ ɄȝǠǣŊȀȱǟɅǌȂǼ  ǻŉȀŁǲǊƫǟ ɄǭɎƌǮȱǟ ɄǭɎƌǮȱǟ ƫǟɅǌȂǼ  
 

ȴŇȱǠȅ łȀŃɆǈȡ ȴŇȱǠņȆȱǟ 
ȴŇȱǠȅ łȀŃɆǈȡ 

 

ȴŇȱǠņȆȱǟ 

ȁɀłȶŃȾǈƫǟ 
 

ȤŁȝǠȒłȵ 
 

ǎȰŁǪŃȞǊƫǟ 
 

ǟǖǐȱȣŁɀŃǱ ȌŇȩǠȺȱǟ ȯǠǮŇƫǟ 

ȁɀłȶŃȾǈƫǟ ȤŁȝǠȒłȵ ǎȰŁǪŃȞǊƫǟ 

ȣŁɀŃǱǖǐȱǟ 
 
 

ȌŇȩǠŉȺȱǟ  ȯǠǮŇƫǟ 

łȤɆŇȦǈȱ  ŁȶǐȱǟȷȿłȀǐȪ 
 

łȤɆŇȦǈȱ  ȧȿȀǐȦǈƫǟ łȤɆŇȦǈȱ  ȧȿȀǐȦǈƫǟ łȤɆŇȦǈȱ  ǈƫǟȷȿłȀǐȪ 
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 (3)  In the present tense conjugation for first  person, the two Hamzas join to become an elongated 

 Alif (Ǔ).  See the example below. 

¶ Verb [ǈǾŁǹǈǕ] conjugated to [ǊǾłǹǐǕǈǕ] instead becomes [ǊǾłǹǓ].   

 

Table 4: Verb Conjugation Summary for  [ ǐȱǈǟ ǊȰŃȞŇȦȁɀłȶŃȾŁȶǐȱǟ] 

 țǿǠȒȵ
ȯɀȾƭ 

ȯɀȾƭ ɄȑǠȵ ƨǟȳȂ ȱǟņȺǢȎ ɉǟȀȵ ƫǟțǿǠȒ ƫǟɄȑǠ ȰȞȥ 

ǊǾŁǹŃǘłɅ ǊǕǈǾŇǹ  ŃȴǈȱǐǖŁɅǐǾłǹ  ŃȸǈȱǐǖŁɅǈǾłǹ /ŃǼłǹŃǗǊǟǐǾłǹ  ǐǖŁɅǊǾłǹ ǈǾŁǹǈǕ łȁŃɀłȶŃȾŁȶøȱǟ ]ȣ[    

ǊȯǈǖŃȆłɅ ǈȰŇǞłȅ ǐȯǈǖŃȆŁɅ Ńȴǈȱ ǈȯǈǖŃȆŁɅ Ńȸǈȱ ǐȯǈǖŃȅŇǟǐȰŁȅ/ ǊȯǈǖŃȆŁɅ ǈȯǈǖŁȅ łȁŃɀłȶŃȾŁȶøȱǟ ]ț[    

ǊǕŁȀǐȪłɅ ŁǛǌȀǊȩ ŁȀǐȪŁɅ ŃȴǈȱǐǕ ǈǕŁȀǐȪŁɅ Ńȸǈȱ ŁȀǐȩŇǟǐǕ ŁȀǐȪŁɅǊǕ ŁȀǈȩǈǕ łȁŃɀłȶŃȾŁȶøȱǟ ]ȯ[    

 

(4)  1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of  [ȁɀłȶŃȾŁȶǐȱǟ ǊȰŃȞŇȦȱǟ]  
i.  ǀ... ňǦŁȺĉǌɆŁǣ ňǦŁɅǓ ŃȸĉŇȵ ȴłȽǠŁȺŃɆŁǩǓ Ńȴǈȭ ǈȰɆŇǝǟŁȀŃȅǌǙ ɄǌȺŁǣ ǐȰŁȅ ǁ 

ȰAsk the Children of Israel how many clear signs We have sent them...ȱ.( 2:211)  
[ ǇȏǠȵ ȰȞȥ[ ]ȀȵǕ ȰȞȥ]   

ii.  ǀ...ŃȴǊȭǠŁȺǐȩŁȁŁǿ ǠŁȵ ŇǧǠŁǤĉǌɆǈȕ ȸŇȵ ǐǟɀǊȲǊȭ..ǁ 
 Ȱȣ%ÁÔ ÏÆ ÔÈÅ ÇÏÏÄ ÔÈÉÎÇÓ ÔÈÁÔ 7Å ÈÁÖÅ ÐÒÏÖÉÄÅÄ ÆÏÒ ÙÏÕȢȢȱ ɉςȡρχςɊ [ȀȵǕ ȰȞȥ]    

IV.  Verbs with a Doubled Letter/ Shadda [ȤŁȝǠŁȒłȶǐȱǟ ǊȰŃȞŇȦȱǟ]  
(1)  The [ȤŁȝǠŁȒłȶǐȱǟ ǊȰŃȞŇȦȱǟ]  follow the same conjugation pattern as Sound verbs with the 

exception that in some occasions, the Shadda letter is preserved, and in other cases the Shadda 

letter breaks.   

 (2)  For the Command Tense [ ŇȦȱǟȀŃȵǈǖǐȱǟ ǊȰŃȞ] , the Shadda can be either broken or retained.  It also has a 

 multiple number of forms for single person command tense. The Forbidding Command will have a 

 similar number of forms as well.  These are due to complex rules of ÁÒÆ that cannot be elaborated 

 here.  An example of Command Tense conjugation is in the following: 

¶ [ŉǼŁȵ]  becomes [ŊǼłȵ]  or [ŃǻłǼŃȵǊǟ] . 
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 (3)  For Verb conjugations where something is added to the end with a Sukın on the last root 

 letter , the Shadda typically breaks.  For example, let us examine the conjugation of the verb [ŉǼŁȵ]  

 below.  For the [ȴǪȹǕ]  and [ŁǨȹǕ] conjugations, the Shadda breaks, and two letters are used instead of a 

 single Shadda letter.  This happens whenever an unvowelled letter follows the Shadda letter.     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                 

 
5 For [ ȰȞȦȱǟ ȤȝǠȒȵ] in the Command Tense, there are three different possibilities for the tense of male single person.  Specifically  

for the verb stem [ ƌȰǊȦŁɅ/ƋȰǈȥ], these are ƌȰǊȥ/ƋȰǊȥ/ƍȰǊȥ][ . There are two possible conjugations in this tense for stems [ ƌȰǈȦŁɅ/ƋȰǈȥ] and [ ƌȰŇȦŁɅ/ƋȰǈȥ]. 

 ȴǪȹǕ ŃȴłǩŃǻŁǼŁȵ ŃȴłǩŉǼŁȵ 

ŉǼŁȵ ŁǨȹǕ łǧŃǻŁǼŁȵ ŁǧŉǼŁȵ 

 ȴłȽ ǟȿŊǼŁȵ  

 ǠȶłȽ ǟŉǼŁȵ  

Table 5: Detailed Verb Conjugation for  [ ŇȦȱǟȦŁȝǠȒǊƫǟ ȰȞȯǠ ] 
ȱǟȰȞȦ ɄȑǠƫǟ ȱǟȰȞȦ țǿǠȒƫǟ 

ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ [ŉȸǈș]  

ǟɀŊȺǈș ǠŉȺǈș ŉȸǈș ǈȷɀŊȺǊȚŁɅ ŇȷǠŉȺǊȚŁɅ ŊȸǊȚŁɅ ȀǎȭǈǾłȵ ǢŇǝǠȡ 

ŉȸŁȺǈș ǠŉȺǈș ŃǨŉȺǈș ŉȸłȺǐȚŁɅ ŇȷǠŉȺǊȚŁǩ ŊȸǊȚŁǩ Ǭņȹǘłȵ ǢǝǠȡ 

ŃȴłǪŃȺŁȺǈș ǠȶłǪŃȺŁȺǈș ŁǨŃȺŁȺǈș ǈȷɀŊȺǊȚŁǩ ŇȷǠŉȺǊȚŁǩ ŊȸǊȚŁǩ  ǢȕǠǺłȵȀǎȭǾȵ 

ŉȸłǪŃȺŁȺǈș ǠȶłǪŃȺŁȺǈș ŇǨŃȺŁȺǈș ŉȸłȺǐȚŁǩ ŇȷǠŉȺǊȚŁǩ ŁƙōȺǊȚŁǩ Ǭņȹǘȵ ǢȕǠǺłȵ 

ǠŉȺŁȺǈș ǠŉȺŁȺǈș łǨŃȺŁȺǈș ŊȸǊȚŁȹ ŊȸǊȚŁȹ ŊȸǊșǈǕ ȴƍȲǈȮŁǪłȵ 
 ǟɀŊȺǊș ǠŉȺǊș ŊȸǊș/ōȸǊș/ŉȸǊș  Command5 

 
 
* female conjugation *ŉȸłȺǐșǊǟ ǠŉȺǊș ƗłȺǐșǊǟ 
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    Table 6: Various Conjugation s of [ ŇȦǐȱǈǟȤŁȝǠŁȒłȶǐȱǟ ǊȰŃȞ]   

 țǿǠȒȵ
ȯɀȾƭ ȯɀȾƭ ɄȑǠȵ ƨǟȳȂ ȱǟņȺǢȎ ȱǟȀŃȵǈǖǐȱǟ ǊȰŃȞŇȦ ŇȦȱǟțǿǠȒłȶǐȱǟ ǊȰŃȞ ȱǟ   ǊȰŃȞŇȦ

ɄȑǠƫǟ 
Vowel in 
țǿǠȒȵ  

ŊǰŁǶłɅ ŉǰłǵ ŃǰłǲŃǶŁɅ Ńȴǈȱ ŉǰłǶŁɅ Ńȸǈȱ 
ŃǰłǲŃǵǊǟ 
/ōǰłǵ/Ŋǰłǵŉǰłǵ 

ŊǰłǶŁɅ ŉǰŁǵ ÁÍÍÁÈ 
 

ŊȀǈȦłɅ ŉȀǊȥ ŃǿǌȀǐȦŁɅ Ńȴǈȱ ŉȀŇȦŁɅ Ńȸǈȱ 
ŃǿǌȀǐȥŇǟ 
ōȀŇȥ/ŉȀŇȥ* 

ŊȀŇȦŁɅ ŉȀǈȥ Kasrah 

 
 

ŊȄŁȶłɅ ŉȄłȵ ŃȄŁȆŃȶŁɅ Ńȴǈȱ ŉȄŁȶŁɅ Ńȸǈȱ 
ŃȄŁȆŃȵŇǟ 
ŉȄŁȵ/ōȄŁȵ* 

ŊȄŁȶŁɅ ŉȄŁȵ 
 

&ÁÔ ÁÈ 
*multiple possible 

forms 

 

 ǿŁǼŃȎŁȵ łȴŃȅŇǟ ȯɀłȞǐȦŁȶǐȱǟ łȴŃȅŇǟ ȰŇȝǠȦǐȱǟ ȰȞȥ   
 ŌǼŁȵ ŅǻȿǼŃȶŁȵ ŌǻǠȵ ŉǼŁȵ   

  

 (4) 1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of [ȤŁȝǠȒǊƫǟ ȰȞŇȦǐȱǈǟ]  
i.  ǀ ǠŋɆŇȢŁǣ łȫǈǕ ŃȴǈȱŁȿ ŅȀŁȊŁǣ ɄǌȺŃȆŁȆŃȶŁɅ ŃȴǈȱŁȿ ŅȳǈɎǊȡ ɄŇȱ ǊȷɀǊȮŁɅ ɂŉȹǈǕ ŃǨǈȱǠǈȩ ǁ 

Ȱ3ÈÅ ÓÁÉÄȡ ͼ(Ï× ÓÈÁÌÌ ) ÈÁÖÅ Á ÓÏÎȟ ÓÅÅÉÎÇ ÔÈÁÔ ÎÏ ÍÁÎ ÈÁÓ ÔÏÕÃÈÅÄ ÍÅȱ. (19:20) [ǇȏǠȵ ȰȞȥ] 
ii.  ǀ Ǆǟǿɀłǣ ǠńȵŃɀǈȩ ŃȴłǪȺǊȭŁȿ ĈǒŃɀŉȆȱŜ ŉȸǈș ŃȴłǪȺŁȺǈșŁȿ... ǁ 

Ȱ ...you harbored an evil thought, and you are an immensely evil peopleȱ. (48:12). [ǇȏǠȵ ȰȞȥ] 
 

iii.  ǀ ǟńǻȿłǼŃȶŉȵ ǠǄȱǠŁȵ łȼǈȱ łǨǐȲŁȞŁǱŁȿ ǁ 
ȰÁnd to whom I granted extensive wealthȱȢ ɉχτȡρςɊ [ȯɀȞȦȵ ȴȅŇǟ]  
 

iv. ǀ ǟŋǼŁȵ ǌǡǟǈǾŁȞǐȱŜ ŁȸŇȵ łȼǈȱ ŊǼłȶŁȹŁȿ ǊȯɀǊȪŁɅ ǠŁȵ łǢłǪǐȮŁȺŁȅ ƋɎǈȭ ǁ 
ȰNo! We will record what he says and extend for him from the punishment extensivelyȱȢ ɉρωȡχωɊ 

[ ǿǼȎȵ[]țǿǠȒȵ ȰȞȥ]  
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Lesson 3: Irregular Verbs  - Verbs with Vowel Letters 

ǊȰŃȞŇȥ ƂǙ ŇǻŉȀŁǲłȶǐȱǈǟ ɄŇǭɎƌǮȱǟ ŃɆǈȡǌȀ ŇȱǠȅǇȴ  :ǐȱǈǟ ǊȰŃȞŇȦǎȰŁǪŃȞłȶǐȱǟ  

I.  Introduction to Irregular Verbs with Weak Letters  [ ǊȰŃȞŇȦȱǈǟ ǎȰŁǪŃȞłȶǐȱǟ]  
 

 

 
 

 
 
 

 

A. Irregular Verbs: ȰŃȞŇȦȱǟ ȯǠǮŇȶǐȱǟ 

 (1)  In the present tense, the 7à× is replaced by a 9à.  As a result, the present tense verb 
 conjugation is composed of at least three letters instead of four letters with a Sound verb. 

 
 (2)  In the command tense, the 7à× is omitted and appears like verbs with a beginning Hamza. 
 This is similar to other verbs that we have studied.   
 

Table 7: Various Conjugations of the Derivatives of  [ȯǠǮƫǟ ȰȞȦȱǟ] 

ȯɀȾƭ țǿǠȒȵ ȯɀȾƭ ɄȑǠȵ ƨǟȳȂ ȱǟņȺǢȎ ȱǟȰȞȦ Ȁȵɉǟ țǿǠȒȱǟ ɄȑǠƫǟ ȱǟȰȞȦ ȯǠǮŇƫǟ 

ǊȷŁȁŃɀłɅ ǈȷǌȁłȿ ǐȷǌȂŁɅ Ńȴǈȱ ǈȷǌȂŁɅ Ńȸǈȱ ǐȷǌȁ ǊȷǌȂŁɅ ǈȷŁȁŁȿ Kasrah in 

țǿǠȒȵ 

łȜŁȑŃɀłɅ ŁȜŇȑłȿ ŃȜŁȒŁɅ Ńȴǈȱ ŁȜŁȒŁɅ Ńȸǈȱ ŃȜŁȑ łȜŁȒŁɅ ŁȜŁȑŁȿ &ÁÔ ÁÈ in 

țǿǠȒȵ 

ǊǫŁǿɀłɅ ǈǫǌǿłȿ ǐǫǌȀŁɅ Ńȴǈȱ ǈǫǌȀŁɅ Ńȸǈȱ ǐǫǌǿ ǊǫǌȀŁɅ ǈǫǌǿŁȿ 
(rare) 

Kasrah in 
ɄȑǠȵ 

  and țǿǠȒȵ 

 
 

 

 

ǎȰŁǪŃȞǊƫǟ 

ȌŇȩǠŉȺȱǟ 
 

ǟǖǐȱȣŁɀŃǱ 
 

ȯǠǮŇƫǟ 



Essentials of QurĴÄnic Arabic 

32 

 

Table 8:  Conjugations of Past/Present Tense of [ ȰȞȦȱǟ ȯǠǮƫǟ] 
ƫǟɂȑǠ ǊƫǟțǌǿǠȒ 

 ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ [ŁȜŁȑŁȿ]  

ǟɀłȞŁȑŁȿ ǠȞŁȑŁȿ ŁȜŁȑŁȿ ǈȷɀłȞŁȒŁɅ ŇȷǠȞŁȒŁɅ łȜŁȒŁɅ ȀƋȭǈǾǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 
ŁȸŃȞŁȑŁȿ ǠǪŁȞŁȑŁȿ ŃǨŁȞŁȑŁȿ ŁȸŃȞŁȒŁɅ ŇȷǠȞŁȒŁǩ łȜŁȒŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 

ŃȴłǪŃȞŁȑŁȿ ǠȶłǪŃȞŁȑŁȿ ŁǨŃȞŁȑŁȿ ǈȷɀłȞŁȒŁǩ ŇȷǠȞŁȒŁǩ łȜŁȒŁǩ ȀƋȭǈǾłȶǐȱǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ  

ŉȸłǪŃȞŁȑŁȿ ǠȶłǪŃȞŁȑŁȿ ŇǨŃȞŁȑŁȿ ŁȸŃȞŁȒŁǩ ŇȷǠȞŁȒŁǩ ŁƙŇȞŁȒŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 

ǠȺŃȞŁȑŁȿ ǠȺŃȞŁȑŁȿ łǨŃȞŁȑŁȿ łȜŁȒŁȹ łȜŁȒŁȹ łȜŁȑǈǕ ȴƍȲǈȮŁǪǊƫǟ  

 ǟɀłȞŁȑ ǠȞŁȑ ŃȜŁȑ ȱǟȀŃȵĆɉǟ ȰŃȞŇȦ 
 

 (3) 1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of [ȯǠǮŇƫǟ ȰȞŇȦǐȱǈǟ]   
i.  ǀ....ĈǒǠŁȊŃǶǈȦǐȱŝǌǣ ȴǊȭłȀłȵǐǖŁɅŁȿ ŁȀǐȪǈȦǐȱŜ łȴǊȭłǼŇȞŁɅ ǊȷǠǈȖŃɆŉȊȱŜ ǁ 

Ȱ4ÈÅ %ÖÉÌ ÏÎÅ ÔÈÒÅÁÔÅÎÓ ÙÏÕ ×ÉÔÈ ÐÏÖÅÒÔÙ ÁÎÄ ÏÒÄÅÒÓ ÙÏÕ ÔÏ ÉÍÍÏÒÁÌÉÔÙȢȢȱ. (2:268). [ ȰȞȥ țǿǠȒȵ]  

ii.  ǀ ǟńƘŇǮǈȭ ǠńȶǈȡǟŁȀłȵ ǌȏŃǿǈǖǐȱŜ ɄŇȥ ŃǼǌǲŁɅ ŇȼǎȲȱŜ ǌȰɆǌǤŁȅ ɄŇȥ ŃȀǌǱǠŁȾłɅ ȸŁȵŁȿ ... ǁ 
Ȱ...He who forsakes his home in the cause of Allah, finds in the earth, a refuge, wide and spaciousȱ. 

(4:100).   [ ȰȞȥ țǿǠȒȵ ȳȿȂƭ ] 
B. Irregular Verbs [ ǐȱǟ ȰŃȞŇȦȱǟȣŁɀŃǱǈǖ]  

 (1)   In [ȣŁɀŃǱǈǖǐȱǈǟ]  verbs, there is an Alif on the [ț]  letter. 

 (2)   The letter Alif on the [ț]  letter often represents a [Ƀ] or [ȿ] even though it appears to be an 

 Alif.  This Alif is known as [ łȤŇȱǈǕ ǟŁȶǐȱłǼŃȶȿǥŁǻ ] .   
e.g.   ǈȯǠǈȩ : its Ma dar is [ǆȯŃɀǈȩ] , its present tense is [ǊȯɀǊȪŁɅ] .  
      ŁȇǠǱ : its Ma dar is [ȷǠȊŃɆŁǱ] , its present tense is [łȈɆǌǲŁɅ] . 
      ŁȳǠȹ  : its Ma dar is [ŅȳŃɀŁȹ], its present tense is [łȳǠȺŁɅ] .   

 (3)   Depending on the middle letter, whether it is a ȿ , Ƀ  , or ǟ , the middle letter in the [țǿǠȒȵ ȰȞȥ] 

 form retains this letter.  We see that the [ț]  middle letter for  [ǈȯǠȩ]   is a [ȿ]  because the middle letter 

 is expressed as a [ȿ]  in its [ ȰȞȥ țǿǠȒȵ]  form.   

 (4)   Similarly, for the verb  [ŁțǠǣ] , its middle [ț]  letter is a [Ƀ] . 
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 (5)   A less common case is when the middle Alif is actually an Alif.  This happens in the case of 

 verbs like ŁȳǠȹ, ŁȣǠǹ, or ĆǒǠȉ.  In the command tense, there is a &ÁÔ ÁÈ, not a ÁÍÍÁÈ or Kasrah.  

 An exception is its conjugation in the past tense, when there is a Kasrah before SǕkin letters (letters 

 ÃÁÒÒÙÉÎÇ Á 3ÕËıÎ.  For example, for [ŁȣǠǹ]  in the conjugation of [ǠȹǈǕ]  is conjugated as [łǨǐȦŇǹ] , not 

 as [łǨǐȦŁǹ] .  

 (6)   For the Command state, the weak letter [ ȣŃȀŁǵ ǎȰŁǪŃȞłȵ]  is deleted during conjugation of the single 

 male tense form [ ǕŁǨŃȹ]  and for [ ǕŉȸłǪŃȹ] .  For all other conjugations of the Command Tense like [ ǕǠȶłǪŃȹ] , 

 [[ ǕŃȴłǪŃȹ, and [ ǕŇǨŃȹ] , the weak letter is retained.6  Even though the weak letter is deleted, the vowel is 

 retained which denotes the specific deleted vowel.  For example, for the verb [ŁȳǠȩ] , the middle 

 letter [Łȿ]  is deleted to derive [ŃȴǊȩ] .  Here, the ÁÍÍÁÈ on the first letter [łȧ]  indicates that the deleted 

 weak letter was indeed a [Łȿ] .  For the verb [ǿǠȅć ] , the Command Tense form is [ŃȀŇȅ] .  Here the Kasrah 

 on the [ǌȃ]  indicates that the deleted  weak letter is a [Ƀ] .  

 

 (7)   For the Jazm state in present tense [țǿǠȒƫǟ] , the conjugation of the [ȣŁɀŃǱǖǐȱǈǟ]  form is practically 

 identical.  The [ǎȰŁǪŃȞłȵ ȣŃȀŁǵ]  is again deleted as in the Command Tense of all single person 

 conjugations (except single second person female) and plural female.  The other conjugations retain 

 the weak letter.  For example, when a [ ȣŃȀŁǵ ȳŃȂŁǱ]  acts on the conjugated verb [łȳɀǊȪŁǩ] , it becomes [ŃȴǊȪŁǩ]  

 as the weak letter is omitted.  Similarly, for the conjugated verb [łƘĈȆŁȹ] , its Jazm state is [ŃȀĈȆŁȹ] .  For the 

 conjugated verb [ǈȷȿłƘĈȆŁɅ] , however, its conjugation is [ǟȿłƘĈȆŁɅ]  as the weak letter is retained since it is a 

 plural male form.  Please see Footnote #6 below regarding the deletion or retaining of the weak  
 
 letter during conjugation.   
 

 (8)   For the .Á Â state in [țǿǠȒƫǟ] , the weak letter is retained in all conjugations except the 

 ÃÏÎÊÕÇÁÔÉÏÎÓ ×ÉÔÈ ÔÈÅ &ÅÍÉÎÉÎÅ .ıÎ.7  Similar to Sound verbs, the last vowel on single person 

 conjugations retain a &ÁÔ ÁÈ while plural or dual conjugations have their last .ıÎ deleted. 

   

                                                                 

 
6 For the verb [ŁȳǠǈȩ], the Command Tense conjugation for [ŁǨŃȹǈǕ] is [ŃɄŇȵɀǊȩ] not [ŃɄŃȶǊȩ] simply because it is not possible grammatically to  

ÈÁÖÅ Ô×Ï ÃÏÎÓÅÃÕÔÉÖÅ 3ÕËıÎ ÌÅÔÔÅÒÓȢ  3ÉÍÉÌÁÒÌÙȟ ÆÏÒ ÔÈÅ ÖÅÒÂ [ŁǿǠŁȅ], it would be [ŃɃǌƘŇȅ], not [ŃɃŃȀŇȅ]. 

7 The exception is the [ȷ] of Femininity [ ȹǊȷɀ ǫǠȹɋǟ], which is [ɄǌȺŃǤŁȵ] ÁÎÄ ÃÁÎÎÏÔ ÃÈÁÎÇÅ ÉÔÓ ÓÔÒÕÃÔÕÒÅ ÉÒÒÅÓÐÅÃÔÉÖÅ ÏÆ ) ÒàÂȢ  4ÈÉÓ ÏÃÃÕÒÓ 

in the tense of [ŉȸłȽ] and [ŉȸłǪŃȹǈǕ] in verb conjugations.  For example, the conjugated verb [łȳɀǊȪŁǩ] in .Á Â is [ŁȳɀǊȪŁǩ] while [ǈȷɀłȵɀǊȪŁǩ] is [ɀłȵɀǊȪŁǩǟ ].  The 

conjugation of [ŁȸŃȶǊȪŁǩ] ÃÏÎÔÁÉÎÉÎÇ ÔÈÅ ÆÅÍÉÎÉÎÅ .ıÎ ÒÅÍÁÉÎÓ [ŁȸŃȶǊȪŁǩ]. 
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Table 9:  Various Conjugations of Derivatives of ]ȣŁɀŃǱĆɉǟ ǊȰȞȦȱǟ[  

ȯɀȾƭ țǿǠȒȵ ȯɀȾƭ ɄȑǠȵ ƨǟȳȂ ȱǟǢȎȺ ɉǟȀȵ ƫǟțǿǠȒ ƫǟɄȑǠ [ łȣŃȀŁǵ ǦƋȲŇȝ]  

on middle letter 

łȳǠȪłɅ ŁȴɆŇȩ ŃȴǊȪŁɅ Ńȴǈȱ ŁȳɀǊȪŁɅ Ńȸǈȱ ŃȴǊȩ łȳɀǊȪŁɅ ŁȳǠȩ ȿ 

łǻǟȂłɅ  ǼŃɅǌȁ  ŃȴǈȱŃǻǌȂŁɅ  ŃȸǈȱłǼɅǌȂŁɅ Ńǻǌȁ łǼɅǌȂŁɅ ŁǻǟŁȁ Ƀ 

łȣǠǺłɅ ŁȤɆŇǹ ŃȤŁǺŁɅ Ńȴǈȱ ŁȣǠŁǺŁɅ Ńȸǈȱ ŃȤŁǹ łȣǠǺŁɅ ŁȣǠŁǹ   ǟ 

 ǿŁǼŃȎŁȵ łȴŃȅŇǟ ȯɀȞȦŁȶǐȱǟ łȴŃȅŇǟ ȰŇȝǠȦǐȱǟ ȰȞȥ [ łȣŃȀŁǵ ǦƋȲŇȝ] 
ǆȯŃɀǈȩ ǆȯɀǊȪŁȵ ǆȰŇǝǠȩ ȯǠȩ ȿ  

ŅǼŃɅŁȁ ŅǼɅȂŁȵ ŅǼŇǝǟȁ ŁǻǟŁȁ Ƀ 
 
 
 
 
 
 

Table 10: Conjugations of Past/Present Tense Verb s    ]ȣŁɀŃǱĆɉǟ ǊȰȞȦȱǟ }ȿ{[    
ƫǟɂȑǠ ǊƫǟțǌǿǠȒ 

 ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ [ǈȯǠȩ]  

ǟɀłȵǠȩ ǠȵǠȩ ŁȳǠȩ ǈȷɀłȵɀǊȪŁɅ ŇȷǠȵɀǊȪŁɅ łȳɀǊȪŁɅ ǢŇǝǠȢȱǟ ȀƋȭǈǾǊƫǟ 
ŁȸŃȶǊȩ ǠǪŁȵǠȩ ŃǨŁȵǠȩ ŁȸŃȶǊȪŁɅ ŇȷǠȵɀǊȪŁǩ łȳɀǊȪŁǩ ǢŇǝǠȢȱǟ ǬŉȹŁǘǊƫǟ 

ŃȴłǪŃȶǊȩ ǠȶłǪŃȶǊȩ ŁǨŃȶǊȩ ǈȷɀłȵɀǊȪŁǩ ŇȷǠȵɀǊȪŁǩ łȳɀǊȪŁǩ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ ȀƋȭǈǾłȶǐȱǟ  

ŉȸłǪŃȶǊȩ ǠȶłǪŃȶǊȩ ŇǨŃȶǊȩ ŁȸŃȶǊȪŁǩ ŇȷǠȵɀǊȪŁǩ ŁƙŇȵɀǊȪŁǩ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ ǬŉȹŁǘǊƫǟ 

ǠȺŃȶǊȩ ǠȺŃȶǊȩ łǨŃȶǊȩ łȳɀǊȪŁȹ łȳɀǊȪŁȹ łȳɀǊȩǈǕ ȴƍȲǈȮŁǪǊƫǟ  

 ǟɀłȵɀǊȩ ǠȵɀǊȩ ŃȴǊȩ ȰŃȞŇȥ ȀŃȵĆɉǟ 
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Table 11:  Conjugations of [ȣŁɀŃǱĆɉǟ ǊȰȞȦȱǟ] in Jazm and Naẘb 
.ÁẘÂ Jazm 

 ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ [ǈȯǠȩ]  

ɀłȵɀǊȪŁɅǟ  ǠȵɀǊȪŁɅ ŁȳɀǊȪŁɅ ɀłȵɀǊȪŁɅǟ  ǠȵɀǊȪŁɅ ǊȪŁɅŃȴ ǢŇǝǠȢȱǟ ȀƋȭǈǾǊƫǟ 
ŁȸŃȶǊȪŁɅ ǠȵɀǊȪŁǩ ŁȳɀǊȪŁǩ ŁȸŃȶǊȪŁɅ ǠȵɀǊȪŁǩ ǊȪŁǩŃȴ ǢŇǝǠȢȱǟ ǬŉȹŁǘǊƫǟ 

ɀłȵɀǊȪŁǩǟ  ǠȵɀǊȪŁǩ ŁȳɀǊȪŁǩ ɀłȵɀǊȪŁǩǟ  ǠȵɀǊȪŁǩ ǊȪŁǩŃȴ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ ȀƋȭǈǾłȶǐȱǟ  

ŁȸŃȶǊȪŁǩ ǠȵɀǊȪŁǩ ŇȵɀǊȪŁǩɄ  ŁȸŃȶǊȪŁǩ ǠȵɀǊȪŁǩ ŇȵɀǊȪŁǩɄ  ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ ǬŉȹŁǘǊƫǟ 

ŁȳɀǊȪŁȹ ŁȳɀǊȪŁȹ ŁȳɀǊȩǈǕ ǊȪŁȹŃȴ ǊȪŁȹŃȴ ǊȩǈǕŃȴ ȴƍȲǈȮŁǪǊƫǟ  

 

(9) 1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of [{ȿ} ȣŁɀŃǱĆɉǟ ǊȰȞȦȱǟ]  

 

i.  ǀ ǌȨɅǌȀŁǶǐȱŜ ŁǡǟǈǾŁȝ ǐǟɀǊȩȿǊǽ ǊȯɀǊȪŁȹŁȿ ĉǇȨŁǵ ǌȀŃɆŁȢǌǣ ĆǒǠŁɆǌǤȹĆɉŜ łȴłȾǈȲŃǪǈȩŁȿ ǐǟɀǊȱǠǈȩ ǠŁȵ łǢłǪǐȮŁȺŁȅ...ǁ 
ȰȢȢȢWe will record what they said and their killing of the prophets without right and will say, "Taste 

ÔÈÅ ÐÕÎÉÓÈÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ "ÕÒÎÉÎÇ &ÉÒÅȱȢ (3:181)  [ ȰȞȥ ȀȵǕ[]ȰȞȥ țǿǠȒȵ ]  

 

ii.  ǀ...ŇȼƋȲȱŜ ɃǌȂǌǲŃȞłȵ łȀŃɆǈȡ ŃȴǊȮŉȹǈǕ ǟɀłȶǈȲŃȝŝǈȥ ŃȴłǪŃɆƋȱŁɀŁǩ ȷǌǙŁȿ  Ṙ ŃȴǊȮƋȱ ŅȀŃɆŁǹ ŁɀłȾǈȥ ŃȴłǪŃǤłǩ ȷǌǚǈȥ...ǁ 
ȰȢȢȢ3o if you repent, that is best for you; but if you turn away - then know that you will not cause failure 

to Allah...ȱȢ (9:3)  [ ȵ ȰȞȥǇȏǠ]  
 

iii.  ǀ ǈȷȿłȂŇǝǠǈȦǐȱŜ łȴłȽ ŃȴłȾŉȹǈǕ ǟȿłȀŁǤŁȍ ǠŁȶǌǣ ŁȳŃɀŁɆǐȱŜ łȴłȾłǪŃɅŁȂŁǱ ɄĉǌȹǌǙ ǁ 
ȰIndeed, I have rewarded them this Day for their patient endurance that they are the attainers [of 

success]ȱȢ (23:111)  [ ȴȅǟ ȰȝǠȥ]  
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Table 12: Conjugations of Past/Present Tense Verbs   ]ȣŁɀŃǱĆɉǟ ǊȰȞȦȱǟ }Ƀ{[  
ƫǟɂȑǠ ǊƫǟțǌǿǠȒ 

ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ [ŁǿǠȅ]  

ǟȿłǿǠȅ ǟǿǠȅ ŁǿǠȅ ǈȷȿłƘȆŁɅ ŇȷǟƘȆŁɅ łƘȆŁɅ ǢŇǝǠȢȱǟ ȀƋȭǈǾǊƫǟ 
ǈȷŃȀŇȅ ǠŁǩŁǿǠȅ ŃǧŁǿǠȅ ǈȷŃȀĈȆŁɅ ŇȷǟƘȆŁǩ łƘȆŁǩ ǢŇǝǠȢȱǟ ǬŉȹŁǘǊƫǟ 

ŃȴłǩŃȀŇȅ ǠȶłǩŃȀŇȅ ŁǧŃȀŇȅ ǈȷȿłƘȆŁǩ ŇȷǟƘȆŁǩ łƘȆŁǩ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ ȀƋȭǈǾłȶǐȱǟ  

ŉȸłǩŃȀŇȅ ǠȶłǩŃȀŇȅ ŇǧŃȀŇȅ ǈȷŃȀĈȆŁǩ ŇȷǟƘȆŁǩ ŁȸɅƘȆŁǩ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ ǬŉȹŁǘǊƫǟ 

ǠȹŃȀŇȅ ǠȹŃȀŇȅ łǧŃȀŇȅ łƘȆŁȹ łƘȆŁȹ łƘȅǈǕ ȴƍȲǈȮŁǪǊƫǟ  

 ǟȿłƘŇȅ ǟƘŇȅ ŃȀŇȅ ĆɉǟȀŃȵ 
    
(10) 1ÕÒȭàÎÉÃ Examples: {Ƀ}  ȣŁɀŃǱĆɉǟ ǊȰȞȦȱǟ 

i.  ǀ ǟńǼŃɆǈȭ łǼɆŇȭǈǕŁȿ  ̞ ǟńǼŃɆǈȭ ǈȷȿłǼɆŇȮŁɅ ŃȴłȾŉȹǌǙ ǁ 
Ȱ!Ó ÆÏÒ them, they are but plotting a plot,  And I too am planning a plotò. (86:15-16) 
[ ǿǼȎȵ[ ]țǿǠȒȵ ȰȞȥ[ ]ǿǼȎȵ[ ]țǿǠȒȵ ȰȞȥ ]  

ii.   ǠŁȺŉǣŁǿ ǈȷɀǊȱɀǊȪŁɅ  Ṙ ĉǌȨŁǶǐȱŜ ŁȸŇȵ ǟɀǊȥŁȀŁȝ ǠŉȶŇȵ ǌȜŃȵŉǼȱŜ ŁȸŇȵ łȐɆŇȦŁǩ ŃȴłȾŁȺłɆŃȝǈǕ ėɁŁȀŁǩ ǌȯɀłȅŉȀȱŜ ɂǈȱǌǙ ǈȯǌȂȹǊǕ ǠŁȵ ǟɀłȞŇȶŁȅ ǟǈǽǌǙŁȿ ǁ
ǠŉȺŁȵǓ ǠŁȺŃǤłǪǐȭǠǈȥ ŁȜŁȵ ŜŁȸɅŇǼŇȽǠŉȊȱ ǀ  

ȰAnd when they hear what has been revealed to the Messenger, you see their eyes overflowing with 
tears because of what they have recognized of the truth. They say, "Our Lord, we have believed, so 

register us among the witnessesò. (5:83)[  țǿǠȒȵ ȰȞȥ]   

iii.  ǀ ĆƙŇȵǌȀŃǲłȶǐȱŜ ǊǦŁǤŇȩǠŁȝ ǈȷǠǈȭ ŁȤŃɆǈȭ ǟȿłȀǊȚȹŝǈȥ ǌȏŃǿǈǖǐȱŜ ɄŇȥ ǟȿłƘŇȅ ǐȰǊȩ ǁ 
Ȱ3ÁÙȟ ͼ4ÒÁÖÅÌ ÔÈÒÏÕÇÈ ÔÈÅ ÌÁÎÄ ÁÎÄ ÓÅÅ Èow was the end of the criminals"ò. (27:69) [ ȰȞȥ ȀȵǕ]  
 

iv. ǀ ňǼɅǌȂŁȵ ŃȸŇȵ ǐȰŁȽ ǊȯɀǊȪŁǩŁȿ ŇǧǐǖǈȲŁǪŃȵŜ ǌȰŁȽ ŁȴŉȺŁȾŁǲŇȱ ǊȯɀǊȪŁȹ ŁȳŃɀŁɅ ǁ 
ȰOn the Day We will say to Hell, "Have you been filled?" and it will say, "Are there some more,"ò. 

(50:30) [ ǟȴȅ ɀȞȦȵý ]  
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Table 13: Conjugations of Past/Present Tense Verbs  {Č}  ȣŁɀŃǱĆɉǟ ǊȰȞȦȱǟ 
ƫǟɂȑǠ ǊƫǟțǌǿǠȒ 

ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ [ŁȳǠȹ]  

ǟɀłȵɀłȹ ǠȵǠȹ ŁȳǠȹ ǈȷɀłȵǠȺŁɅ ŇȷǠȵǠȺŁɅ łȳǠȺŁɅ ȀƋȭǈǾǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 
ŁȸŃȶǌȹ ǠǪŁȵǠȹ ŃǨŁȵǠȹ ŁȸŃȶǌȺŁɅ ŇȷǠŁȵǠȺŁǩ łȳǠȺŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 

ŃȴłǪŃȶǌȹ ǠȶłǪŃȶǌȹ ŁǨŃȶǌȹ ǈȷɀłȵǠȺŁǩ ŇȷǠŁȵǠȺŁǩ łȳǠȺŁǩ  ǢǈȕǠŁǺǊƫǟȀƋȭǈǾłȶǐȱǟ  

ŉȸłǪŃȶǌȹ ǠȶłǪŃȶǌȹ ŇǨŃȶǌȹ ŁȸŃȶǌȺŁǩ ŇȷǠŁȵǠȺŁǩ ŁƙŇȵǠȺŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 

ǠȺŃȶǌȹ ǠȺŃȶǌȹ łǨŃȶǌȹ łȳǠȺŁȹ łȳǠȺŁȹ łȳǠȹǈǕ ȴƍȲǈȮŁǪǊƫǟ  

 ǟɀłȵǠŁȹ ǠȵǠȹ ŃȴŁȹ ĆɉǟȀŃȵ 
 

(11) 1ÕÒȭàÎÉÃ Examples: {Č}  ȣŁɀŃǱĆɉǟ ǊȰȞȦȱǟ 
i.  ǀ ŁƙŇȶǈȱǠŁȞǐȱŜ ŉǡŁǿ ŁȼƋȲȱŜ łȣǠŁǹǈǕ ɄĉǌȹǌǙ  Ṙ ŁȬǈȲłǪǐȩǈǖŇȱ ŁȬŃɆǈȱǌǙ ŁɃŇǼŁɅ ňȔŇȅǠŁǤǌǣ ǐǠŁȹǈǕ ǠŁȵ ɄǌȺǈȲłǪǐȪŁǪŇȱ ŁȫŁǼŁɅ ŉɄǈȱǌǙ ŁǨȖŁȆŁǣ ȸŇǞǈȱ ǁ 

ȰIf you should raise your hand against me to kill me I shall not raise my hand against you to kill you. 

Indeed, I fear Allah, Lord of the worldsȱ. (5:28)  [țǿǠȒȵ ȰȞȥ]  

ii.  ǀ ǈȷɀłȶŇǝǠŁȹ ŃȴłȽŁȿ ŁȬōǣŁǿ ŃȸŇȵ ŅȤŇǝǠǈȕ ǠŁȾŃɆǈȲŁȝ ŁȣǠǈȖǈȥ ǁ 
ȰSo there came upon the garden an affliction from your Lord while they were asleepò. (68:19) 

 [ȰȝǠȥ ȴȅǟ]  

iii.  ǀ ňȓɀǊȱ ǌȳŃɀǈȩ ɂǈȱǌǙ ǠŁȺǐȲŇȅŃǿǊǕ ǠŉȹǌǙ ŃȤŁǺŁǩ ǈɍ ǐǟɀǊȱǠǈȩ...ǁ 
ȰȣThey said, "Fear not. We have been sent to the people of LıÔȱ. (11:70) [ țǿǠȒȵ ȰȞȥ ȳȿȂƭ ]  

iv. ǀ ŁƙŇȲŁȅŃȀłȶǐȱŜ ŁȸŇȵ ɄǌȺǈȲŁȞŁǱŁȿ ǠńȶǐȮłǵ ɄĉǌǣŁǿ ɄŇȱ ŁǢŁȽŁɀǈȥ ŃȴǊȮłǪǐȦŇǹ Ǡŉȶǈȱ ŃȴǊȮȺŇȵ łǧŃǿŁȀǈȦǈȥ ǁ 
ȰSo I fled from you when I feared you. Then my Lord granted me wisdom and Prophethood and 

appointed me from the messengersò. (26:21) [ ȵ ȰȞȥǇȏǠ] 

 C. Irregular Verbs [ ȱǟ ȰŃȞŇȦȱǟȌŇȩǠŉȺ]  

(1)  Similar to [ȣŁɀŃǱǈǖǐȱǈǟ]  verbs, the last vowel Alif can be a ǟ , ȿ , or Ƀ. 

(2)  This Alif is known as [ łȤŇȱǈǟ ǥŁǿɀȎǐȪŁȶǐȱǟ] .  
(3)   One important rule to note is when the verb is in the Command State or in Jazm.  The last letter 

is dropped, and remaining vowel at the end is a sign of the omitted letter.      
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     Table 14: Conjugation of Various Derivatives of [ȌŇȩǠŉȺȱǟ ȰȞȦǐȱǈǟ]   

 țǿǠȒȵ
ȯɀȾƭ 

 ɄȑǠȵ
ȯɀȾƭ 

ƨǟȳȂ ȱǟǢȎȺ ȱǟȀȵɉǟ ȰȞȦ ƫǟțǿǠȒ ƫǟɄȑǠ [ǠȝŁǻ] 
Vowel in  țǿǠȒƫǟ 

ɂŁȝŃǼłɅ ŁɄŇȝłǻ łțŃǼŁɅ Ńȴǈȱ ŁɀłȝŃǼŁɅ Ńȸǈȱ łțŃǻǊǟ ŃɀłȝŃǼŁɅ ǠȝŁǻ ÁÍÍÁÈ 

ɂŁȵŃȀłɅ ŁɄŇȵłǿ ǌȳŃȀŁɅ Ńȴǈȱ ɂŁȵŃȀŁɅ Ńȸǈȱ ǌȳŃǿŇǟ ŃɄŇȵŃȀŁɅ ɄŁȵŁǿ Kasrah 

ɂǈȪǐȲłɅ ŁɄŇȪǊȱ ŁȨǐȲŁɅ Ńȴǈȱ ɂǈȪǐȲŁɅ Ńȸǈȱ ŁȨǐȱŇǟ ɄǈȪǐȲŁɅ ŁɄŇȪǈȱ &ÁÔ ÁÈ 

 
 
 
 
 

ǿŁǼŃȎŁȵ  ȴȅǟǐȱǟȯɀȞȦȶ  ȴȅǟȱǟȰȝǠȦ ȰȞȥ  

ĄǒǠŁȝłǻ ŌɀłȝŃǼŁȵ ǇțǟŁǻ ǠŁȝŁǻ ÁÍÍÁÈ in 

ƫǟțǿǠȒ 

ȷǟɀŃȑǌǿ ŅɄŇȑŃȀŁȵ Ǉȏǟǿ ŁɄŇȑŁǿ Kasrah in 

 ƫǟțǿǠȒ 

ŅɃŃǼŁȽ ŌɃŇǼŃȾŁȵ ňǻǠŁȽ ɁŁǼŁȽ &ÁÔ ÁÈ in 

 ƫǟțǿǠȒ 
   (4)  Complete Verb Conjugation : [ ǐȱǈǟǊȰŃȞŇȦ ȌŇȩǠŉȺȱǟ }ȿ{ ] 

Table 15: Conjugation of  [ ǐȱǈǟǊȰŃȞŇȦ ȌŇȩǠŉȺȱǟ }ȿ{ ] 

 ƫǟɂȑǠ  țǌǿǠȒǊƫǟ 
ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ [ǠǱŁǿ]  

ǟŃɀŁǱŁǿ ǟŁɀŁǱŁǿ ǠǱŁǿ ǈȷɀłǱŃȀŁɅ ŇȷǟŁɀłǱŃȀŁɅ ɀłǱŃȀŁɅ ȀƋȭǈǾǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 
ǈȷŃɀŁǱŁǿ ǠǪŁǱŁǿ ŃǨŁǱŁǿ ǈȷɀłǱŃȀŁɅ ŇȷǟŁɀłǱŃȀŁǩ ɀłǱŃȀŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 
ȴłǩŃɀŁǱŁǿ ǠȶłǩŃɀŁǱŁǿ ŁǧŃɀŁǱŁǿ ǈȷɀłǱŃȀŁǩ ŇȷǟŁɀłǱŃȀŁǩ ɀłǱŃȀŁǩ ȀƋȭǈǾłȶǐȱǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 
ŉȸłǩŃɀŁǱŁǿ ǠȶłǩŃɀŁǱŁǿ ŇǧŃɀŁǱŁǿ ǈȷɀłǱŃȀŁǩ ŇȷǟŁɀłǱŃȀŁǩ ŁƙǱŃȀŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 

ǠȹŃɀŁǱŁǿ ǠȹŃɀŁǱŁǿ łǧŃɀŁǱŁǿ ɀłǱŃȀŁȹ ɀłǱŃȀŁȹ ɀłǱŃǿǈǕ ȴƍȲǈȮŁǪǊƫǟ 

 ǟɀłǱŃǿǊǟ ǠǱŃǿǊǟ łǯŃǿǊǟ ȱǟȀȵɉǟ ȰȞȦ 
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Table 16: Conjugation of  [ ǐȱǈǟǊȰŃȞŇȦ ȌŇȩǠŉȺȱǟ] in Jazm and Naẘb 

.ÁẘÂ Jazm 
ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ [ǠǱŁǿ]  

ɀłǱŃȀŁɅǟ  ǟŁɀłǱŃȀŁɅ ŁɀłǱŃȀŁɅ ɀłǱŃȀŁɅǟ  ǟŁɀłǱŃȀŁɅ łǯŃȀŁɅ ȀƋȭǈǾǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 
ǈȷɀłǱŃȀŁɅ ǟŁɀłǱŃȀŁǩ ŁɀłǱŃȀŁǩ ǈȷɀłǱŃȀŁɅ ǟŁɀłǱŃȀŁǩ łǯŃȀŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 
ɀłǱŃȀŁǩǟ  ǟŁɀłǱŃȀŁǩ ŁɀłǱŃȀŁǩ ɀłǱŃȀŁǩǟ  ǟŁɀłǱŃȀŁǩ łǯŃȀŁǩ  ǢǈȕǠŁǺǊƫǟȀƋȭǈǾłȶǐȱǟ 
ɀłǱŃȀŁǩǈȷ ǟŁɀłǱŃȀŁǩ ǌǱŃȀŁǩɄ  ɀłǱŃȀŁǩǈȷ ǟŁɀłǱŃȀŁǩ ǌǱŃȀŁǩɄ  ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 

ŁɀłǱŃȀŁȹ ŁɀłǱŃȀŁȹ ŁɀłǱŃǿǈǕ łǯŃȀŁȹ łǯŃȀŁȹ łǯŃǿǈǕ ȴƍȲǈȮŁǪǊƫǟ 

 

(5)  1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of [ {ȿ }ȌŇȩǠŉȺȱǟ ȰȞȦǐȱǈǟ] 

 

i.  ǀ...ǊȰŃǤǈȩ ȸŇȵ ǟŃɀǈȲŁǹ ŁȸɅŇǾƋȱŜ ɄŇȥ ŇȼƋȲȱŜ ǈǦŉȺłȅ łȼǈȱ łȼƋȲȱŜ ŁȏŁȀǈȥ ǠŁȶɆŇȥ ǇǯŁȀŁǵ ŃȸŇȵ ĉǌɄǌǤŉȺȱǟ ɂǈȲŁȝ ǈȷǠǈȭ Ǡŉȵ ǁ 
ȰThere is not to be upon the Prophet any discomfort concerning that which Allah has imposed upon 
him. [This is] the established way of Allah with those [prophets] who have passed on before..Ȣȱ. 

(33:38) [ ȵ ȰȞȥǇȏǠ]   

 
ii.  ǀ ŁƙǌȺĈȆŃǶłȶǐȱŜ ŊǢŇǶłɅ łȼƋȲȱŜŁȿ  ṙ ǌȃǠŉȺȱŜ ǌȸŁȝ ŁƙŇȥǠŁȞǐȱŜŁȿ ǈȘŃɆŁȢǐȱŜ ŁƙŇȶŇșǠǈȮǐȱŜŁȿ ĈǒǟŉȀŉȒȱŜŁȿ ĈǒǟŉȀŉȆȱŜ ɄŇȥ ǈȷɀǊȪŇȦȺłɅ ŁȸɅŇǾƋȱŜ ǁ 

ȰWho spend [ in the cause of Allah] during ease and hardship and who restrain anger and who pardon 

the people - and Allah loves the doers of goodȱ. (3:134) [ ȴȅǟ ȰȝǠȥ]  
 

iii.  ǀ...ǔŁȺŃȶŁǵŃǿŜŁȿ ǠŁȺǈȱ ŃȀŇȦǐȡŜŁȿ ǠŉȺŁȝ łȤŃȝŜŁȿ  Ṙ Ňȼǌǣ ǠŁȺǈȱ ǈǦǈȩǠǈȕ Ǡǈȱ ǠŁȵ ǠŁȺǐȲĉŇȶŁǶłǩ ǠǈȱŁȿ ǠŁȺŉǣŁǿ...ǁ 
ȰȣOur Lord, and burden us not with that which we have no ability to bear. And pardon us; and 

forgive us; and have mercy upon uséȢȱ. (2:286) [  ȰȞȥȀȵǕ]  
 

iv.  Ṙ ǠńȾǈȱǌǙ Ňȼǌȹȿłǻ ȸŇȵ ǐǟŁɀłȝŃǼŉȹ ȸǈȱ ǌȏŃǿǈǖǐȱŜŁȿ ŇǧǟŁȿǠŁȶŉȆȱŜ ŊǡŁǿ ǠŁȺŊǣŁǿ ǟɀǊȱǠǈȪǈȥ ǟɀłȵǠǈȩ ǐǽǌǙ ŃȴǌȾǌǣɀǊȲǊȩ ɂǈȲŁȝ ǠŁȺǐȖŁǣŁǿŁȿ ǁ 
 ƋȱǠǄȖǈȖŁȉ ǟǄǽǌǙ ǠŁȺǐȲǊȩ ŃǼǈȪ ǀ  

ȰAnd We made firm their hearts when they stood up and said, "Our Lord is the Lord of the heavens and 
the earth. Never will we invoke besides Him any deity. We would have certainly spoken, then, an 

excessive transgressionò. (18:14) [ țǿǠȒȵ ȰȞȥ ǡɀȎȺȵ ]  
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v.  Ṙ ŇȷǠŁȝŁǻ ǟǈǽǌǙ ǌțǟŉǼȱŜ ǈǥŁɀŃȝŁǻ łǢɆǌǱǊǕ  Ṙ ŅǢɅǌȀǈȩ Ʉĉǌȹǌǚǈȥ ɄĉǌȺŁȝ ɃŇǻǠŁǤŇȝ ŁȬǈȱǈǖŁȅ ǟǈǽǌǙŁȿ ǁ 
 ǟɀłǤɆǌǲŁǪŃȆŁɆǐȲǈȥ ɄŇȱ ǟɀłȺŇȵŃǘłɆǐȱŁȿ Ʉǌǣ ŃȴłȾƋȲŁȞǈȱ ǈȷȿłǼłȉŃȀŁɅ ǀ  

ȰAnd when My servants ask you, concerning Me - indeed I am near. I respond to the invocation of the 
supplicant when he calls upon Me. So let them respond to Me and believe in Me that they may be guidedȱ. 

(2:186) [ ȰȞȥ ǇȏǠȵ[]ȴȅǟ ȰȝǠȥ[]ǿǼȎȵ ] 

 

 (6)   Complete Verb Conjugation : [ ǐȱǈǟǊȰŃȞŇȦ ȌŇȩǠŉȺȱǟ }Ƀ{ ]  
Table 17: Conjugation of  [ ǐȱǈǟǊȰŃȞŇȦ ȌŇȩǠŉȺȱǟ }Ƀ{ ] 

ɄȑǠƫǟ  ƫǟțǌǿǠȒ 
ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ [ɁŁȀŁǱ]  

ǟŃȿŁȂŁǱ ǠɅȂŁǱ ɃŁȂŁǱ ǈȷȿłȂŃǲŁɅ ŇȷǠɅǌȂŃǲŁɅ ɃǌȂŃǲŁɅ ȀƋȭǈǾǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 

ŁȸŃɅŁȂŁǱ ǠǩŁȂŁǱ ŃǧŁȂŁǱ ŁȸŃɅȂŃǲŁɅ ŇȷǠɅǌȂŃǲŁǩ ɃǌȂŃǲŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 

ŃȴłǪŃɅŁȂŁǱ ǠȶłǪŃɅŁȂŁǱ ŁǨŃɅŁȂŁǱ ǈȷȿȂŃǲŁǩ ŇȷǠɅǌȂŃǲŁǩ ɃȂŃǲŁǩ ȀƋȭǈǾłȶǐȱǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 
ŉȸłǪŃɅŁȂŁǱ ǠȶłǪŃɅŁȂŁǱ ŇǨŃɅŁȂŁǱ ŁȸŃɅǌȂŃǲŁǩ ŇȷǠɅǌȂŃǲŁǩ ŁȸɅǌȂŃǲŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 

ǠȺŃɅŁȂŁǱ ǠȺŃɅŁȂŁǱ łǨŃɅŁȂŁǱ ɃȂŃǲŁȹ ɃǌȂŃǲŁȹ ɃǌȂŃǱǈǕ ȴƍȲǈȮŁǪǊƫǟ 

 ǟȿłȂŃǱŇǟ ǠɅȂŃǱŇǟ ǌȂŃǱŇǟ Ȁȵɉǟ ȰȞȥ 
 

(7)  1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of [{Ƀ} ȌŇȩǠŉȺȱǟ ǊȰŃȞŇȦǐȱǈǟ] 

i.   Ṝ ǠŁȾƌȲŇșŁȿ ŅȴŇǝǟŁǻ ǠŁȾǊȲǊȭǊǕ  Ṙ łǿǠŁȾŃȹǈǖǐȱŜ ǠŁȾŇǪŃǶŁǩ ȸŇȵ ɃǌȀŃǲŁǩ  Ṙ ǈȷɀǊȪŉǪłȶǐȱŜ ŁǼŇȝłȿ ɄŇǪƋȱŜ ŇǦŉȺŁǲǐȱŜ ǊȰǈǮŉȵ ǁ 
 ŁȬǐȲŇǩ ɂŁǤǐȪłȝ ŜŁȸɅŇǾƋȱ ŜǟɀǈȪŉǩ  Ṙ ɂŁǤǐȪłȝŉȿ ŜŁȸɅǌȀŇȥǠǈȮǐȱ ŜłǿǠŉȺȱ ǀ  

ȰThe example of Paradise, which the righteous have been promised, is [ that] beneath it rivers flow. 
Its fruit is lasting, and its shade. That is the consequence for the righteous, and the consequence for 

ÔÈÅ ÄÉÓÂÅÌÉÅÖÅÒÓ ÉÓ ÔÈÅ &ÉÒÅȱ. (13:35)  [țǿǠȒȵ ȰȞȥ]   

 
ii.  ǀ ŁƙŇȶŇȱǠƋȚȱŜ ɃǌȂŃǲŁȹ ŁȬŇȱėǈǾǈȭ  Ṝ łȻłǗǟŁȂŁǱ ŁɀłȾǈȥ ŇȼŇȲŃǵŁǿ ɄŇȥ ŁǼǌǱłȿ ȸŁȵ łȻłǗǓŁȂŁǱ ǐǟɀǊȱǠǈȩ  ǁ 

ȰThey said, "Its recompense is that he in whose bag it is found - he will be its recompense. Thus do we 

recompense the wrongdoers"ȱ. (12:75) [ ǿǼȎȵ[ ]ǿǼȎȵ []țǿǠȒȵ ȰȞȥ]  
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iii.    Ṙ ȴǊȮĈȆǊȦȹǈǕ ėɂǈȲŁȝ ŃȴǊȮłɆŃȢŁǣ ǠŁȶŉȹǌǙ łȃǠŉȺȱŜ ǠŁȾŊɅǈǕ ǠŁɅ  ṙ ĉǌȨŁǶǐȱŜ ǌȀŃɆŁȢǌǣ ǌȏŃǿǈǖǐȱŜ ɄŇȥ ǈȷɀłȢŃǤŁɅ ŃȴłȽ ǟǈǽǌǙ ŃȴłȽǠǈƱǈǕ ǠŉȶǈȲǈȥ ǁ 
ŁțǠŁǪŉȵ ŜŇǥǠŁɆŁǶǐȱ ŜŁɄŃȹŊǼȱ...ǀ  

ȰBut when He saves them, at once they commit injustice upon the earth without right. Oh mankind, 
your injustice is only against yourselves, [being merely] the enjoyment of worldly life. ..Ȣȱ.  (10:23) 

 [țǿǠȒȵ ȰȞȥ]  
iv.  Ṙ ǌȏŃǿǈǖǐȱŜ ɄŇȥ ŁǻǠŁȆǈȦǐȱŜ ǌȠŃǤŁǩ ǠǈȱŁȿ  Ṙ ŁȬŃɆǈȱǌǙ łȼƋȲȱŜ ŁȸŁȆŃǵǈǕ ǠŁȶǈȭ ȸĈȆŃǵǈǕŁȿ  Ṙ ǠŁɆŃȹŊǼȱŜ ŁȸŇȵ ŁȬŁǤɆŇȎŁȹ ŁȄȺŁǩ ǠǈȱŁȿ...ǁ 

 ƋȷǌǙ ŜŁȼƋȲȱ Ǡǈȱ ŊǢŇǶłɅ ŜŁȸɅŇǼĈȆǐȦłȶǐȱ ǀ  
Ȱȣ!ÎÄ $o not forget your share of the world. And do good as Allah has done good to you. And desire not 

corruption in the land. Indeed, Allah does not like corruptersȱ. (28:77) [ țǿǠȒȵ ȰȞȥ ȳȿȂƭ ]  
 

(8)  Complete Verb Conjugation  of [ ȌŇȩǠŉȺȱǟ ȰȞȦǐȱǈǟ }ǟ{ ] 
Table 18: Conjugation  of [  ȰȞȦǐȱǈǟȌŇȩǠŉȺȱǟ }ǟ{ ]  

ɄȑǠƫǟ  ƫǟțǌǿǠȒ 
ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ [ɂŁȢǈȕ]  

ǟɀŁȢǈȕ ǠɆŁȢǈȕ ɂŁȢǈȕ ǈȷŃɀŁȢǐȖŁɅ ŇȷǠɆŁȢǐȖŁɅ ɂŁȢǐȖŁɅ ȀƋȭǈǾǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 

ŁȸŃɆŁȢǈȕ ǠǪŁȢǈȕ ŃǨŁȢǈȕ ŁȸŃɆŁȢǐȖŁɅ ŇȷǠɆŁȢǐȖŁǩ ɂŁȢǐȖŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 

ŃȴłǪŃɆŁȢǈȕ ǠȶłǪŃɆŁȢǈȕ ŁǨŃɆŁȢǈȕ ǈȷŃɀŁȢǐȖŁǩ ŇȷǠɆŁȢǐȖŁǩ ɂŁȢǐȖŁǩ ȀƋȭǈǾłȶǐȱǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 
ŉȸłǪŃɆŁȢǈȕ ǠȶłǪŃɆŁȢǈȕ ŇǨŃɆŁȢǈȕ ŁȸŃɆŁȢǐȖŁǩ ŇȷǠɆŁȢǐȖŁǩ ŁȸŃɆŁȢǐȖŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 

ǠȺŃɆŁȢǈȕ ǠȺŃɆŁȢǈȕ łǨŃɆŁȢǈȕ ɂŁȢǐȖŁȹ ɂŁȢǐȖŁȹ ɂŁȢǐȕǈǕ ȴƍȲǈȮŁǪǊƫǟ 

 ǟŃɀŁȢǐȕŇǟ ǠɆŁȢǐȕŇǟ ǈȠǐȕŇǟ Ȁȵɉǟ ȰȞȥ 

(9)  1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of [{ǟ} ȌŇȩǠŉȺȱǟ ȰȞȦǐȱǈǟ]    
i.   Ṝ ǠŁȾɆŇȥ ŁȸɅŇǼŇȱǠŁǹ łǿǠŁȾŃȹǈǖǐȱŜ ǠŁȾŇǪŃǶŁǩ ȸŇȵ ɃǌȀŃǲŁǩ ňǧǠŉȺŁǱ łȼǐȲŇǹŃǼłɅ łȼǈȱɀłȅŁǿŁȿ ŁȼƋȲȱŜ ǌȜŇȖłɅ ȸŁȵŁȿ  Ṝ ŇȼƋȲȱŜ łǻȿłǼłǵ ŁȬǐȲŇǩ ǁ 

 ŁȬŇȱėǈǽŁȿ ŜłȁŃɀǈȦǐȱ ŜłȴɆŇȚŁȞǐȱ ǀ  
ȰThese are the limits of Allah, and whoever obeys Allah and His Messenger will be admitted by Him 
to Gardens under which rivers flow, abiding eternally therein; and that is the great attainmentȱ. 

(4:13) [ țǿǠȒȵ ȰȞȥ ȳȿȂƭ ]   
 

ii.  ǀ ŁƙŇȪŇȅǠǈȦǐȱŜ ǌȳŃɀǈȪǐȱŜ ǌȸŁȝ ėɂŁȑŃȀŁɅ Ǡǈȱ ŁȼƋȲȱŜ Ƌȷǌǚǈȥ ŃȴłȾŃȺŁȝ ǟŃɀŁȑŃȀŁǩ ȷǌǚǈȥ  Ṙ ŃȴłȾŃȺŁȝ ǟŃɀŁȑŃȀŁǩ ȷǌǚǈȥ ŃȴłȾŃȺŁȝ ǟŃɀŁȑŃȀŁǪŇȱ ŃȴǊȮǈȱ ǈȷɀǊȦŇȲŃǶŁɅ ǁ 
ȰThey will swear unto you, that you may be pleased with them but if you are pleased with them, Allah 

is not pleased with those who disobeyȱ.  (9:96) [ ȳȿȂƭ țǿǠȒȵ ȰȞȥ []ȰȞȥ ȳȿȂƭ țǿǠȒȵ []ǡɀȎȺȵ țǿǠȒȵ ȰȞȥ ]  
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iii.   Ǡǈȱ ŁȼƋȲȱŜ ƋȷǌǙ  Ṙ ǌȏŃǿǈǖǐȱŜ ɄŇȥ ŁǻǠŁȆǈȦǐȱŜ ǌȠŃǤŁǩ ǠǈȱŁȿ  Ṙ ŁȬŃɆǈȱǌǙ łȼƋȲȱŜ ŁȸŁȆŃǵǈǕ ǠŁȶǈȭ ȸĈȆŃǵǈǕŁȿ  Ṙ ǠŁɆŃȹŊǼȱŜ ŁȸŇȵ ŁȬŁǤɆŇȎŁȹ ŁȄȺŁǩ ǠǈȱŁȿ ǁ

ŊǢŇǶłɅ ŁȸɅŇǼĈȆǐȦłȶǐȱŜ ǀ  
Ȱȣ!ÎÄ $o not forget your share of the world. And do good as Allah has done good to you. And desire not 

corruption in the land. Indeed, Allah does not like corruptersȱ. (28:77) [ țǿǠȒȵ ȰȞȥ ȳȿȂƭ ]  

 
iv. ǀ ǄǦŉɆŇȑŃȀŉȵ ǄǦŁɆŇȑǟŁǿ ŇȬĉǌǣŁǿ ɂǈȱǌǙ ɄŇȞǌǱŃǿŜ ǁ 

ȰReturn to your Lord, well-pleased and pleasing [ to Him]ȱ. (89:28) [ ȯɀȞȦȵ ȴȅǟ []ȰȝǠȥ ȴȅǟ]  

 

II . Verbs with Two Vowelled  letters : [  ȧȿłȀǐȦǈƫǟ łȤɆŇȦǈȱ] & [ȷȿłȀǐȪŁȶǐȱǟ łȤɆŇȦȱ] 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
A.  Verbs with Two Separate Vowelled letters  ȧȿłȀǐȦǈƫǟ łȤɆŇȦǈȱ[ ] 

(1)   This verb group is really a combination of [ ŇƫǟȯǠǮ]  and [ȌŇȩǠŉȺȱǈǟ] . 

(2)   In the Command State in single form, there is only one letter. This happens as both vowel letters are 

chopped off during conjugation. Recall that the vowel letter [ ȣȀǵ ǦƋȲŇȝ]  is taken off from the verb in the other 

Irregular Verbs that contain a single vowel letter.  For example, the Command from conjugated from verbs 

[ɄǈȩŁȿ]  and [ɄǈȥŁȿ]  is respectively [ǌȧ]  and [Ňȣ] . 
 
 
 .    

ǎȰŁǪŃȞǊƫǟ 

ǟȣŁɀŃǱɉ 
 

ȌŇȩǠŉȺȱǟ 
 

ȯǠǮŇƫǟ 

łȤɆŇȦǈȱ  ŁȶǐȱǟȷȿłȀǐȪ 
 

łȤɆŇȦǈȱ  ȧȿȀǐȦŁȶǐȱǟ 
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   Table 19: Verb Conjugation of  Various Derivatives of  {ȧȿłȀǐȦǈƫǟ łȤɆŇȦǈȱ}: [ɂǈȩŁȿ] 

ȯɀȾƭ țǿǠȒȵ ȯɀȾƭ ɄȑǠȵ ƨǟȳȂ ȱǟǢȎȺ ȱǟȀȵǈǖǐȱǟ ǊȰȞȦ ƫǟțǿǠȒ ƫǟɄȑǠ 

ɂǈȩɀłɅ ŁɄŇȩłȿ ǌȨŁɅ Ńȴǈȱ ŁɄŇȪŁɅ Ńȸǈȱ ǌȧ ɄŇȪŁɅ ɄǈȩŁȿ 
ǿŁǼŃȎŁȵ łȴȅǟ ȯɀȞȦŁȶǐȱǟ  ȴȅǟȱǟȰȝǠȦ ȰȞȥ  

ǆǦŁɅǠȩǌȿ ŅɄŇȩŃɀŁȵ Ǉȧǟȿ ɄǈȩŁȿ 
 

(3)  Complete Verb Conjugation : [ȧȿłȀǐȦǈƫǟ łȤɆŇȦǈȱ] 

Table 20: Verb Conjugation of  [ȧȿłȀǐȦǈƫǟ łȤɆŇȦǈȱ]  

  ȱǟɂȑǠƫǟ ǊȰŃȞŇȦ    ȱǟțǌǿǠȒȱǟ ǊȰŃȞŇȦ 
ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ [ Łȿɂǈȩ]  

ǟŃɀǈȩŁȿ ǠɆǈȩŁȿ ɂǈȩŁȿ ǈȷŃɀǊȪŁɅ ŇȷǠɆŇȪŁɅ ɄŇȪŁɅ ȀƋȭǈǾǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 

ŁȸŃɆǈȩŁȿ ǠǪǈȩŁȿ ŃǨǈȩŁȿ ŁȸŃɆŇȪŁɅ ŇȷǠɆŇȪŁǩ ɄŇȪŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 

ŃȴłǪŃɆǈȩŁȿ ǠȶłǪŃɆǈȩŁȿ ŁǨŃɆǈȩŁȿ ǈȷŃɀǊȪŁǩ ŇȷǠɆŇȪŁǩ ɄŇȪŁǩ ȀƋȭǈǾłȶǐȱǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 
ŉȸłǪŃɆǈȩŁȿ ǠȶłǪŃɆǈȩŁȿ ŇǨŃɆǈȩŁȿ ŁȸŃɆŇȪŁǩ ŇȷǠɆŇȪŁǩ ŁƙŇȪŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 

ǠȺŃɆǈȩŁȿ ǠŁȺŃɆǈȩŁȿ łǨŃɆǈȩŁȿ ɄŇȪŁȹ ɄŇȪŁȹ ɄŇȩǈǕ ȴƍȲǈȮŁǪǊƫǟ  

 ǟŃɀǊȩ ǠɆŇȩ ǌȧ Ȁȵɉǟ ȰȞȥ 
 

(4) 1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of [ȧȿłȀǐȦǈƫǟ łȤɆŇȦǈȱ] 
i.  ǀ ŇȷɀłǤŁȽŃǿŝǈȥ ŁɃǠŉɅǌǙŁȿ ŃȴǊȭŇǼŃȾŁȞǌǣ ŇȣȿǊǕ ɃŇǼŃȾŁȞǌǣ ǟɀǊȥŃȿǈǕŁȿ...ǁ 

Ȱȣand fulfill My covenant [upon you] that I will fulfill your covenant [ from Me], and be afraid of only 

Meȱ. (2:40) [ țǿǠȒȵ ȰȞȥ ȳȿȂƭ  ]  [ ȰȞȥ ȀȵǕ ]  
 

ii.  ǀ ǇȯǟŁȿ ŃȸŇȵ Ňȼǌȹȿłǻ ŃȸŇȵ ȴłȾǈȱ ǠŁȵŁȿ  Ṝ łȼǈȱ ŉǻŁȀŁȵ ǠǈȲǈȥ ǟăǒɀłȅ ǇȳŃɀǈȪǌǣ łȼƋȲȱŜ ŁǻǟŁǿǈǕ ǟǈǽǌǙŁȿ ǁ 
Ȱ...And when Allah intends for a people ill, there is no repelling it. And there is not for them besides 

Him any protectorȱ. (13:11) [ȰȝǠȥ ȴȅǟ]  
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iii.  ǀ ǈȷɀłǶŇȲǐȦłȶǐȱŜ łȴłȽ ŁȬŇǞėǈȱȿǊǖǈȥ ŇȼĈȆǐȦŁȹ ŉǴłȉ ŁȧɀłɅ ŃȸŁȵŁȿ...ǁ 
ȰȣAnd whoever is protected from the stinginess of his soul - it is those who will be the successfulȱ. (59:9) 

[ ȣțǿǠȒȵ Ȱȝ ȯɀȾƭ ]   

B.  Verbs with Two Adjacent Vowelled letters: [ ǈƫǟ łȤɆŇȦǈȱȷȿłȀǐȪ]   

         Table 21: Conjugation of Various De r ivatives of  [ ǈƫǟ łȤɆŇȦǈȱȷȿłȀǐȪ]  

ȯɀȾƭ țǿǠȒȵ ȯɀȾƭ ɄȑǠȵ ƨǟȳȂ ȱǟǢȎȺ ȱǟȀȵǈǖǐȱǟ ǊȰȞȦ ƫǟțǿǠȒ ƫǟɄȑǠ 

ɃŁǿɀłɅ ŁɃǌȿłǿ ǌȀŁɅ Ńȴǈȱ ɃŁȀŁɅ Ńȸǈȱ Łǿ ɃŁȀŁɅ ɃŁȿŁǿ 
ɁŁɀǐȮłɅ ŁɁǌɀǊȭ ǌɀǐȮŁɅ Ńȴǈȱ ŁɁǌɀǐȮŁɅ Ńȸǈȱ ǌɀǐȭŇǟ ɁǌɀǐȮŁɅ ɁŁɀǈȭ 
ǿŁǼŃȎŁȵ  ȴȅǟȯɀȞȦŁȶǐȱǟ  ȴȅǟȱǟȰȝǠȦ ȰȞȥ  

ŌɄǈȭ ŌɃĈǌɀǐȮŁȵ ǇȿǠȭ ɁŁɀǈȭ 
 

1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of [ȷȿłȀȪǈƫǟ łȤɆŇȦǈȱ] 
i.  ǀ ŁƙŇȲŇȅŃȀłȵ ǠŉȺǊȭ ǠŉȺŇȮėǈȱŁȿ ǠŁȺŇǩǠŁɅǓ ŃȴǌȾŃɆǈȲŁȝ ɀǊȲŃǪŁǩ ŁȸŁɅŃǼŁȵ ǌȰŃȽǈǕ ɄŇȥ ǠńɅǌȿǠǈǭ ŁǨŃȺǊȭ ǠŁȵŁȿ...ǁ 

Ȱȣ!ÎÄ ÙÏÕ ×ÅÒÅ ÎÏÔ Á ÒÅÓÉÄÅÎÔ among the people of Madyan, reciting to them Our verses, but We 

were senders [of this message]ȱ. (28:45)  [ȰȝǠȥ ȴȅǟ]  

 

ii.   Ṙ ǠŁȺŃɅŁɀǈȡ ǠŁȶǈȭ ŃȴłȽǠŁȺŃɅŁɀǐȡǈǕ ǠŁȺŃɅŁɀǐȡǈǕ ŁȸɅŇǾƋȱŜ ĈǒǠǈȱłǘŁȽ ǠŁȺŉǣŁǿ ǊȯŃɀǈȪǐȱŜ łȴǌȾŃɆǈȲŁȝ ŉȨŁǵ ŁȸɅŇǾƋȱŜ ǈȯǠǈȩ ǁ 
 ǠŁȹǐǕŉȀŁǤŁǩ ŁȬŃɆǈȱǌǙ  Ṙ ǠŁȵ ǟɀłȹǠǈȭ ǠŁȹǠŉɅǌǙ ǈȷȿłǼłǤŃȞŁɅ ǀ  

ȰThose upon whom the word will have come into effect will say, "Our Lord, these are the ones we led to 
error. We led them to error just as we were in error. We declare our disassociation [ from them] to You. 

They did not used to worship us"ȱ. (28:63) [  ȰȞȥǇȏǠȵ]  
 

iii.   Ṙ ŃȴłȽłǿɀłȾǊșŁȿ ŃȴłȾłǣɀȺłǱŁȿ ŃȴłȾłȽǠŁǤǌǱ ǠŁȾǌǣ ɁŁɀǐȮłǪǈȥ ŁȴŉȺŁȾŁǱ ǌǿǠŁȹ ɄŇȥ ǠŁȾŃɆǈȲŁȝ ɂŁȶŃǶłɅ ŁȳŃɀŁɅ ǁ 
 ǟǈǾėŁȽ ǠŁȵ ǈȷȿłȂǌȺǐȮŁǩ ŃȴłǪȺǊȭ ǠŁȵ ǐǟɀǊȩȿǊǾǈȥ ŃȴǊȮĈȆǊȦȹǈǖŇȱ ŃȴłǩŃȂŁȺǈȭ ǀ  

Ȱ4ÈÅ $ÁÙ ×ÈÅÎ ÉÔ ×ÉÌÌ ÂÅ ÈÅÁÔÅÄ ÉÎ ÔÈÅ ÆÉÒÅ ÏÆ (ÅÌÌ ÁÎÄ branded therewith will be their foreheads, 
their flanks, and their backs, [ it will be said], "This is what you hoarded for yourselves, so taste what 

you used to hoard"ȱ. (9:35)  [ȯɀȾƭ țǿǠȒȵ ȰȞȥ]  
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II I.  Verb Conjugation of Irregular Verb   Combination  [ȌŇȩǠņȺȱǟ Łȿ ȁɀłȶŃȾƫǟ] 

Table 22: Conjugation of Other Irregular Verbs  [ȌŇȩǠņȺȱǟ Łȿ ȁɀłȶŃȾƫǟ] 

  ȱǟɂȑǠƫǟ ǊȰŃȞŇȦ    ȱǟțǌǿǠȒȱǟ ǊȰŃȞŇȦ 
ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ [ɄŁǩǕ]  

ǟŃɀŁǩǈǕ ǠɆŁǩǈǕ ɂŁǩǈǕ ǈȷɀłǩǐǖŁɅ ŇȷǠɆŇǩǐǖŁɅ ɄŇǩǐǖŁɅ ȀƋȭǈǾǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 
ŁȸŃɆŁǩǈǕ ǠǪŃɆŁǩǈǕ ŃǨŁǩǈǕ ŁȸŃɆŇǩǐǖŁɅ ŇȷǠɆŇǩǐǖŁǩ ɄŇǩǐǖŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 

ŃȴłǪŃɆŁǩǈǕ ǠȶłǪŃɆŁǩǈǕ ŁǨŃɆŁǩǈǕ ǈȷɀłǩǐǖŁǩ ŇȷǠɆŇǩǐǖŁǩ ɄŇǩǐǖŁǩ ȀƋȭǈǾłȶǐȱǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 

ŉȸłǪŃɆŁǩǈǕ ǠȶłǪŃɆŁǩǈǕ ŇǨŃɆŁǩǈǕ ŁȸŃɆŇǩǐǖŁǩ ŇȷǠɆŇǩǐǖŁǩ ŁƙŇǩǐǖŁǩ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 

ǠȺŃɆŁǩǈǕ ǠȺŃɆŁǩǈǕ łǨŃɆŁǩǈǕ ɄŇǩǐǖŁȹ ɂŇǩǐǖŁȹ ɄŇǩǓ ȴƍȲǈȮŁǪǊƫǟ 

 ǟɀłǪǐǝŇǟ ǠɆŇǪǐǝŇǟ ŇǨǐǝŇǟ ȱǟȀȵĆǈǖǐȱǟ ǊȰŃȞŇȦ 
 

 

1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of [ȌŇȩǠņȺȱǟ Łȿ ȁɀłȶŃȾƫǟ] 

i.  ǀ ...ŃȴłȾŁǪǈȲŃǤŇȩ ǇȜǌǣǠŁǪǌǣ ŁǨȹǈǕ ǠŁȵŁȿ  Ṝ ŁȬŁǪǈȲŃǤŇȩ ǐǟɀłȞǌǤŁǩ Ǡŉȵ ňǦŁɅǓ ĉǌȰǊȮǌǣ ŁǡǠŁǪŇȮǐȱŜ ǐǟɀłǩŃȿǊǕ ŁȸɅŇǾƋȱŜ ŁǨŃɆŁǩǈǕ ŃȸŇǞǈȱŁȿ ǁ 
ȰAnd if you brought to those who were given the Scripture every sign, they would not follow your 

Qibla. Nor will you be a follower of their Qibla.Ȣȱ. (2:145) [  ȰȞȥǇȏǠȵ]   
 

ii.  ǀ ...ǌǢŃɆŁȢǐȱǟ ǌȴŇȱǠŁȝ ŃȴǊȮŉȺŁɆŇǩǐǖŁǪǈȱ ɄĉǌǣŁǿŁȿ ɂǈȲŁǣ ǐȰǊȩ  Ṙ ǊǦŁȝǠŉȆȱǟ ǠŁȺɆŇǩǐǖŁǩ Ǡǈȱ ǟȿłȀǈȦǈȭ ŁȸɅŇǾƋȱǟ ǈȯǠǈȩŁȿ ǁ 
ȰBut those who disbelieve say, "The Hour will not come to us." Say, "Yes, by my Lord, it will surely 

come to you. [Allah is] the +ÎÏ×ÅÒ ÏÆ ÔÈÅ ÕÎÓÅÅÎȣȱ. (34:3) [  ȰȞȥțǿǠȒȵ[ ] ȰȞȥțǿǠȒȵ ]  

 
iii.  ǀ...łȼǎȲȱŜ łȼŁȶƋȲŁȝ ǠŁȶǈȭ ŁǢłǪǐȮŁɅ ǐȷǈǕ ŅǢŇǩǠǈȭ ŁǡǐǖŁɅ ǈɍŁȿ...ǁ 

ȰȣLet no scribe refuse to write as Allah has taught himéȢȱ. (2:282) [  ȰȞȥȳȿȂƭ țǿǠȒȵ]  
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Table 23 A: Summary of  [  ɄǭɎƌǮȱǟ ȰŃȞŇȥǌƁǠŁȅǌƘŁȢǐȱǟ ŇǻŉȀŁǲłȶǐȱǈǟ] 
Verb type     ƫǟɄȑǠ ƫǟțǿǠȒ ȱǟȀȵɉǟ ȰȞȦ 
ȁɀłȶŃȾŁȶǐȱǈǟ 

 Verb with   
Hamza 

 Hamza on ȣ letter  ǈȰǈȭǈǕ ǊȰǊȭǐǖŁɅ ǐȰǊȭǐȰǊȭŃǗǊǟ/ 
Hamza on ț letter  ǈȯǈǖŁȅ ǊȯǈǖŃȆŁɅ /ǐȯǈǖŃȅŇǟǐȰŁȅ 
Hamza on ȯ letter  ǈǕŁȀǈȩ ǊǕŁȀǐȪŁɅ ǐǕŁȀǐȩǌǙ 

ȤŁȝǠŁȒłȶǐȱǈǟ 
 Verb with  Shadda 

on its last two 
letters 

ÁÍÍÁÈ on ȣ in 

present tense 

ŉǼŁȵ ŊǼłȶŁɅ  ŉǼłȵ or ŃǻłǼŃȵǊǟ 

Kasrah on ȣ in present  Ƌȯǈǽ ƌȯŇǾŁɅ  ƋȯŇǽ  or ǐȰŇȱǐǽŇǟ 
&ÁÔ ÁÈ on ȣ in present ŉȄŁȵ ŊȄŁȶŁɅ  ŉȄŁȵ or ŃȄŁȆŃȵŇǟ 

ǊȰŃȞŇȦȱǟ ǎȰŁǪŃȞłȶǐȱǟ: Verb with a vowel letter (weak letter)  

ǐȱǈǟȯǠǮŇȶ 
Verb with ǎȰŁǪŃȞłȵ 

letter on its ȣ 

letter  

Kasrah on ț in present  ǈȷŁȁŁȿ ǊȷǌȂŁɅ ǐȷǌȁ 
&ÁÔ ÁÈ on ț in present ŁȜŁȑŁȿ łȜŁȒŁɅ ŃȜŁȑ 

Kasrah on ț in present ǈǫǌǿŁȿ ǊǫǌȀŁɅ ǐǫǌǿ 

ȣŁɀŃǱǈǖǐȱǈǟ 
Verb with ǎȰŁǪŃȞłȵ 

letter on its ț 

letter  

ț letter has ȿ ŁȳǠȩ łȳɀǊȪŁɅ ŃȴǊȩ 

ț letter has Ƀ ŁțǠǣ łȜɆǌǤŁɅ ŃȜǌǣ 

ț letter has ǟ ĆǒǠȉ ćǒǠȊŁɅ ǐǜŁȉ 

ȌŇȩǠŉȺȱǈǟ 
Verbs with ǎȰŁǪŃȞłȵ 

letter on its ȣ 

letter  

ț letter takes ÁÍÍÁÈ ǠȝŁǻ ŃɀłȝŃǼŁɅ łțŃǻǊǕ 
ț letter takes Kasrah ɄŁȵŁǿ ŃɄŇȵŃȀŁɅ ǌȳŃǿǌǙ 
ț letter takes &ÁÔ ÁÈ ŁɄŇȪǈȱ ɄǈȪǐȲŁɅ ŁȨǐȱŇǟ 

ȧȿłȀǐȦǈƫǟ łȤɆŇȦǈȱ Two Vowel letters 
separated  

ɄǈȩŁȿ ɄŇȪŁɅ ǌȧ 

ȷȿłȀǐȪǈƫǟ łȤɆŇȦǈȱ Two vowel letters 
adjacent  

ɃŁȿŁǿ ɃŁȀŁɅ Łǿ 
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Table 23B: Present Tense Verbs and Their Different  Inflections  

ȳȂƨǟ ǢȎȺȱǟ ȜȥȀȱǟ Last Letter(s)  
of  Verb  

3ÕËıÎ &ÁÔ ÁÈ ÁÍÍÁÈ 

ȀŇǹɇǟ łǴɆǶŉȎȱǟ 
Single tense Verbs ending 
with sound last root letter  

Omission of the Nın 

łȣǐǾŁǶǐȱǈǟ ȷɀŊȺȱǟ 
Omission of the Nın 

łȣǐǾŁǶǐȱǈǟ ȷɀŊȺȱǟ 
Preservation of the Nın 

łǧɀłǤƋǮȱǈǟ ȷɀŊȺȱǟ 
ǦŁȆŃȶŁǺǐȱǟ ǊȯǠȞǐȥĆɉǟ 

The 5 Conjugated Verbs  
conjugated on patterns of 

[ ȴłȽ ,[]ǠƵ ,[]ǠȶłǪŃȹǈǕ ,[]ȴłǪŃȹǈǕ ,[]ŇǨŃȹǈǕ ]  

ņɄǌȺŃǤŁȵ ņɄǌȺŃǤŁȵ ņɄǌȺŃǤŁȵ 
ǫǠȹĈɋǟ Ǌȷɀłȹ 

The Feminine Nun 

on patterns of [ŉȸłȽ]  and [ŉȸłǪŃȹǈǕ]  

Omission of Weak Letter &ÁÔ ÁÈ ÁÍÍÁÈ 
ȀŇǹɇǟ ƌȰŁǪĊŇȞłȶǐȱǟ 

Verbs ending with a weak  

[ǎȰŁǪŃȞłȵ]  root letter 
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Lesson 4:  I rregular Verbs in Families II to X 

ǊȰŃȞŇȥ ɄŇǭɎƌǮȱǟ ŁǼɅǌȂǈƫǟ ŇȼɆŇȥ ƂǙ ȀǌɆǈȡ ǇȴŇȱǠŁȅ  

I. Irregular Verbs of the Higher Families  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 

 

A.  Introduction  

     Irregular verbs are frequently found in higher families (II ɀ X).  It is important for the student to gain the 

ability to recognize all verbs, their specific family, tense, and conjugation.  In order to be able to do this for 

Irregular verbs, the student needs to have thorough familiarity with normal [ȴŇȱǠȅ]  verbs of Families I and 

higher.  When this is accomplished, then analyzing Irregular verbs becomes much easier and complexities 

are avoided.  This is because the Irregular Verbs follow all the rules of [ȴŇȱǠȅ]  verbs except when there is 

dilemma in its morphology and/or phonation.  For a complete study on the conjugation of Irregular verbs 

on the pattern of Families II and greater, please refer to texts dedicated specifically to ÁÒÆ.  Here, we are 

focusing on Irregular verbs found in the 1ÕÒȭàÎ. 

ƫǟ ɄǭɎƌǮȱǟɅǌȂǼ  
 

ȴŇȱǠȅ łȀŃɆǈȡ ȴŇȱǠņȆȱǟ 

ȁɀłȶŃȾǈƫǟ 
 

ȤŁȝǠȒłȵ 
 

ǎȰŁǪŃȞǊƫǟ 
 

ȌŇȩǠŉȺȱǟ ȣŁɀŃǱǈǖǐȱǟ ȯǠǮŇƫǟ 

łȤɆŇȦǈȱ ȧȿȀǐȦŁȶǐȱǟ łȤɆŇȦǈȱ  ŁȶǐȱǟȷȿłȀǐȪ 
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B.  Examples of Irregular Verbs in Families II to X 

Table 24: Examples of Some Irregular     
Verbs of higher families  

ȰȞȦȱǟ ȴŇȱǠņȆȱǟ Verb Family  

ŁȸŉɅŁȁ /ɄŉǲŁȹ / ɂƋȱŁȿ /ǈȯŉɀŁǵ ǈȰŉȞǈȥ II  

 /ɃŁǻǠȹ /ǈȯŁȿǠǵŁȨǈǭǟȿ ǈȰŁȝǠȥ III  

ŁȸŁȵǓ ɂŁǩǓ/ ŉȴŁǩǈǕ /ŁǻǟŁǿǈǕ /ƋȰŁȑǈǕ/ ɂǈȪǐȱǈǕ /ɂŁȺǐȡǈǕ/ ǈȰŁȞǐȥǈǕ IV 

ǈȰƋȭŁɀŁǩ / ɂƋȱŁɀŁǩ /ɂƋȥŁɀŁǩ / ŁȸŉɆŁǤŁǩ ǈȰŉȞǈȦŁǩ V 

ɂǈȥǠȞŁǩ /ŁȨǈǭǟɀŁǩ / ǈȯǈǕǠȆŁǩ ǈȰŁȝǠȦŁǩ VI 

ŁȏǠȪŃȹŇǟ / ŁǻǠȪŃȹŇǟ ǈȰŁȞǈȦŃȹŇǟ VII  

 / ǈǾŁǺŉǩŇǟ / ɂǈȪŉǩŇǟŁǼŁǶŉǩŇǟ/ɂŁȾŁǪŃȹŇǟ ǈȰŁȞŁǪǐȥŇǟ VIII  

ŉǻŁɀŃȅŇǟ ƋȰŁȞǐȥŇǟ IX 

ŁȳǠǈȪŁǪŃȅǟ/ ŁțǠȖŁǪŃȅŇǟ /ǠɆŃǶŁǪŃȅŇǟ / ǈǕŁȂŃȾŁǪŃȅŇǟ ǈȰŁȞǐȦŁǪŃȅŇǟ X 

II.  Family II  [ȴŇȱǠȅ łȀŃɆǈȡ "ǈȰŉȞǈȥ" łǡǠǣ]   

Table 25: Irregular Family II Verbs  [ǈȰŉȞǈȥ łǡǠǣ] 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȯŃɀłȞǐȦǈƫǟ 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȰŇȝǠǈȦȱǟ 

łǿŁǼŃȎǈƫǟ 
ȱǟȰȞȦ 
łȀŃȵĆɉǟ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 
ɄŇȑǠǈƫǟ 
   ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 
ɄŇȑǠǈƫǟ 
ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 

Irregular 
Verb 

Family II 

ǆȰŉȞąǈȦłȵ  ǆȰōȞǈȦłȵ   ǆȰŃɆŇȞǐȦŁǩ ǐȰōȞǈȥ  ǊȰŉȞǈȦłɅ  ǊȰōȞǈȦłɅ  ǈȰōȞǊȥ   ǈȰŉȞǈȥ ƁǠȆȱǟ ȰȞȦȱǟ 

   ǆǖŉǤŁȺłȵ  ǆǜōǤŁȺłȵ  ǆǜɆǌǤŃȺŁǩ  ǐǜōǤŁȹ  ǊǜŉǤŁȺłɅ  ǊǜōǤŁȺłɅ  ǈǖōǤłȹ  ǈǖŉǤŁȹ ȳǠƋȱǟ łȁŃɀłȶŃȾǈƫǟ 
 

  ɂŕȪǈȲłȵ  ŖȨǈȲłȵ  ŁǩŇȪǐȲǆǦŁɆ ŉȨǈȱ ɄƍȪǈȲłɅ   ɂƋȪǈȲłɅ ŁɄƍȪǊȱ  ǠƋȪǈȱ     ȌȩǎǠȺȱǟ ȰȞȦȱǟ 
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1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of Irregular Family II Verbs [ǈȰŉȞǈȥ]         

1. ǀ łȴɆŇȮŁǶǐȱŜ łȂɅǌȂŁȞǐȱŜ ŁɀłȽ ƋɍǌǙ ŁȼøǈȱǌǙ Ǡǈȱ  Ṝ ćǒǠŁȊŁɅ ŁȤŃɆǈȭ ǌȳǠŁǵŃǿǈǖǐȱŜ ɄŇȥ ŃȴǊȭłǿĉǌɀŁȎłɅ ɃŇǾƋȱŜ ŁɀłȽ ǁ 
ȰIt is He who forms you in the wombs however He wills. There is no deity except Him, the Exalted in Might, 

the Wiseȱ. (3:6) [ Ȧȱǟ ȰȞȣŁɀŃǱɉǟ țǿǠȒƫǟ]   

 

2. ǁ  ǠŁȶłȾŃȞŇȖłǩ ǠǈȲǈȥ ŅȴǐȲŇȝ Ňȼǌǣ ŁȬǈȱ ŁȄŃɆǈȱ ǠŁȵ Ʉǌǣ ŁȫǌȀŃȊłǩ ȷǈǕ ɂǈȲŁȝ ŁȫǟŁǼŁȽǠŁǱ ȷǌǙŁȿ Ṙ ǠŁȶłȾŃǤŇǵǠŁȍŁȿ ɄŇȥ ŜǠŁɆŃȹŊǼȱ ǄȥȿłȀŃȞŁȵ Ǡ Ṙ  
ǀ ǈȷɀǊȲŁȶŃȞŁǩ ŃȴłǪȺǊȭ ǠŁȶǌǣ ȴǊȮǊǞĉǌǤŁȹǊǖǈȥ ŃȴǊȮłȞǌǱŃȀŁȵ ŉɄǈȱǌǙ ŉȴǊǭ Ṝ ŉɄǈȱǌǙ ŁǡǠŁȹǈǕ ŃȸŁȵ ǈȰɆǌǤŁȅ ŃȜǌǤŉǩŜŁȿ 
ȰBut if they endeavor to make you associate with Me that of which you have no knowledge, do not obey them 
but accompany them in the world with appropriate kindness and follow the way of those who turn back to 
Me.  Then to Me will be ÙÏÕÒ ÒÅÔÕÒÎȟ ÁÎÄ ) ×ÉÌÌ ÉÎÆÏÒÍ ÙÏÕ ÁÂÏÕÔ ×ÈÁÔ ÙÏÕ ÕÓÅÄ ÔÏ ÄÏȱȢ ɉσρȡρυ)  

[ Ȧȱǟ ȰȞȁɀȶȾƫǟ țǿǠȒƫǟ]  

 

3. ǀ ǇȴɆŇȚŁȝ ĉňȘŁǵ ȿǊǽ ǠƋȱǌǙ ǠŁȽǠƋȪǈȲłɅ ǠŁȵŁȿ ǟȿłȀŁǤŁȍ ŁȸɅŇǾƋȱǟ ǠƋȱǌǙ ǠŁȽǠƋȪǈȲłɅ ǠŁȵŁȿ ǁ 
ȰBut none is granted it except those who are patient, and none is granted it except one having a great 

portion [of good]ȱ. (41:35) [ Ȧȱǟ ȰȞȌŇȩǠŉȺȱǟ țǿǠȒƫǟ]  

III.  Verb Family III : [ȴŇȱǠȅ łȀŃɆǈȡ "ǈȰŁȝǠǈȥ" łǡǠǣ]       

Table 26:  Irregular Family III Verbs : [ǈȰŁȝǠǈȥ łǡǠǣ] 
łȴŃȅŇǟ 
ǌȯŃɀłȞǐȦǈƫǟ 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȰŇȝǠǈȦȱǟ łǿŁǼŃȎǈƫǟ ȱǟȰȞȦ 

łȀŃȵĆɉǟ 
 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 

ɄŇȑǠǈƫǟ 
   ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 

ɄŇȑǠǈƫǟ 
ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 

Irregular 
Verb 

Family 
III 

ǆȰŁȝǠǈȦłȵ  ǆȰŇȝǠǈȦłȵ ǆǦǈȲŁȝǠǈȦłȵ  /ǆȯǠŁȞŇȥ   ǐȰŇȝǠǈȥ ǊȰŁȝǠǈȦłɅ      ǊȰŇȝǠǈȦłɅ  ǈȰŇȝŃɀǊȥ ǈȰŁȝǠǈȥ ƁǠȆȱǟ ȰȞȦȱǟ 

ɂńȝǟȀłȵ  ǇțǟȀłȵ        ĄǒǠȝǌǿ   Ǉțǟǿ    ɂŁȝǟȀłɅ  ɄȝǟȀłɅ  ŁɄŇȝŃȿłǿ ɄŁȝǟŁǿ ȌŇȪŉȺȱǟ 

-------  ŌǯǠǶłȵ    ŌǯǠǵ  ōǯǠǵ   ŊǯǠǶłɅ ŊǯǠǶłɅ ŉǯɀłǵ ŉǯǠǵ ȤŁȝǠȒƫǟ 
 

1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of Irregular Family III Verbs [ǈȰŁȝǠǈȥ]         

1.  ṙ ǠǄǞŃɆŁȉ ɄĉǌǣŁǿ ĆǒǠŁȊŁɅ ȷǈǕ ƋɍǌǙ Ňȼǌǣ ǈȷɀǊȭǌȀŃȊłǩ ǠŁȵ łȣǠŁǹǈǕ ǠǈȱŁȿ  Ṝ ŇȷǟŁǼŁȽ ŃǼǈȩŁȿ ŇȼǎȲȱŜ ɄŇȥ ɄĉǌȹɀŊǱǠŁǶłǩǈǕ ǈȯǠǈȩ  Ṝ łȼłȵŃɀǈȩ łȼŉǱǔŁǵŁȿ ǁ 
 ŁȜŇȅŁȿ ǈȷȿłȀƋȭǈǾŁǪŁǩ ǈɎǈȥǈǕ ǠńȶǐȲŇȝ ąǒŃɄŁȉ ƋȰǊȭ ɄĉǌǣŁǿ ǀ  

ȰAnd his people argued with him. He said, "Do you argue with me concerning Allah while He has guided me? 
And I fear not what you associate with Him unless my Lord should will something. My Lord encompasses all 

ÔÈÉÎÇÓ ÉÎ ËÎÏ×ÌÅÄÇÅȠ ÔÈÅÎ ×ÉÌÌ ÙÏÕ ÎÏÔ ÒÅÍÅÍÂÅÒȩȱ ɉφȡψπɊ [ ȤȝǠȒƫǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ[ ]ȤȝǠȒƫǟ ɄȑǠƫǟ ȰȞȦȱǟ]  

 
 



Essentials of QurĴÄnic Arabic 

52 

 

2. ǠŁȺŃȞǈȕǈǕŁȿ ǠŁȺŃȞŇȶŁȅ ŃȴłǪǐȲǊȩ ǐǽǌǙ Ňȼǌǣ ȴǊȮǈȪǈǭǟŁȿ ɃŇǾƋȱŜ łȼǈȩǠǈǮɆŇȵŁȿ ŃȴǊȮŃɆǈȲŁȝ ŇȼǎȲȱŜ ǈǦŁȶŃȞǌȹ ǐǟȿłȀǊȭǐǽŜŁȿ ǁ 
 ǌǿȿłǼŊȎȱŜ ŇǧǟǈǾǌǣ ŅȴɆŇȲŁȝ ŁȼǎȲȱŜ ƋȷǌǙ ŁȼǎȲȱŜ ǐǟɀǊȪŉǩŜŁȿ ǀ  

Ȱ!ÎÄ ÒÅÍÅÍÂÅÒ ÔÈÅ ÆÁÖÏÒ ÏÆ !ÌÌÁÈ ÕÐÏÎ ÙÏÕ ÁÎÄ (ÉÓ ÃÏÖÅÎÁÎÔ ×ÉÔÈ ×ÈÉÃÈ (Å ÂÏÕÎÄ ÙÏÕ ×ÈÅÎ ÙÏÕ ÓÁÉÄȟ ͼ7Å 
ÈÅÁÒ ÁÎÄ ×Å ÏÂÅÙͼȠ ÁÎÄ ÆÅÁÒ !ÌÌÁÈȢ )ÎÄÅÅÄȟ !ÌÌÁÈ ÉÓ +ÎÏ×ÉÎÇ ÏÆ ÔÈÁÔ ×ÉÔÈÉÎ ÔÈÅ ÂÒÅÁÓÔÓȱ. (5:7)  

[ȯǠǮƫǟ ɄȑǠƫǟ ȰȞȦȱǟ]  

 

3. ǀ ňǼɆŇȞŁǣ ňȷǠǈȮŉȵ ȸŇȵ ǈȷŃȿŁǻǠŁȺłɅ ŁȬŇǞėǈȱȿǊǕ  Ṝ ɂńȶŁȝ ŃȴǌȾŃɆǈȲŁȝ ŁɀłȽŁȿ ŅȀǐȩŁȿ ŃȴǌȾǌȹǟǈǽǓ ɄŇȥ ǈȷɀłȺŇȵŃǘłɅ Ǡǈȱ ŁȸɅŇǾƋȱŜŁȿ...ǁ 
Ȱ...And those who do not believe - in their ears is deafness, and it is upon them blindness.  Those are being 

ÃÁÌÌÅÄ ÆÒÏÍ Á ÄÉÓÔÁÎÔ ÐÌÁÃÅȱ. (41:44)  [ȌȩǠņȺȱǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ]  

 

4.   Ṝ ǠŉȺŁȵǔǈȥ ŃȴǊȮĉǌǣŁȀǌǣ ǐǟɀłȺŇȵǓ ǐȷǈǕ ŇȷǠŁƹǌǚǐȲŇȱ ɃŇǻǠŁȺłɅ ǠńɅŇǻǠŁȺłȵ ǠŁȺŃȞŇȶŁȅ ǠŁȺŉȹǌǙ ǠŁȺŉǣŉǿ ǁ 
ǠŁȺŉǣŁǿ ǌǿǟŁȀŃǣǈǖǐȱŜ ŁȜŁȵ ǠŁȺƋȥŁɀŁǩŁȿ ǠŁȺŇǩǠǈǞĉǌɆŁȅ ǠŉȺŁȝ ŃȀĉŇȦǈȭŁȿ ǠŁȺŁǣɀłȹǊǽ ǠŁȺǈȱ ŃȀŇȦǐȡŝǈȥ ǀ  

Ȱ/ÕÒ ,ÏÒÄȟ ÉÎÄÅÅÄ ×Å ÈÁÖÅ ÈÅÁÒÄ Á ÃÁÌÌÅÒ ÃÁÌÌÉÎÇ ÔÏ ÆÁÉÔÈȟ [saying], 'Believe in your Lord,' and we have 
believed. Our Lord, so forgive us our sins and remove from us our misdeeds and cause us to die with the 

righteousȱ. (3:193)  [ ȌȩǠņȺȱǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ[ ]ȰȝǠȥ ȴȅǟ ȌȩǠȺȱǟ ǡǠǤȱǟ ɂȲȝ]  

IV. Verb Family IV :  ]ȴŇȱǠȅ łȀŃɆǈȡ "ǈȰŁȞǐȥǈǕ" łǡǠǣ[        

 

Table 27:  Irregular Family IV Verbs  [ǈȰŁȞǐȥǈǕ łǡǠǣ] 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȯŃɀłȞǐȦǈƫǟ 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȰŇȝǠǈȦȱǟ 

łǿŁǼŃȎǈƫǟ 
ȱǟȰȞȦ 
łȀŃȵĆɉǟ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 
ɄŇȑǠǈƫǟ 
   ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 
ɄŇȑǠǈƫǟ 
ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 

Irregular 
 Verb  

Family 
IV 

ǆȰŁȞǐȦłȵ ǆȰŇȞǐȦłȵ ǆȯǠŁȞǐȥǌǙ ǐȰŇȞǐȥǈǕ ǊȰŁȞǐȦłɅ ǊȰŇȞǐȦłɅ ǈȰŇȞǐȥǊǕ  ǈȰŁȞǐȥǈǕ  ȰȞȦȱǟƁǠȆȱǟ   

ŅǻǟȀłȵ ŅǼɅȀłȵ ǆǥŁǻǟǿǌǙ ŃǻǌȀŁɅ łǻǟȀłɅ łǼɅȀłɅ  ŁǼɅǌǿǊǕ  ŁǻǟǿǈǕ    ȣŁɀŃǱǈǖǐȱǈǟ 

ɂńȆŃȺłȵ  ǇȄŃȺłȵ ĄǒǠȆŃȹǌǙ  ǌȄŃȹǈǕ  ɂŁȆŃȺłɅ  ɂĈȆŃȺłɅ  ŁɄĈȆŃȹǊǕ  ɂŁȆŃȹǈǕ   ȌŇȩǠŉȺȱǟ 

ŅȸǈȩŃɀłȵ  ŅȸŇȩŃɀłȵ  ǆȷǠǈȪŃɅǌǙ   ŃȸŇȪŃɅǈǕ  łȸǈȩŃɀłɅ  łȸŇȩŃɀłɅ  ŁȸŇȩŃȿǊǕ  ŁȸǈȪŃɅǈǕ  ȯǠǈǮŇƫǟ"Ƀ"      

ŅǼǈȩŃɀłȵ   ŅǼŇȩŃɀłȵ   ŅǻǠȪŃɅǌǙ  ŃǼŇȩŃȿǈǕ  łǼǈȩŃɀłɅ  łǼŇȩŃɀłɅ   ŁǼŇȩŃȿǊǕ  ŁǼǈȩŃȿǈǕ    ȯǠǮŇƫǟ "ȿ" 

ǆȷǈǽŃǘłȵ  ǆȷŇǽŃǘłȵ ǆȷǟǈǾŃɅǌǙ  ǐȷŇǽǓ  ǊȷǈǽŃǘłɅ  ǊȷŇǽŃǘłɅ  ǈȷŇǽŃǗǊǕ  ǈȷĆǈǽǓ łȁŃɀłȶŃȾǈƫǟ ǒǠȦȱǟ  
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1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of Irregular Family IV Verbs [ǈȰŁȞǐȥǈǕ]        

1. ǀ ǠńǣǟǈǾŁȝ ǠƋȱǌǙ ŃȴǊȭŁǼɅǌȂŉȹ ȸǈȲǈȥ ǟɀǊȩȿǊǾǈȥ ǁ 
Ȱ3Ï ÔÁÓÔÅ [ÔÈÅ ÐÅÎÁÌÔÙɎȟ ÁÎÄ ÎÅÖÅÒ ×ÉÌÌ 7Å ÉÎÃÒÅÁÓÅ ÙÏÕ ÅØÃÅÐÔ ÉÎ ÔÏÒÍÅÎÔȱ. (78:30)  [ȣɀǱɉǟ Ȁȵɉǟ ȰȞȦȱǟ] 

2. ǀ ŇǻɀǊȲłǺǐȱŜ łȳŃɀŁɅ ŁȬŇȱǈǽ ǇȳǠǈȲŁȆǌǣ ǠŁȽɀǊȲłǹŃǻŜ ̞ ǇǢɆǌȺŊȵ ǇǢǐȲǈȪǌǣ ĆǒǠŁǱŁȿ ǌǢŃɆŁȢǐȱŝǌǣ ȸŁȶŃǵŉȀȱŜ ŁɄŇȊŁǹ ŃȸŁȵ ǁ 
Ȱ7ÈÏ ÆÅÁÒÅÄ ÔÈÅ -ÏÓÔ -ÅÒÃÉÆÕÌ ÕÎÓÅÅÎ ÁÎÄ ÃÁÍÅ ×ÉÔÈ Á ÐÅÎÉÔÅÎÔ ÈÅÁÒÔȢ  %ÎÔÅÒ ÉÔ ÉÎ ÐÅÁÃÅȢ 4ÈÉÓ ÉÓ ÔÈÅ $ÁÙ ÏÆ 

Eternity ȱ. (50:33-34) [ ȰȝǠȥ ȴȅǟ ȣɀǱɉǟ ǡǠǤȱǟ ɂȲȝ]  
 

3. ǀ ǈȷɀǊȭǌȀŃȊłȶǈȱ ŃȴǊȮŉȹǌǙ ŃȴłȽɀłȶłǪŃȞǈȕǈǕ ǐȷǌǙŁȿ  Ṙ ŃȴǊȭɀǊȱŇǻǠŁǲłɆŇȱ ŃȴǌȾŇǝǔŁɆŇȱŃȿǈǕ ɂǈȱǌǙ ǈȷɀłǵɀłɆǈȱ ŁƙŇȕǠŁɆŉȊȱŜ ƋȷǌǙŁȿ...ǁ 
Ȱ!ÎÄ ÉÎÄÅÅÄ ÄÏ ÔÈÅ ÄÅÖÉÌÓ ÉÎÓÐÉÒÅ ÔÈÅÉÒ ÁÌÌÉÅÓ ÔÏ ÄÉÓÐÕÔÅ ×ÉÔÈ ÙÏÕȢ !ÎÄ ÉÆ ÙÏÕ ×ÅÒÅ ÔÏ ÏÂÅÙ ÔÈÅÍȟ ÉÎÄÅÅÄȟ you 

×ÏÕÌÄ ÂÅ ÁÓÓÏÃÉÁÔÏÒÓȱ. (6:121) [ȯǠǮƫǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ]  
 

4. ǀ ǇǰɆǌȾŁǣ ǇǯŃȿŁȁ ĉǌȰǊȭ ȸŇȵ ǠŁȾɆŇȥ ǠŁȺŃǪŁǤȹǈǕŁȿ ŁɄŇȅǟŁȿŁǿ ǠŁȾɆŇȥ ǠŁȺŃɆǈȪǐȱǈǕŁȿ ǠŁȽǠŁȹŃǻŁǼŁȵ ŁȏŃǿǈǖǐȱŜŁȿ ǁ 
Ȱ!ÎÄ ÔÈÅ ÅÁÒÔÈ - We spread it out and cast therein firmly set mountains and made grow therein of every 

ÂÅÁÕÔÉÆÕÌ ËÉÎÄȱ. (50:7)  [ȌȩǠņȺȱǟ ɄȑǠƫǟ ȰȞȦȱǟ]  
5. ǀ ǈȷɀłȺŇȩɀłǩ ŃȴǊȮĉǌǣŁǿ ĈǒǠǈȪŇȲǌǣ ȴǊȮƋȲŁȞǈȱ ŇǧǠŁɅǔǐȱŜ ǊȰĉŇȎǈȦłɅ ŁȀŃȵĆǈǖǐȱŜ łȀĉǌǣŁǼłɅ...ǁ 
ȰȢȢHe arranges [each] matter; He details the signs that you may, of the meeting with your Lord, be ÃÅÒÔÁÉÎȱ. 

(13:2) [ȯǠǮƫǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ]  
6. ǀ ǈȷȿłǼŁȝɀłǩ Ǡŉȵ ŅǼɆŇȞŁǣ ȳǈǕ ŅǢɅǌȀǈȩǈǕ ɃǌǿŃǻǈǕ ǐȷǌǙŁȿ  Ṙ ąǒǟŁɀŁȅ ɂǈȲŁȝ ŃȴǊȮłǪȹǈǽǓ ǐȰǊȪǈȥ ǟŃɀƋȱŁɀŁǩ ȷǌǚǈȥ ǁ 
Ȱ"ÕÔ ÉÆ ÔÈÅÙ ÔÕÒÎ Á×ÁÙȟ ÔÈÅÎ ÓÁÙȟ ͼ) ÈÁÖÅ ÁÎÎÏÕÎÃÅÄ ÔÏ ÙÏÕ ÅÑÕÁÌÌÙȢ !ÎÄ ) ËÎÏ× ÎÏÔ ×ÈÅÔÈÅÒ ÔÈÁÔ ×ÈÉÃÈ ÙÏÕ 

are promised is near or farȱ. (21:109)  [ȯǠǮƫǟ ɄȑǠƫǟ ȰȞȦȱǟ]  

V. Verb Family V: [ȴŇȱǠȅ łȀŃɆǈȡ "ǈȰŉȞǈȦŁǩ" łǡǠǣ]     
 

Table 28: Irregular Family V Verbs  [ǈȰŉȞǈȦŁǩ łǡǠǣ] 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȯŃɀłȞǐȦǈƫǟ 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȰŇȝǠǈȦȱǟ 

łǿŁǼŃȎǈƫǟ 
ȱǟȰȞȦ 
łȀŃȵĆɉǟ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 
ɄŇȑǠǈƫǟ 
   ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 
ɄŇȑǠǈƫǟ 
ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 

Irregular 
Verb 

Family V 

 ǆȰŉȞǈȦŁǪłȵ ǆȰōȞǈȦŁǪłȵ  ǆȰŊȞǈȦŁǩ ǐȰŉȞǈȦŁǩ  ǊȰŉȞǈȦŁǪłɅ  ǊȰŉȞǈȦŁǪŁɅ   ǈȰōȞǊȦłǩ   ǈȰŉȞǈȦŁǩ ƁǠȆȱǟ ȰȞȦȱǟ 

  ŅȣŉɀŁǺŁǪłȵ   ŁǺŁǪłȵŅȣōɀ   ŅȣŊɀŁǺŁǩ   ŃȣŉɀŁǺŁǩ   łȣŉɀŁǺŁǪłɅ   łȣŉɀŁǺŁǪŁɅ   ŁȣōɀłǺłǩ   ŁȣŉɀŁǺŁǩ   ȣŁɀŃǱɉǟ 

ɁŋǼŁȎŁǪłȵ    ŖǼŁȎŁǪłȵ ŅǼŁȎŁǩ          ŉǼŁȎŁǩ  ɂǊȪƋȲŁǪłɅ  ɁŉǼŁȎŁǪŁɅ  ŁɃōǼłȎłǩ   ɁŉǼŁȎŁǩ   ȌŇȩǠŉȺȱǟ 
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1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of Irregular Family V Verbs  [ǈȰŉȞǈȦŁǩ]         

1. ǀ ǈȷȿłȀŉɆŁǺŁǪŁɅ ǠŉȶĉŇȵ ňǦŁȾŇȭǠǈȥŁȿ ǁ 
ȰAnd fruit of what they may chooseȱ. (56:20)  [ȣŁɀŃǱɉǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ]  

2. ǀ ǟńȀŃȵǈǕ ŁȬŇȱǈǽ ŁǼŃȞŁǣ ǊǫŇǼŃǶłɅ ŁȼƋȲȱŜ ƋȰŁȞǈȱ ɃǌǿŃǼŁǩ Ǡǈȱ  Ṝ łȼŁȆǐȦŁȹ ŁȴǈȲǈș ŃǼǈȪǈȥ ŇȼƋȲȱŜ ŁǻȿłǼłǵ ŉǼŁȞŁǪŁɅ ȸŁȵŁȿ  Ṝ ŇȼƋȲȱŜ łǻȿłǼłǵ ŁȬǐȲŇǩŁȿ...ǁ 
Ȱ!ÎÄ ÔÈÏÓÅ ÁÒÅ ÔÈÅ ÌÉÍÉÔÓ ÏÆ !ÌÌÁÈȢ !ÎÄ ×ÈÏÅÖÅÒ ÔÒÁÎÓÇÒÅÓÓÅÓ ÔÈÅ ÌÉÍÉÔÓ ÏÆ Allah has certainly wronged 
himself. You know not; perhaps Allah will bring about after that a [different] matterȱ. (65:1)   

[  ȰȞȦȱǟȌȩǠņȺȱǟ ɄȑǠƫǟ[ ]ȳȿȂŎǟ ȤȝǠȒƫǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ]  

3. ǀ ǈȷȿłǻŉǻŁȀŁǪŁɅ ŃȴǌȾǌǤŃɅŁǿ ɄŇȥ ŃȴłȾǈȥ ŃȴłȾłǣɀǊȲǊȩ ŃǨŁǣǠŁǩŃǿŜŁȿ ǌȀŇǹǔǐȱŜ ǌȳŃɀŁɆǐȱŜŁȿ ŇȼǎȲȱŝǌǣ ǈȷɀłȺŇȵŃǘłɅ ǈɍ ŁȸɅŇǾƋȱŜ ŁȬłȹŇǽǐǖŁǪŃȆŁɅ ǠŁȶŉȹǌǙ ǁ 
Ȱ/ÎÌÙ ÔÈÏÓÅ ×ÏÕÌÄ ÁÓË ÐÅÒÍÉÓÓÉÏÎ ÏÆ ÙÏÕ ×ÈÏ ÄÏ ÎÏÔ ÂÅÌÉÅÖÅ ÉÎ Allah and the Last Day and whose hearts 

ÈÁÖÅ ÄÏÕÂÔÅÄȟ ÁÎÄ ÔÈÅÙȟ ÉÎ ÔÈÅÉÒ ÄÏÕÂÔȟ ÁÒÅ ÈÅÓÉÔÁÔÉÎÇ ȱ. (9:45)  [ȤȝǠȒƫǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ]  

4. ǀ ŅȴɆŇǵŉǿ ŅȣȿłǗȀǈȱ ŃȴǊȮŉǣŁǿ Ƌȷǌǚǈȥ ňȣŊɀŁǺŁǩ ɂǈȲŁȝ ŃȴłȽǈǾłǹǐǖŁɅ ŃȿǈǕ ǁ 
ȰOr that He would not seize them gradually [ in a state of dread]? But indeed, your Lord is Kind and Mercifulȱ. 

(16:47) [ȣɀǱɉǟ ǡǠǤȱǟ ɂȲȝ ǿǼȎȵ]                     . 

VI.  Verb Family VI : [   ]ȴŇȱǠȅ łȀŃɆǈȡ "ǈȰŁȝǠȦŁǩ" łǡǠǣ     

Table 29: Irregular Family V Verbs  [ǈȰŁȝǠǈȦŁǩ łǡǠǣ] 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȯŃɀłȞǐȦǈƫǟ 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȰŇȝǠǈȦȱǟ 

łǿŁǼŃȎǈƫǟ 
ȱǟȰȞȦ 
łȀŃȵĆɉǟ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 

ɄŇȑǠǈƫǟ 
   ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 

 ɄŇȑǠǈƫǟ 
  ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 

Irregular 
 Verb  

Family VI 

  ǆȰŁȝǠǈȦŁǪłȵ  ǆȰŇȝǠǈȦŁǪłȵ  ǆȰłȝǠǈȦŁǩ     ǐȰŁȝǠǈȦŁǩ  ǊȰŁȝǠǈȦŁǪłɅ    ǊȰŁȝǠǈȦŁǪŁɅ    ǈȰŇȝŃɀǊȦłǩ   ǈȰŁȝǠǈȦŁǩ ƁǠȆȱǟ ȰȞȦȱǟ 

  ɂńȍǟɀŁǪłȵ   ǇȋǟɀŁǪłȵ                  ǇȋǟɀŁǩ      ǌȋǟɀŁǩ     ɂŁȍǟɀŁǪłɅ ɂŁȍǟɀŁǪŁɅ    ŁɄŇȍŃɀłȞłǩ    ɂŁȍǟɀŁǩ ȌŇȩǠŉȺȱǟ 

 1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of Irregular Family VI Verbs [ǈȰŁȝǠȦŁǩ]         

1.  Ṙ ŁȼƋȲȱŜ ǟɀǊȪŉǩŜŁȿ  Ṝ ŇȷǟŁȿŃǼłȞǐȱŜŁȿ ǌȴǐǭǌǚǐȱŜ ɂǈȲŁȝ ǐǟɀłȹŁȿǠŁȞŁǩ ǠǈȱŁȿ  Ṙ ɁŁɀǐȪŉǪȱŜŁȿ ĉǌȀǌǤǐȱŜ ɂǈȲŁȝ ǐǟɀłȹŁȿǠŁȞŁǩŁȿ... ǁ 
 ǌǡǠȪŇȞȱŜ łǼɅŇǼŁȉ ŁȼǎȲȱŜ ƋȷǌǙ ǀ  

ȰAnd cooperate in righteousness and piety, but do not cooperate in sin and aggression. And fear Allah ; 

indeed, Allah is severe in penaltyȱ. (5:2)  [ ȣɀǱɉǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ ŎǟȳȿȂ []ȣɀǱɉǟ Ȁȵɉǟ ȰȞȦȱǟ]  

2. ǀ ǈȷɀǊȡǠǈȕ ŅȳŃɀǈȩ ŃȴłȽ ǐȰŁǣ  Ṝ Ňȼǌǣ ǟŃɀŁȍǟŁɀŁǩǈǕ ǁ 
Ȱ(ÁÖÅ ÔÈÅÙ ɉÐÅÏÐÌÅ ÏÆ ÔÈÅ ÐÁÓÔɊ ÔÒÁÎÓÍÉÔÔÅÄ ÉÔ ÔÏ ÔÈÅÍȩ 2ÁÔÈÅÒȟ ÔÈÅÙ ÁÒÅ Á ÔÒÁÎÓÇÒÅÓÓÉÎÇ ÐÅÏÐÌÅȱ. (51:53) 

 [ȧȿȀȦƫǟ ȤɆȦȱ ɄȑǠƫǟ ȰȞȦȱǟ] 
3. ǀ...ŇǦŉȺŁǲǐȱŜ ǌǡǠŁǶŃȍǈǕ ɄŇȥ ŃȴǌȾŇǩǠǈǞĉǌɆŁȅ ȸŁȝ łȁŁȿǠŁǲŁǪŁȹŁȿ ǟɀǊȲŇȶŁȝ ǠŁȵ ŁȸŁȆŃǵǈǕ ŃȴłȾŃȺŁȝ ǊȰŉǤǈȪŁǪŁȹ ŁȸɅŇǾƋȱŜ ŁȬŇǞǈȱŃȿǊǕ ǁ 
ȰThose are the ones from whom We will accept the best of what they did and overlook their misdeeds, {they 

ÁÒÅɎ ÁÍÏÎÇ ÔÈÅ ÃÏÍÐÁÎÉÏÎÓ ÏÆ 0ÁÒÁÄÉÓÅȢȢȢȱ. (46:16) [ȣɀǱɉǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ] 
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VII.  Verb Family VII : [ȴŇȱǠȅ łȀŃɆǈȡ "ǈȰŁȞǈȦŃȹŇǟ" łǡǠǣ]   
 

Table 30: Irregular Family VII  Verbs [ǈȰŁȞǈȦŃȹŇǟ łǡǠǣ] 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȯŃɀłȞǐȦǈƫǟ 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȰŇȝǠǈȦȱǟ 

łǿŁǼŃȎǈƫǟ 
 ȱǟȰȞȦ 
 łȀŃȵĆɉǟ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 

ɄŇȑǠǈƫǟ 
   ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 
ɄŇȑǠǈƫǟ 

        ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 

Irregular 
 Verb  

Family VII 

 ǆȰŁȞǈȦŃȺłȵ  ǆȰŇȞǈȦŃȺłȵ  ǆȯǠŁȞŇȦŃȹŇǟ  ǐȰŇȞǈȦŃȹŇǟ ǊȰŁȞǈȦŃȺłɅ ǊȰŇȞǈȦŃȺŁɅ ǈȰŇȞǊȦŃȹǊǟ  ǈȰŁȞǈȦŃȹŇǟ ȰȞȦȱǟ ƁǠȆȱǟ 

 ŅǿǠȾŃȺłȵ ŅǿǠȾŃȺłȵ  ŅǿǠŁɆǌȾŃȹŇǟ ŃȀŁȾŃȹŇǟ łǿǠȾŃȺłɅ łǿǠȾŃȺŁɅ ŁǿǠȾŃȹǊǟ  ŁǿǠȾŃȹŇǟ    ȣŁɀŃǱǈǖǐȱǈǟ 

 ɁńɀǈȖŃȺłȵ  ǇɀǈȖŃȺłȵ   ĄǒǟŁɀŇȖŃȹŇǟ  ǌɀǈȖŃȹŇǟ   ɁŁɀǈȖŃȺłɅ   ɃǌɀǈȖŃȺŁɅ  ŁɃǌɀǊȖŃȹǊǟ  ɁŁɀǈȖŃȹŇǟ    ȌŇȩǠŉȺȱǟ 

1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of Irregular Family VII Verbs [ǈȰŁȞǈȦŃȹŇǟ]        

1. ǀ ǟŋǼŁȽ ǊȯǠŁǤǌǲǐȱŜ ŊȀŇǺŁǩŁȿ łȏŃǿǈǖǐȱǟ ŊȨŁȊŃȺŁǩŁȿ łȼŃȺŇȵ ǈȷŃȀƋȖǈȦŁǪŁɅ łǧǟŁȿǠŁȶŉȆȱŜ łǻǠǈȮŁǩ ǁ  
Ȱ4ÈÅ ÈÅÁÖÅÎÓ ÁÌÍÏÓÔ ÒÕÐÔÕÒÅ ÔÈÅÒÅÆÒÏÍ ÁÎÄ ÔÈÅ ÅÁÒÔÈ ÓÐÌÉÔÓ ÏÐÅÎ ÁÎÄ ÔÈÅ ÍÏÕÎÔÁÉÎÓ ÃÏÌÌÁÐÓÅ ÉÎ 

ÄÅÖÁÓÔÁÔÉÏÎȱ. (19:90)  [ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ ȤȝǠȒƫǟ ]  

VIII.  Verb Family VIII    ]ȴŇȱǠȅ łȀŃɆǈȡ "ǈȰŁȞŁǪǐȥŇǟ" łǡǠǣ[     

It is important to keep in mind, the rules of ÁÒÆ here since there can be changes in morphology of the  

letters, and in some cases drop of letters. 

1ÕÒȭàÎÉÃ %ØÁÍÐÌÅÓ ÏÆ )ÒÒÅÇÕÌÁÒ &ÁÍÉÌÙ VIII Verbs   [ǈȰŁȞŁǪǐȥŇǟ]        

1. ǁ Łȶǐȱǟ ŁȸŇȵ ŉɄŁǶǐȱǟ łǯǌȀŃǺłɅ ȸŁȵŁȿ ŁǿǠŁȎŃǣǈǖǐȱǟŁȿ ŁȜŃȶŉȆȱǟ łȬŇȲŃȶŁɅ ȸŉȵǈǕ ǌȏŃǿǈǖǐȱǟŁȿ ĈǒǠŁȶŉȆȱǟ ŁȸĉŇȵ ȴǊȮǊȩłȁŃȀŁɅ ȸŁȵ ǐȰǊȩ ŁǨĉǌɆŁȶǐȱǟ łǯǌȀŃǺłɅŁȿ ŇǨĉǌɆ
 ŁȀŃȵǈǖǐȱǟ łȀĉǌǣŁǼłɅ ȸŁȵŁȿ ĉǌɄŁǶǐȱǟ ŁȸŇȵ Ṝ ǈȷɀǊȱɀǊȪŁɆŁȆǈȥ łȼƋȲȱǟ  Ṝ ǐȰǊȪǈȥ ǠǈȲǈȥǈǕ ǈȷɀǊȪŉǪŁǩ ǀ   

ȰSay, "Who provides for you from the heaven and the earth? Or who controls hearing and sight and who 
brings the living out of the dead and brings the dead out of the living and who arranges [every] matter?" 

They will say, "Allah" so say, "Then will you not ÆÅÁÒ (ÉÍȩͼȱȢ ɉρπȡσρɊ [ȧȿȀȦƫǟ ȤɆȦȱ ɄȑǠƫǟ ȰȞȦȱǟ]  

 ǀ ɂŁȾŁǪŃȺłȶǐȱŜ ŇǥŁǿŃǼŇȅ ŁǼȺŇȝ ̞ ɁŁȀŃǹǊǕ ǄǦǈȱŃȂŁȹ łȻǓŁǿ ŃǼǈȪǈȱŁȿ ǁ 
Ȱ!ÎÄ ÈÅ ÃÅÒÔÁÉÎÌÙ ÓÁ× ÈÉÍ ÉÎ ÁÎÏÔÈÅÒ ÄÅÓÃÅÎÔȢ !Ô ÔÈÅ ,ÏÔÅ 4ÒÅÅ ÏÆ ÔÈÅ 5ÔÍÏÓÔ "ÏÕÎÄÁÒÙò. 

(53:13-14) [ȌȩǠņȺȱǟ ǡǠǤȱǟ ɂȲȝ ȯɀȞȦƫǟ ȴȅǟ]  

2.  ɂǈȲŁȝ ňǥŉȂŇȝǈǕ ŁƙǌȺŇȵŃǘłȶǐȱǟ ɂǈȲŁȝ ňǦƋȱŇǽǈǕ łȼŁȹɀŊǤŇǶłɅŁȿ ŃȴłȾŊǤŇǶłɅ ǇȳŃɀǈȪǌǣ łȼƋȲȱǟ ɄŇǩǐǖŁɅ ŁȣŃɀŁȆǈȥ ŇȼǌȺɅŇǻ ȸŁȝ ŃȴǊȮȺŇȵ ŉǼŁǩŃȀŁɅ ȸŁȵ ǟɀłȺŁȵǓ ŁȸɅŇǾƋȱǟ ǠŁȾŊɅǈǕ ǠŁɅ ǁ

ǇȴŇǝǠǈȱ ǈǦŁȵŃɀǈȱ ǈȷɀǊȥǠŁǺŁɅ ǠǈȱŁȿ ŇȼƋȲȱǟ ǌȰɆǌǤŁȅ ɄŇȥ ǈȷȿłǼŇȽǠŁǲłɅ ŁȸɅǌȀŇȥǠǈȮǐȱǟ  Ṝ..... ǀ  
 Ȱ/È ÙÏÕ ×ÈÏ ÈÁÖÅ ÂÅÌÉÅÖÅÄȟ ×ÈÏÅÖÅÒ ÏÆ ÙÏÕ ÓÈÏÕÌÄ ÒÅÖÅÒÔ ÆÒÏÍ ÈÉÓ ÒÅÌÉÇÉÏÎ ɀ Allah will bring forth   
 [ in place of them] a people He will love and who will love Him, humble toward the believers, powerful 

 against the disbelievers; they strive in ÔÈÅ ÃÁÕÓÅ ÏÆ !ÌÌÁÈ ÁÎÄ ÄÏ ÎÏÔ ÆÅÁÒ ÔÈÅ ÂÌÁÍÅ ÏÆ Á ÃÒÉÔÉÃȢȣȢȱȢ ɉυȡυτ) 

 [ȳȿȂŎǟ ȤȝǠȒƫǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ]  
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Table 31: Irregular Family VIII Verbs [ǈȰŁȞŁǪǐȥŇǟ łǡǠǣ] 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȯŃɀłȞǐȦǈƫǟ 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȰŇȝǠǈȦȱǟ 

łǿŁǼŃȎǈƫǟ 
ȱǟȰȞȦ 
łȀŃȵĆɉǟ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 

ɄŇȑǠǈƫǟ 
   ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 

  ɄŇȑǠǈƫǟ 
  ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 

Irregular 
 Verb  

Family 
 VIII 

ǆȰŁȞŁǪǐȦłȵ ǆȰŇȞŁǪǐȦłȵ  ǆȯǠŁȞŇǪǐȥŇǟ  ǐȰŇȞŁǪǐȥŇǟ ǊȰŁȞŁǪǐȦłɅ ǊȰŇȞŁǪǐȦŁɅ  ǈȰŇȞłǪǐȥǊǟ  ǈȰŁȞŁǪǐȥŇǟ ƁǠȆȱǟ ȰȞȦȱǟ 
ǈȰŁȞŁǪǐȥŇǟ ǒǠȺǌǣ ɂȲȝ 

ŅȜǈȲƋȖłȵ ŅȜŇȲƋȖłȵ   ŅțɎƍȕŇǟ ŃȜŇȲƋȕŇǟ łȜǈȲƋȖłɅ łȜŇȲƋȖŁɅ  ŁȜŇȲƌȕǊǟ  ŁȜǈȲƋȕŇǟ ɃŇǾȱǟ ǊȰŃȞŇȦȱǟ 
ǒǠȕ łȻćǒǠǈȥ 

ŅȀǈȭƋǾłȵ ŅȀŇȭƋǾłȵ  ŅǿǠȭƍǽŇǟ  ŃȀŇȭƋǽŇǟ  łȀǈȭƋǾłɅ łȀŇȭƋǾŁɅ  ŁȀŇȭƌǽǊǟ  ŁȀǈȭƋǽŇǟ  ɃŇǾȱǟ ǊȰŃȞŇȦȱǟ 
 ǆȯǟǽ łȻćǒǠȥ 

ŅǡŁȀǈȖŃȒłȵ ŅǡǌȀǈȖŃȒłȵ ŅǡǟŁȀŇȖŃȑŇǟ ŃǡǌȀǈȖŃȑŇǟ łǡŁȀǈȖŃȒłɅ łǡǌȀǈȖŃȒŁɅ ŁǡǌȀǊȖŃȑǊǟ ŁǡŁȀǈȖŃȑŇǟ       ɃŇǾȱǟ ǊȰŃȞŇȦǐȱǈǟ
ŅǻǠȍ łȻćǒǠǈȥ 

ɂǈȦǈȖŃȎłȵ ɄŇȦǈȖŃȎłȵ ĄǒǠȦŇȖŃȍŇǟ ŇȤǈȖŃȎŁɅ ɂǈȦǈȖŃȎłɅ ɄŇȦǈȖŃȎŁɅ ŁɄŇȦǊȖŃȍǊǟ  ɄǈȦǈȖŃȍŇǟ ɃŇǾȱǟ ǊȰŃȞŇȦȱǟ 
 ĄǒǠŁȑ łȻćǒǠǈȥ 

ŅǡǠǩŃȀłȵ  ŅǡǠǩŃȀłȵ   ŅǡǠɆŇǩŃǿŇǟ ŃǢŁǩŃǿŇǟ  łǡǠǩŃȀłɅ  łǡǠǩŃȀŁɅ  ŁǡǌɀłǩŃǿǊǟ    ŁǡǠǩŃǿŇǟ  ȣŁɀŃǱǈǖǐȱǈǟ 

ŅȨǈȦŉǪłȵ ŅȨŇȦŉǪłȵ   ŅȧǠǈȦōǩŇǟ ŃȨŇȦŉǩŇǟ łȨǈȦŉǪłɅ  łȨŇȦŉǪŁɅ  ŁȨŇȦŊǩǊǟ    ŁȨǈȦŉǩŇǟ* ȯǠǮŇȶǐȱǟ 
*See Lesson 1 
Principle #7 

ǆǾŁǺŉǪłȵ ǆǾŇǺŉǪłȵ  ǆǽǠŁǺōǩŇǟ  ǊǾŇǺŉǩŇǟ  ǊǾŁǺŉǪłɅ  ǊǾŇǺŉǪŁɅ  ǈǾŇǺŊǩǊǟ   ǈǾŁǺŉǩŇǟ*  ćǒǠȦȱǟ łȁŃɀłȶŃȾǈƫǟ 

ɂńȾŁǪŃȺłȵ ňȼŁǪŃȺłȵ  ĄǒǠȾŇǪŃȹŇǟ ŇȼŁǪŃȹŇǟ  ɂŁȾŁǪŃȺłɅ   ɄǌȾŁǪŃȺŁɅ  ŁɄǌȾłǪŃȹǊǟ  ɄŁȾŁǪŃȹŇǟ   ȌŇȩǠŉȺȱǟ 
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IX.  Verb Family X: [ȴŇȱǠȅ łȀŃɆǈȡ "ǈȰŁȞǐȦŁǪŃȅŇǟ" łǡǠǣ]   

 

Table 32:  Irregular Family X Verbs  [ǈȰŁȞǐȦŁǪŃȅŇǟ łǡǠǣ] 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȯŃɀłȞǐȦǈƫǟ 

łȴŃȅŇǟ 
ǌȰŇȝǠǈȦȱǟ 

łǿŁǼŃȎǈƫǟ 
ȱǟȰȞȦ 
łȀŃȵĆɉǟ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 

   ɄŇȑǠǈƫǟ 
   ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 

   ɄŇȑǠǈƫǟ 
   ǌȳŃɀǊȲŃȞŁȶǐȲŇȱ 

Irregular 
 Verb  

Family X 

   ǆȰŁȞǐȦŁǪŃȆłȵ   ǆȰŇȞǐȦŁǪŃȆłȵ   ǆȯǠŁȞǐȦŇǪŃȅŇǟ   ǐȰŇȞǐȦŁǪŃȅŇǟ   ǊȰŁȞǐȦŁǪŃȆłɅ   ǊȰŇȞǐȦŁǪŃȆŁɅ   ǈȰŇȞǐȦłǪŃȅǊǟ    ǈȰŁȞǐȦŁǪŃȅŇǟ ƁǠȆȱǟ ȰȞȦȱǟ 

  ŅȳǠǈȪŁǪŃȆłȵ  ŅȴŃɆŇȪŁǪŃȆłȵ   ŅȳǟŁɀǐȪŇǪŃȅŇǟ   ŃȴŇȪŁǪŃȅŇǟ   łȳǠǈȪŁǪŃȆłɅ   łȴŃɆŇȪŁǪŃȆŁɅ   ŁȴŃɆŇȪłǪŃȅǊǟ   ŁȳǠǈȪŁǪŃȅŇǟ ȣŁɀŃǱǈǖǐȱǈǟ 

  ɂńȺŃȢŁǪŃȆłȵ   ǇȸŃȢŁǪŃȆłȵ   ĄǒǠȺŃȢŇǪŃȅŇǟ ǌȸŃȢŁǪŃȅŇǟ   ɂŁȺŃȢŁǪŃȆłɅ   ƗŃȢŁǪŃȆŁɅ   ŁɄǌȺŃȢłǪŃȅǊǟ   ɄŁȺŃȢŁǪŃȅŇǟ ȌŇȩǠŉȺȱǟ 
 

1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of Irregular Family X Verbs [ǈȰŁȞǐȦŁǪŃȅŇǟ]     

    

1. ǀ ...ŃȴǊȭĆǒǠŁȆǌȹ ǈȷɀłɆŃǶŁǪŃȆŁɅŁȿ ŃȴǊȭĆǒǠŁȺŃǣǈǕ ǈȷɀłǶĉǌǣǈǾłɅ ǌǡǟǈǾŁȞǐȱŜ ĆǒŃɀłȅ ŃȴǊȮŁȹɀłȵɀłȆŁɅ ǈȷŃɀŁȝŃȀŇȥ ǌȯǓ ŃȸĉŇȵ ŃȴǊȭǠŁȺŃɆŉǲŁȹ ǐǽǌǙŁȿ ǁ 
Ȱ!ÎÄ ÒÅÍÅÍÂÅÒ ×ÈÅÎ 7Å ÓÁÖÅÄ ÙÏÕÒ ÆÏÒÅÆÁÔÈÅÒÓ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÐÅÏÐÌÅ ÏÆ 0ÈÁÒÁÏÈȟ ×ÈÏ ÁÆÆÌÉÃÔÅÄ ÙÏÕ ×ÉÔÈ ÔÈÅ 

×ÏÒÓÔ ÔÏÒÍÅÎÔȟ ÓÌÁÕÇÈÔÅÒÉÎÇ ÙÏÕÒ ÓÏÎÓ ÁÎÄ ËÅÅÐÉÎÇ ÙÏÕÒ ÆÅÍÁÌÅÓ ÁÌÉÖÅȢȢȢȱ. (2:49)  [ȷȿȀȪƫǟ ȤɆȦȱ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ]  

2. ǀ ǟńȀŃǤŁȍ ŁɄŇȞŁȵ ŁȜɆŇȖŁǪŃȆŁǩ ȸǈȱ ŁȬŉȹǌǙ ǈȯǠǈȩ ǁ 
Ȱ(Å ÓÁÉÄȟ ͼ)ÎÄÅÅÄȟ ×ÉÔÈ ÍÅ ÙÏÕ ×ÉÌÌ ÎÅÖÅÒ ÂÅ ÁÂÌÅ ÔÏ ÈÁÖÅ ÐÁÔÉÅÎÃÅȱ. (2:282) [ǡɀȎȺƫǟ ȣɀǱɉǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ]  

3. ǀ ȷȿłǗǌȂŃȾŁǪŃȆŁɅ Ňȼǌǣ ǟɀłȹǠǈȭ ƋɍǌǙ Ǉȯɀłȅŉǿ ȸĉŇȵ ȴǌȾɆŇǩǐǖŁɅ ǠŁȵ  Ṝ ŇǻǠŁǤŇȞǐȱŜ ɂǈȲŁȝ ǄǥŁȀŃȆŁǵ ǠŁɅ ǁ  
Ȱ(Ï× ÒÅÇÒÅÔÆÕÌ ÆÏÒ ÔÈÅ ÓÅÒÖÁÎÔÓȢ 4ÈÅÒÅ ÄÉÄ ÎÏÔ ÃÏÍÅ ÔÏ ÔÈÅÍ ÁÎÙ ÍÅÓÓÅÎÇÅÒ ÅØÃÅÐÔ ÔÈÁÔ ÔÈÅÙ ÕÓÅÄ ÔÏ ÒÉÄÉÃÕÌÅ 

him.ȱ ɉσφȡσπɊ [ȁɀȶȾƫǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ] 
4. ǁ  ǇǡŇǾǈȭ ǇȳŁǼǌǣ ŇȼŇȎɆŇȶǈȩ ɂǈȲŁȝ ǟȿłǗǔŁǱŁȿ Ṝ ǈȯǠǈȩ ǐȰŁǣ ŃǨǈȱŉɀŁȅ ŃȴǊȮǈȱ ŃȴǊȮłȆǊȦȹǈǕ ǟńȀŃȵǈǕ  Ṙ ŅȀŃǤŁȎǈȥ ǆȰɆŇȶŁǱ  Ṙ  
ǀ ǈȷɀǊȦŇȎŁǩ ǠŁȵ ɂǈȲŁȝ ǊȷǠŁȞŁǪŃȆłȶǐȱŜ łȼǎȲȱŜŁȿ  
Ȱ!ÎÄ ÔÈÅÙ ÂÒÏÕÇÈÔ ÕÐÏÎ ÈÉÓ ÓÈÉÒÔ ÆÁÌÓÅ ÂÌÏÏÄȢ [YaȭÑıb] said, "Rather, your souls have enticed you to 
something, so patience is most fitting. And Allah is the one sought for help against that which you describe"ȱȢ 

(12:18)  [  ȴȅǟƫǟɀȞȦȣɀǱɉǟ ǡǠǤȱǟ ɂȲȝ ȯ]  
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X.  Quadrilateral Verbs: Verbs with Four -Letter Roots   [  ǊȰŃȞŇȦǐȱǟǻŉȀŁǲǊƫǟ ɄȝǠǣŊȀȱǟ] 

A. Introduction to Quadrilateral Verbs   ǊȰŃȞŇȦǐȱǟǻŉȀŁǲǊƫǟ ɄȝǠǣŊȀȱǟ[ ] 

These verbs are sometimes found in 1ÕÒȭàÎ, and are based on a four-Letter root.  The conjugation patterns 

ÁÎÄ ÄÅÒÉÖÁÔÉÏÎ ÏÆ ȰÁÃÔÉÏÎȱ ÎÏÕÎÓ ÆÒÏÍ ÔÈÅÓÅ ÖÅÒÂÓ ÁÒÅ ÓÉÍÉÌÁÒ ÔÏ ÔÈÁÔ ÏÆ ÔÈÅ ÔÈÒÅÅ-letter verbs.  The 

ÄÉÆÆÅÒÅÎÃÅÓ ÉÎ ÔÈÅÉÒ ÃÏÎÊÕÇÁÔÉÏÎ ÁÒÅ ÒÅÌÁÔÅÄ ÔÏ ÉÓÓÕÅÓ ÏÆ ÁÒÆȢ   

Table 33: Conjugation of  [ǻŉȀŁǲǊƫǟ ɄȝǠǣŊȀȱǟ ȰȞȦȱǟ] on pattern  [ǈȰǈȲŃȞǈȥ]  
 ƫǟɂȑǠ  țǌǿǠȒǊƫǟ 

ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ ȜȶŁǱ ɂŉȺǈǮłȵ ǻŁȀǐȦłȵ [ŁȀǈǮŃȞŁǣ] 

ǈȷȿłȀŇǮŃȞŁǤłɅ ŇȷǟŁȀŇǮŃȞŁǤłɅ łȀŇǮŃȞŁǤłɅ ǟȿłȀǈǮŃȞŁǣ ǟŁȀǈǮŃȞŁǣ ŁȀǈǮŃȞŁǣ ȀƋȭǈǾǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 

ǈȷŃȀŇǮŃȞŁǤłɅ ŇȷǟŁȀŇǮŃȞŁǤłǩ łȀŇǮŃȞŁǤłǩ ǈȷŃȀǈǮŃȞŁǣ ǠǩŁȀǈǮŃȞŁǣ ŃǧŁȀǈǮŃȞŁǣ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢŇǝǠȢȱǟ 

ǈȷȿłȀŇǮŃȞŁǤłǩ ŇȷǟŁȀŇǮŃȞŁǤłǩ łȀŇǮŃȞŁǤłǩ ȴłǩŃȀǈǮŃȞŁǣ ǠȶłǩŃȀǈǮŃȞŁǣ ŁǧŃȀǈǮŃȞŁǣ ȀƋȭǈǾłȶǐȱǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 

ǈȷŃȀŇǮŃȞŁǤłǩ ŇȷǟŁȀŇǮŃȞŁǤłǩ ŁȸɅȀŇǮŃȞŁǤłǩ ŉȸłǩŃȀǈǮŃȞŁǣ ǠȶłǩŃȀǈǮŃȞŁǣ ŇǧŃȀǈǮŃȞŁǣ ǬŉȹŁǘǊƫǟ ǢǈȕǠŁǺǊƫǟ 

łȀŇǮŃȞŁǤłȹ łȀŇǮŃȞŁǤłȹ łȀŇǮŃȞŁǣǊǕ ǠȹŃȀǈǮŃȞŁǣ ǠȹŃȀǈǮŃȞŁǣ łǧŃȀǈǮŃȞŁǣ ȴƍȲǈȮŁǪǊƫǟ 

Examples:  ŁȀǈǮŃȞŁǣ  /  ŁȣŁȀŃǱŁȁ /  ŁǯŁȀŃǵŁǻ     ǟȿłȀŇǮŃȞŁǣ ǟȀŇǮŃȞŁǣ ŃȀŇǮŃȞŁǣ ȀȵĆǈǖǐȱǟ ǊȰŃȞŇȥ 
 

Table 34: Conjugation of  [ ȰȞȦȱǟ ɄȝǠǣȀȱǟ ǼɅȂƫǟ ] and its Various Derivatives  

ŃȀŇǮŃȞŁǣ łȀǈǮŃȞŁǤłɅ łǿŁǼŃȎǈƫǟ  ɍɄȾŁȺȱǟ ȰȞȥ 
łȀŃȵĆɉǟ 

 łțǌǿǠŁȒǊƫǟ 
  ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 

ɄŇȑǠǈƫǟ 
   ǌȯŃɀłȾŃǲŁȶǐȲŇȱ 

ŅȀǈǮŃȞŁǤłȵ ŅȀŇǮŃȞŁǤłȵ ǆǥŁȀǈǮŃȞŁǣ ŃȀŇǮŃȞŁǤłǩ ɍ  ŃȀŇǮŃȞŁǣ  łȀǈǮŃȞŁǤłɅ  ŁȀŇǮŃȞłǣ 
 

1ÕÒȭàÎÉÃ Example of Quadrilateral Verbs  [ɄȝǠǣŊȀȱǟ ȰȞȥ]        

ǁ ŃǧŁȀŇǮŃȞłǣ łǿɀłǤǊȪǐȱǟ ǟǈǽǌǙŁȿ ǀ  
ȰAnd when the [contents of] graves are scatteredȱ. (82:4) [ȯɀȾŎǟ ɄȑǠƫǟ ȰȞȦȱǟ]   
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B.  Quadrilateral Verbs of Irregular Pattern [  ɄȝǠǣŊȀȱǟ ȰȞȦȱǟȴŇȱǠȅ łƘȡ] 

This [ ǊƫǟȤŉȞŁȒ]  pattern is the most frequent type of Quadrilateral verbs found in the 1ÕÒȭàÎ.  The verb is on 

the pattern [ǈȰǈȲŃȞǈȥ] .  This verb pattern indicates an action that is being repeated, like the repetition of two 

letters.  Examples include the following verbs:  ŁȳŁǼŃȵŁǻ / ŁȌŁǶŃȎŁǵ  /  ŁȄŁȞŃȆŁȝ / ŁǳŁȂŃǵŁȁ  /  ŁȃŁɀŃȅŁȿ    /ǈȯŁȂǐȱŁȁ . 

 

1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of [ɄȝǠǣŊȀȱǟ ȰȞȦȱǟ]  

1. ǀ ŇǼɅǌǿŁɀǐȱŜ ǌȰŃǤŁǵ ŃȸŇȵ ŇȼŃɆǈȱǌǙ łǡŁȀǐȩǈǕ łȸŃǶŁȹŁȿ  Ṙ łȼłȆǐȦŁȹ Ňȼǌǣ łȃǌɀŃȅŁɀłǩ ǠŁȵ łȴǈȲŃȞŁȹŁȿ ǈȷǠŁȆȹǌǚǐȱŜ ǠŁȺǐȪǈȲŁǹ ŃǼǈȪǈȱŁȿ ...ǁ 
Ȱ!ÎÄ 7Å ÈÁÖÅ ÁÌÒÅÁÄÙ ÃÒÅÁÔÅÄ ÍÁÎ ÁÎÄ ËÎÏ× ×ÈÁÔ ÈÉÓ ÓÏÕÌ ×ÈÉÓÐÅÒÓ ÔÏ ÈÉÍȟ ÁÎÄ 7Å ÁÒÅ closer to him than 

[his] jugular veinȱ. (50:16) [ȤŉȞȒƫǟ ɄȝǠǣņȀȱǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱǟ]  

2. ǀ ǠŁȾǈȱǟŁȂǐȱǌȁ łȏŃǿǈǖǐȱŜ ŇǨǈȱǌȂǐȱłȁ ǟǈǽǌǙ ǁ 
Ȱ7ÈÅÎ ÔÈÅ ÅÁÒÔÈ ÉÓ ÓÈÁËÅÎ ×ÉÔÈ ÉÔÓ ÅÁÒÔÈÑÕÁËÅȱ. (99:1) [ ǼȎȵȤŉȞȒƫǟ ɄȝǠǣņȀȱǟ ȰȞȦȱǟ ǡǠǤȱǟ ɂȲȝ ǿ]  

C.  Quadrilateral Verbs of Higher Families [ ɄȝǠǣŊȀȱǟ ȰȞȦȱǟ ǼɅȂƫǟ ] 

Like three-letter root  verbs, Quadrilateral verbs can have extra letters added to their  four-letter stem to 

form higher families.  Two of the higher families are shown below: 

1. Pattern [ƋȰŁȞŁǪǐȥŇǟ]  such as the verb [ƋȷǈǖŁȶǐȕŇǟ]   and the verb [ŉȀŁȞŁȊǐȩŇǟ].   

2. Pattern [ǈȰǈȲŃȞǈȦŁǩ]  such as the verb [ŁǯŁȀŃǵŁǼŁǩ]  (not found in the 1ÕÒȭàÎ).  Here, the letter [ǧ]  is added to 

[ŁǯŁȀŃǵŁǻ]  to yield a higher family on the 4-letter root. 

 

 ̀ 1ÕÒȭàÎÉÃ Example of  [ǼɅȂƫǟ ɄȝǠǣŊȀȱǟ ȰȞȦȱǟ]  

 

ǀ ȴɆŇȮŁǶǐȱŜ ǌȂɅǌȂŁȞǐȱŜ ŇȼǎȲȱŜ ŇǼȺŇȝ ŃȸŇȵ ƋɍǌǙ łȀŃȎŉȺȱŜ ǠŁȵŁȿ  ṙ Ňȼǌǣ ȴǊȮłǣɀǊȲǊȩ ŉȸŇǞŁȶǐȖŁǪŇȱŁȿ ŃȴǊȮǈȱ ɁŁȀŃȊłǣ ƋɍǌǙ łȼǎȲȱŜ łȼǈȲŁȞŁǱ ǠŁȵŁȿ ǁ 
 Ȱ!ÎÄ !ÌÌÁÈ ÍÁÄÅ ÉÔ ÎÏÔ ÅØÃÅÐÔ ÁÓ ÇÏÏÄ ÔÉÄÉÎÇÓ ÆÏÒ ÙÏÕ ÁÎÄ ÔÏ ÒÅassure your hearts thereby. And victory is not 

 ÅØÃÅÐÔ ÆÒÏÍ !ÌÌÁÈȟ ÔÈÅ %ØÁÌÔÅÄ ÉÎ -ÉÇÈÔȟ ÔÈÅ 7ÉÓÅȱ. (3:126) [ ǼɅȂƫǟ ɄȝǠǣņȀȱǟ țǿǠȒƫǟ ȰȞȦȱ ƫǟɀȎȺǡ ]  
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Lesson 5: Incomplete Verbs [ǦŁȎŇȩǠŉȺȱǟ ǊȯǠȞǐȥǈǕ] and [ǸŇȅǟɀŉȺȱǟ] 

I.  The  Incomplete Verbs  [ǦŁȎŇȩǠŉȺȱǟ ǊȯǠȞǐȥǈǕ] 

A.  Introduction  

     Functionally and grammatically, the Incomplete Verbs are similar to Nominal Sentences.  Please also 

note that the term [ȌŇȩǠŉȺȱǟ ȰȞȦȱǟ]  is not the same as the [ȌŇȩǠŉȺȱǟ]  subset found in [ ȰȞȦȱǟ ǎȰǪȞƫǟ] .  These are distinct 

entities despite the similar term [ ņȺȱǟȌȩǠ]  used in both.  Sentences that involve [ǦŁȎŇȩǠŉȺȱǟ ǊȯǠȞǐȥǈǕ]  act like [ ǦȲƤ ǦņɆƧǟ]  

and do not have a [ȰŇȝǠȥ]  or a [Ňȼǌǣ ȯɀȞǐȦŁȵ]  grammatically.  Instead, the Doer [ȰŇȝǠȥ]  is replaced by the grammatical 

term [ȴŃȅŇǟ] , or Subject of the respective verb.  This [ȴŃȅŇǟ]  of the Incomplete Verb is by default 2ÁÆ.  The Direct 

Object [Ňȼǌǣ ȯɀȞǐȦŁȵ]  is replaced by the grammatical term [ȀŁǤŁǹ] , or  Predicate of the Incomplete Verb. This 

characteristically takes the ) ÒàÂ of .Á Â.  Structurally, these are verbs (ȯǠȞȥǕ), but functionally they do not 

act as complete verbs.  This is where the grammatical classification comes in versus the ÁÒÆ classification.  

Because these Incomplete Verbs take a Subject and Predicate, they are also termed in grammar, [ǸŇȅǟɀŉȺȱǟ]  or 

[ǼŇȵǠƨǟ ȰȞŇȦȱǟ] .  Other agents like the particle [ƋȷǌǙ]  also cause a [ȴŃȅŇǟ]  and a [ȀŁǤŁǹ]  to occur in their sentences, and 

are from the [ǸŇȅǟɀŉȺȱǟ] .  It is interesting to note that [ƋȷǌǙ]  and its sisters also act like verbs. 

     There are different types of [  ǊȯǠȞǐȥǈǕǦŁȎŇȩǠŉȺȱǟ] , which differ in their grammar function and in their  verb 

conjugation.  For example, [ǈȷǠȭ]  is fully conjugated in past, present, and command tenses, and is acted upon 

by all verb particles.  The incomplete verb [ŁȄŃɆǈȱ] , however is only conjugated in the past tense, and not in the 

present tense.  The Verb [ŁȴŃȞǌȹ]  is only conjugated in the past tense third  person form.  These various 

Incomplete Verbs are found scattered throughout the 1ÕÒȭàÎȟ ÁÎÄ ÉÔ ÉÓ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÔÏ ÄÉÓÃÕÓÓ ÔÈÅÍ ÉÓ ÓÏÍÅ 

detail.   
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B. Division and Classification of Incomplete Verbs [ǦŁȎŇȩǠŉȺȱǟ ǊȯǠȞǐȥǈǕ] 
 

The Incomplete Verbs can be divided into several types of verbs based on functionality. These include the 

following:  

1. The Verb [ȷǠȭ]  and its Sisters  

2. Negative Verbs [ ŁȄŃɆǈȱ[, ]ǈȯǟȁ Ǡȵ ,[]ŁǳǌȀŁǣ Ǡȵ] , etc. 

3. The Verbs of Proximity [ ǐȥǕǊȯǠȞ ǦŁǣŁǿǠȪƫǟ]  

4. The Verbs of Praise and Blame [ ǠȞǐȥǈǕǊȯ ŃǼŁȶǐȱǟǌǳ Łȿ ƋǾȱǟǌȳ ]  

5. The Verbs of Initiation [ ǊȯǠȞȥǕ ŊȊȱǟțȿȀ ]    

6. Verbs of Surprise [ ǊȯǠȞȥǕ ǢŊǲŁȞŊǪȱǟ]  

C. Categories of the Incomplete Verbs 

 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

ǦŁȎŇȪŉȺȱǟ ǊȯǠȞǐȥǈǕ 

ǕǠȞǐȥĆǊȯ ŃǼŁȶǐȱǟǌǳ Łȿ ƋǾȱǟǌȳ  Łȿ ŁǻǈǠȭ 
 ŇȦȱǟǊȰȞ ǦŁǣŁǿǠȪǊƫǟ Ć  

 

 ǈȷǠǈȭŁȿ 
ǠȾłǩǟɀŁǹǈǕ 

ŁȄŃɆǈȱ 

ŁȄǐǞǌǣ ŁȴŃȞǌȹ 

ŁǻǠǈȭ ɂŁȆŁȝ 

ȯǠȞȥǕ țȿȀȊȱǟ ȯǠȞȥǕ 
ǢǲȞņǪȱǟ 

ǈȷǠǈȭ  ŁǴŁǤŃȍǕ ɂŁȆŃȵǕ ƋȰǈș ŁǧǠǣ ŁǿǠȍ ŁȨǈȦǈȕ 

ǈȰŁȞŁǱ 

ŁȸłȆŁǵ 
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IIȢ +àÎÁ and its Sisters  [ ȷǠȭ ǠȾłǩǟɀŁǹǈǕ Łȿ] 

A.  The Grammar of +àÎÁ and its Sisters 

     +àÎÁ and its Sisters are the most common of the Incomplete Verbs.  In fact, +àÎÁ is the most commonly 

mentioned verb in the 1ÕÒȭàÎ after [ǈȯǠȩ] .  Sentences that involve +àÎÁ act like Nominal Sentences [ǦņɆƧǟ ǦȲƤ]  

and do not have a [ȰŇȝǠȥ]  or a [ ȯɀȞǐȦŁȵ Ňȼǌǣ]  grammatically.  Instead the Doer [ȰŇȝǠȥ]  is replaced by the grammatical 

term [ȴŃȅŇǟ]  (of KǕna or the respective incomplete verb), which is 2ÁÆ.  The Direct Object [Ňȼǌǣ ȯɀȞǐȦŁȵ]  is replaced 

by the grammatical term [ȀŁǤŁǹ]  ɉÏÆ +àÎÁ ÏÒ ÒÅÓÐÅÃÔÉÖÅ ÖÅÒÂ), and takes the ) ÒàÂ of .Á Â.  Irrespective of 

these grammatical terminology, +àÎÁ is still a verb and its conjugation reflects that.  For our purposes, we 

can consider +àÎÁ a verb, in spite of its being incomplete, since it is conjugated in present, future tense, and 

command tense, and it can go into Nab and Jazm states by Particles.   Specifically, +àÎÁ is conjugated like a 

[ȣŁɀŃǱǖǐȱǈǟ]  verb in the past, present, future, and command tenses. Please refer to Table 9 for its full 

conjugation.  +àÎÁ ÁÎÄ ÉÔÓ 3ÉÓÔÅÒÓ ÃÁÒÒÙ ÔÈÅ ÍÅÁÎÉÎÇ ÏÆ ȰÉÓȱ in one way or another.  Let us look at the 

following 1ÕÒȭàÎÉÃ examples of +àÎÁ and its grammar: 

 

1. ǀ... ǄǥŁǼŇǵǟŁȿ ǄǦŉȵǊǕ łȃǠŉȺȱŜ ǈȷǠǈȭ ǁ 
Ȱ-ÁÎËÉÎÄ ×ÁÓ Á ÓÉÎÇÌÅ ÎÁÔÉÏÎȢȢȱ. (2:213).   

In this sentence with +àÎÁ, the [ ȴȅǟ ǈȷǠȭ]  is [łȃǠņȺȱǟ]  and is 2ÁÆ.  The [ ȀŁǤŁǹ ǈȷǠǈȭ]  is [ǄǦŉȵǊǕ]  and is in .Á Â.  

The word [ǄǥǼŇǵǟŁȿ]  serves to describe [ǄǦŉȵǊǕ]  and acts as a [ǦǈȦŇȍ] .   

 

2. ǀ ǠńȶɆŇȮŁǵ ǠńȶɆŇȲŁȝ łȼƋȲȱŜ ǈȷǠǈȭŁȿ ŃȴǌȾŃɆǈȲŁȝ łȼƋȲȱŜ łǡɀłǪŁɅ ŁȬŇǞėǈȱȿǊǖǈȥ... ǁ 
ȰIt is those to whom Allah will turn in forgiveness, and Allah is ever Knowing and Wise.ȱ8 (4:17)  

In this sentence with +àÎÁȟ the [ ȴȅǟ ǈȷǠȭ]  is [ ǊȘǐȦǈȱ ǦǈȱɎǈƨǟ]  while the [ ȀŁǤŁǹ ǈȷǠǈȭ]  is [ǠńȶɆŇȲŁȝ] .  But what about 

the word [ǠńȶɆŇȮŁǵ]  ?  We see that [ǠńȶɆŇȮŁǵ]  is not a [ǦǈȦŇȍ]  as it may appear but it is actually a second 

 [ ȀŁǤŁǹ ǈȷǠǈȭ] .  This is because [ǠńȶɆŇȲŁȝ] itself is an attribute and cannot be described by a [ǦǈȦŇȍ] . 

 

3. ǀ ǊȷɀǊȮŁɆǈȥ ŃȸǊȭ łȼǈȱ ǊȯɀǊȪŁɅ ǠŁȶŉȹǌǚǈȥ ǟńȀŃȵǈǕ ɂŁȒǈȩ ǟǈǽǌǙ ǁ 
Ȱȣ ×ÈÅÎ (Å ÄÅÔÅÒÍÉÎÅÓ Á ÍÁÔÔÅÒȟ (Å ÏÎÌÙ ÓÁÙÓ ÔÏ ÉÔȟ ͼ"Åͼȟ ÁÎÄ ÉÔ ÉÓȱ. (19:35)   

                                                                 

 
8 When [ǈȷǠȭ] is followed by any of the attributes of Allah , the meaning shifts to indicate that the particular attribute has always 

 been there and will always be there. 
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In this àÙÁÈ, the [ ȴȅǟ ǈȷǠȭ]  is the implied pronoun [ ǕŁǨŃȹ]  while the [ ȀŁǤŁǹ ǈȷǠǈȭ]  is omitted.  This is the 

command tense form. 

B.   Past Continuous Tense [ ǟǟ ȰȞȦȱɃǿǟȀŃȶŇǪŃȅŇɍǟ ɄȑǠƫ] 

     The Verb +àÎÁ has other functions beyond being an Incomplete Verb.  It can be used with other words to 

elaborate on an action done in the past tense.  When +àÎÁ is used in the past tense form with a present 

tense verb following directly afterwards , it causes a subtle change in the meaning of the verb +àÎÁ is 

ÁÓÓÏÃÉÁÔÅÄ ×ÉÔÈȢ  )Ô ÃÁÕÓÅÓ ÔÈÅ ÒÅÓÐÅÃÔÉÖÅ ÁÃÔÉÏÎ ÂÅÉÎÇ ÓÔÁÔÅÄ ÁÓ ÍÏÒÅ ȰÈÁÂÉÔÕÁÌȱ ÏÒ ȰÃÏÎÔÉÎÕÏÕÓȱȢ  7ÉÔÈÏÕÔ 

+àÎÁ, it would not be possible to describe how much of the action was done in the past, whether minimal or 

much.  In the Past Continuous Tense, the past tense +àÎÁ must match tenses (in terms of person) with the 

[țǿǠȒƫǟ]  ÔÈÁÔ ÉÓ ȰÃÏÎÔÉÎÕÏÕÓȱȢ  ,ÅÔ ÕÓ ÌÏÏË ÁÔ ÔÈÅ ÆÏÌÌÏ×ÉÎÇ ÅØÁÍÐÌÅÓ below.   In the right -hand column, we 

see that +àÎÁ causes the action to become a habitual one versus the action done without it.  

 

Past tense Past Continuous Tense 

ŁȨǈȦŃȹǈǕ  ǊȰłǱŉȀȱǟȸŇȵ ŇȱǠŁȵłȼ  ǈȷǠȭ łȨŇȦŃȺłɅ ǊȰłǱŉȀȱǟ  ǌȸȵŇȱǠŁȵłȼ  
The man spends from his wealth. The man had been spending from his wealth. 

łǩǕŁȂŃȾŁǪŃȅŇǟŃȴ ŉȨŁǶǐȱǟ ŃȴłǪŃȺǊȭ ǈȷɀǊǝǌȂŃȾŁǪŃȆŁǩ ŉȨŁǶǐȱǟ 
You mocked the truth. You had been mocking the truth. 

ŇǧǈǕŁȀǈȩ ǊǦŁȶŇȕǠȥ ǈȷǓŃȀǊȪǐȱǟ ŃǨŁȹǠǈȭ ǊǕŁȀǐȪŁǩ ǊǦŁȶŇȕǠȥ ǈȷǓŃȀǊȪǐȱǟ 
Fàimah read the 1ÕÒȭàÎ Fàimah had been reading the 1ÕÒȭàÎ. 

 

 Examples from the 1ÕÒȭàÎ 

1. ǀ ǈȷɀǊȲŁȶŃȞŁɅ ǐǟɀłȹǠǈȭ ǠŉȶŁȝ ǈȷɀǊȱǈǖŃȆłǩ ǈɍŁȿ ...ǁ 
Ȱȣ!ÎÄ ÙÏÕ ×ÉÌÌ ÎÏÔ ÂÅ Ásked about what they used to doȱ. (2:141) 

2. ǀ ǈȷɀłǣŇǾǐȮŁɅ ǟɀłȹǠǈȭ ǠŁȶǌǣ ŅȴɆŇȱǈǕ ŅǡǟǈǾŁȝ ŃȴłȾǈȱŁȿ  Ṙ ǄǠȑŁȀŁȵ łȼǎȲȱǟ łȴłȽŁǻǟŁȂǈȥ ŅȏŁȀŉȵ ȴǌȾǌǣɀǊȲǊȩ ɄŇȥ ǁ 
ȰIn their hearts is disease, so Allah has increased their disease; and for them is a painful punishment because 
they [habitually] used to lieȱ. (2:10) 

C.  Far Past Tense [ǼɆŇȞŁǤȱǟ ɄȑǠƫǟ ȰȞȦȱǟ] and Near Past Tense [ǢɅȀǈȪȱǟ ɄȑǠƫǟ ȰȞȦȱǟ] 

     +àÎÁ can also be used to indicate an action done a long time ago.  In this case, the past tense +àÎÁ is used 

with the past tense verb following it directly .  Similar to the Past Continuous Tense, the conjugation of +àÎÁ 

has to match in its tense with the verb being mentioned.  To indicate if an action in the past tense done a 

short time ago, the particle [ŃǼǈȩ]  is used instead of +àÎÁ.  When [ŃǼǈȩ]  is used, only the [ ȰȞȥ ǇȏǠȵ]  is used.  The 
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particle [ŃǼǈȩ]  can also be used for emphasis and/or certainty.  In fact, the function of emphasis predominates 

when using [ŃǼǈȩ]  in most cases. 

Past tense Near Past Tense 

[ǥǠǈȲŉȎȱǟ ŇǨŁȵǠȩ] [ǥǠǈȲŉȎȱǟ ŇǨŁȵǠȩ ŃǼǈȩ] 
The standing of the prayer came. The standing of the prayer has just come. 

 ǀ ǠŁȽǠƋȭŁȁ ȸŁȵ ŁǴǈȲǐȥǈǕ ŃǼǈȩ ǁ 

 
Ȱ)ÎÄÅÅÄȟ He has succeeded who purifies itȱȢ ɉωρȡωɊ 

Far Past Tense 

[ǊȰŃǤǈȩ ȸŇȵ ŁȼƋȲȱŜ ǟȿłǼŁȽǠŁȝ] 
They promised Allah before. 

  Ṝ ŁǿǠŁǣŃǻǈǖǐȱŜ ǈȷɀƌȱŁɀłɅ Ǡǈȱ ǊȰŃǤǈȩ ȸŇȵ ŁȼƋȲȱŜ ǟȿłǼŁȽǠŁȝ ǟɀłȹǠǈȭ ŃǼǈȪǈȱŁȿ ǁ

ǈȷǠǈȭŁȿ ǠǄȱȿłǘŃȆŁȵ ŇȼƋȲȱŜ łǼŃȾŁȝ ǀ  
Ȱ!ÎÄ ÔÈÅÙ ÈÁÄ ÐÒÏÍÉÓÅÄ !ÌÌÁÈ ÂÅÆÏÒÅ ÎÏÔ ÔÏ ÔÕÒÎ ÔÈÅÉÒ 
backs and flee. And ever is the promise to Allah 
ÑÕÅÓÔÉÏÎÅÄȱ. (33:15) 

D.  Sisters of Kàna [ǈȷǠȭ łǧǟŁɀŁǹǈǕ] 

     The Sisters of +àÎÁ behave grammatically and functionally like +àÎÁ.  Each Sister of +àÎÁ has a meaning 

similar to ȰÉÓȱ ÏÒ ȰÔÏ ÂÅȱȢ  "ÅÉÎÇ from the Incomplete Verbs, each takes a Subject and Predicate.  In the 

following examples shown in Table 35 and other tables in this lesson, the [ȴȅǟ]  of the respective Incomplete 

Verb is underlined in bold while the [ȀŁǤŁǹ]  of the verb is underlined with dashes.  The Incomplete Verbs are 

highlighted.  In the situation that there is no explicit +àÎÁ Subject, then it  is embedded within the verb itself 

as an implied pronoun.   
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Table 35: Sisters of Kàna [ łǧǟŁɀŁǹǈǕ ȷǠȭĆ ] 

ȰȞȦȱǟ ȌȩǎǠȺȱǟ ɂŁȺŃȞŁȵ ȯǠǮŃȵǕ ŁȸŇȵ ȷǓŃȀǊȪȱǟ 

ŁǿǠȍ to become, to attain (a state) 
ǀ łǿɀłȵǊǖǐȱŜ łƘŇȎŁǩ ŇȼƋȲȱŜ ɂǈȱǌǙ ǠǈȱǈǕ... ǁ 

ȰȣUnquestionably, to Allah do [all] matters evolveȱ. 
(42:53) 

ŁǴŁǤŃȍǈǕ became, became in the morning 

ǁ ... ŁȿŜ ŁǨŁȶŃȞǌȹ ǐǟȿłȀǊȭǐǽŜ ŁȸŃɆŁǣ ŁȤƋȱǈǖǈȥ ăǒǟŁǼŃȝǈǕ ŃȴłǪȺǊȭ ǐǽǌǙ ŃȴǊȮŃɆǈȲŁȝ ŇȼǎȲȱ
ǀ...ǠńȹǟŁɀŃǹǌǙ ŇȼŇǪŁȶŃȞǌȺǌǣ ȴłǪŃǶŁǤŃȍǈǖǈȥ ŃȴǊȮǌǣɀǊȲǊȩ 

ȰȣAnd remember the favor of Allah upon you - when you 
were enemies and He brought your hearts together and 

you became, by His favor, brothers...ȱ
9. (3:103)  

ėȆŃȵǈǕɂ  happened, happened in the 
evening 

ǀ ǈȷɀłǶǌǤŃȎłǩ ŁƙŇǵŁȿ ǈȷɀłȆŃȶłǩ ŁƙŇǵ ŇȼƋȲȱŜ ǈȷǠŁǶŃǤłȆǈȥ ǁ 
Ȱ3Ï ÅØÁÌÔÅÄ is Allah when you reach the evening and 

when you reach the morningȱ. (30:17) 

ėǶŃȑǈǕɂ  
happened, happened at noon 

[ɂėǶŊȒȱŜ ǈǥɎŁȍ ĈǃŜ ŁǻǠǤŇȝ ǟɀłǶŃȑǈǕ]  

Ȱ0ÅÒÆÏÒÍ ɉÄÏɊ ÁÔ ÔÈÅ noon-time, the noon prayer, 

servants of Godȱ
10. 

ƋȰǈș 
to remain (in the day) 

ǀ ŁƙŇȦŇȭǠŁȝ ǠŁȾǈȱ ƌȰǈȚŁȺǈȥ ǠńȵǠŁȺŃȍǈǕ łǼłǤŃȞŁȹ ǟɀǊȱǠǈȩ ǁ 
ĶThey said, "We worship idols and remain to them 

devoted"ȱ. (26:71) 

ŁǧǠǣ 
happened, happened in the night 

ǀ ǠńȵǠŁɆŇȩŁȿ ǟńǼŉǲłȅ ŃȴǌȾōǣŁȀŇȱ ǈȷɀłǪɆǌǤŁɅ ŁȸɅŇǾƋȱŜŁȿ ǁ 
ĶAnd those who spend the night to their Lord prostrating 

and standing [ in prayer]ȱ. (25:64) 

 

                                                                 

 
9 In this àÙÁÈ, the verb [ŁǴŁǤŃȍǕ] ÉÓ ÕÓÅÄ ÍÅÔÁÐÈÏÒÉÃÁÌÌÙ ÁÓ ȰÂÅÉÎÇ ÉÎ ÔÈÅ ÍÏÒÎÉÎÇȱȢ  (ÅÒÅȟ ÔÈÅ 1ÕÒȭàÎ ÍÅÎÔÉÏÎÓ ÔÈÁÔ ȰÙÏÕȱ ×ÅÒÅ 

ÅÎÅÍÉÅÓȟ ÁÎÄ ÂÅÃÁÕÓÅ ÏÆ (ÉÓ ÆÁÖÏÒȟ ÙÏÕ ÂÅÃÁÍÅ ÂÒÏÔÈÅÒÓȢ  )Ô ÉÓ ÓÉÍÉÌÁÒ ÔÏ ȰÂÅÃÏÍÉÎÇȱ ÌÉËÅ ÔÈÅ ÍÏÒÎÉÎÇ ×ÈÉÃÈ ÉÓ ÂÒÉÇÈÔȟ ÎÅ×ȟ Ánd  
fresh. This one example of the great eloquence of the 1ÕÒȭàÎ, specifically in using one word over the other, to carry a much more  
eloquent and complete meaning. 
10 Saying of 5 ÍÁÒ ibn al-+ÈÁÔÔàÂ from [ łȂŃȺǈȭ ȯǠȶȞǐȱǟ  :ȸǣǟ ǼȞȅ ȿ ȸǣǟ ŸǕ ȼǤɆȉ ȿ ȸǣǟ ȀɅȀǱ ]. 
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III . Laisa [ŁȄŃɆǈȱ] and other Negative Incomplete Verbs    

A.  Laisa [ŁȄŃɆǈȱ]   
     The Incomplete Verb [ŁȄŃɆǈȱ]  is the most common negative verb in this class.  It can be considered a sister 

of +àÎÁ, but is often placed in a separate category since it functions in negation.  Specifically, it actually is an 

opposite of +àÎÁ in term of function.  The difference is that it is only conjugated in the past tense [ ƫǟɄȑǠ] , 
while its meaning is in the present.  The essential definition of Laisa is Ȱis notȱ, ÎÏÔ Ȱ×ÁÓ ÎÏÔȱȢ  For example, 

in the sentence [ǄǠȶŇȱǠȝ ŅǼŃɅŁȁ ŁȄŃɆǈȱ] , the meaning is Ȱ:ÁÉÄ ÉÓ ÎÏÔ ËÎÏ×ÌÅÄÇÅÁÂÌÅȱȢ   In this sentence, the [ŁȄŃɆǈȱ ȴȅǟ]  is 

[ǼɅȁ]  while the [  ƎǹŁȄŃɆǈȱ]  is [ǠƫǠȝ] . 

     In ÁÄĂÔÈ, we often find the following atypical pattern with Laisa: Ȱ ŁȄŃɆǈȱ ǠŉȺŇȵ ŃȸŁȵ.....ȱȢ  Here, the order of the 

predicate and subject of Laisa are reversed.  In example #4 below, the [  ƎǹŁȄŃɆǈȱ]  is the Jarr Construction [ŉȺŇȵǠ]  

and precedes the Relative Pronoun Construction [ ..ŁƘǌǤǈȮǐȱǟ ŃȀƍȩŁɀłɅ Ńȴǈȱ ŃȸŁȵ] , the [ŁȄŃɆǈȱ ȴȅǟ] .   

 
     1ÕÒȭàÎÉÃ and ᶒÁÄĂÔÈ Examples of Laisa  

1. ǀ...ŃȴǊȮĉǌǣŉǿ ȸĉŇȵ ȴǊȮŃɆǈȱǌǙ ǈȯǌȂȹǊǕ ǠŁȵŁȿ ǈȰɆŇƱǌǚǐȱŜŁȿ ǈǥǟŁǿŃɀŉǪȱŜ ǐǟɀłȶɆŇȪłǩ ɂŉǪŁǵ ąǒŃɄŁȉ ɂǈȲŁȝ ŃȴłǪŃȆǈȱ ǌǡǠŁǪŇȮǐȱŜ ǈȰŃȽǈǕ ǠŁɅ ǐȰǊȩ ǁ  
Ȱ3ÁÙȟ ͼ/h People of the Scripture, you are [standing] on nothing until you uphold the Torah, the Gospel, and 

what has been revealed to you from your Lord
11

". (5:68) 

 

2. { ĈǒǠȝŊǼȱǟ ŁȸŇȵ ƂǠȞŁǩ Ĉǃǟ ɂȲŁȝ ŁȳŁȀǐȭǈǕ ĄǒɄŁȉ ŁȄɆǈȱ } 
ȰThere is nothing more beloved with Allah than DuȭàȱȢ (Tirmidhi )

12
  

 

3. {ǌǢŁȒŁȢǐȱǟ ŁǼŃȺŇȝ łȼŁȆǐȦŁȹ łȬŇȲŃȶŁɅ ɃŇǾƋȱǟ łǼɅǼŉȊȱǟ ǠȶŉȹǌǙ ŇǦŁȝŃȀŊȎȱǠǌǣ łǼɅŇǼŉȊȱǟ ŁȄŃɆǈȱ} 
ȰThe strong person is not the wrestler, but indeed the strong person is the one  

who controls himself in angerȱȢ ("ÕËÈàÒÉ)
13

  

 

4. {ǌȀǈȮŃȺłȶǐȱǟ ŃȸŁȝ ɂŁȾŃȺŁɅŁȿ ŇȣȿłȀŃȞŁȶǐȱǠǌǣ ŃȀłȵǐǖŁɅŁȿ ŁƘŇȢŉȎȱǟ ŃȴŁǵŃȀŁɅŁȿ ŁƘǌǤǈȮǐȱǟ ŃȀƍȩŁɀłɅ Ńȴǈȱ ŃȸŁȵ ǠŉȺŇȵ ŁȄŃɆǈȱ} 
ȰHe is not from us who does not honor the elderly and is not merciful to the young,  

and does not enjoin the good nor forbid the evilȱȢ (Tirmidh i)
14 

                                                                 

 
11 Please note that whenever a Jarr Construction is a predicate [ȀŁǤŁǹ], it actually needs to be joined to an implied noun (termed 

 [ȸŇǝǠǈȭ] or [ǼłǱŃɀŁȵ]) to form a predicate.  It cannot do that by itself.  This is further discussed in Lesson 11. 
12 Sunan At-Tirmidhi: ÁÄÉÔÈ #3370 from [ǒǠȝǼȱǟ ȰȒȥ Ž ǒǠǱ Ǡȵ ǡǠǣ ȴȲȅȿ ȼɆȲȝ ǃǟ ɂȲȍ ǃǟ ȯɀȅǿ ȸȝ ǧǟɀȝǼȱǟ]. Classified as ÁÓÁÎ by Sheikh Al-!ÌÂàÎÉȢ 

13  3àÈÉÈ ÁÌ-"ÕËÈàÒÉȟ ÁÄÉÔÈ #5763 from [ łǡǠǪŇȭ ǡŁǻĆɉǟ :ǡǠǣ ǿǾƩǟ ȸȵ ǢȒȢȱǟ ].  

14 Musnad ! ÍÅÄ, ÁÄÉÔÈ #2325 from [  ǇȴŇȉǠŁȽ ɄǌȺŁǣ ŇǼŁȺŃȆłȵ ŃȸŇȵŁȿ- ǌǢŇȲƋȖǊƫǟ ŇǼŃǤŁȝ ǌȸŃǣ ǌȃǠŉǤŁȞǐȱǟ ǌȸŃǣ ŇȼƋȲȱǟ ŇǼŃǤŁȝ łǼŁȺŃȆłȵ]. Classified as 3Á Ă according to Tirmidhi  

[ǴɆǶȍ ȸȆǵ ǬɅǼǵ Û ǢɆȞȉ ȸǣ ȿȀȶȝ ȸȝ ȧǠǶȅǙ ȸǣ ǼȶƮ ǬɅǼǵ":ɃǾȵȀǪȱǟ ȯǠȩ]. 
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B. Additional Negative Incomplete Verbs   
     Besides Laisa, there are other negative Incomplete Verbs.  All the following verbs shown in Table 36 

require a negative particle.  These verbs are not so much negative in meaning but negative in the sense that 

they require a negative particle whether it is [Ǡȵ]  or another negative particle [ ɍ/Ńȸǈȱ/Ńȴǈȱ] .  

Table 36: Laisa and Negative Incomplete Verbs  

ȰȞȦȱǟ ȌȩǎǠȺȱǟ ɂŁȺŃȞŁȵ ȯǠǮŃȵǕ ŁȸŇȵ ȷǓŃȀǊȪȱǟ 

ǈȯǟŁȁ Ǡȵ to continue 

ǀŁƙŇȦŇȲŁǪŃǺłȵ ǈȷɀǊȱǟŁȂŁɅ ǈɍŁȿ  Ṙ ǄǥŁǼŇǵǟŁȿ ǄǦŉȵǊǕ ŁȃǠŉȺȱŜ ǈȰŁȞŁǲǈȱ ŁȬŊǣŁǿ ĆǒǠŁȉ ŃɀǈȱŁȿ ǁ 
ȰAnd if your Lord had willed, He could have made mankind one community; 

ÂÕÔ ÔÈÅÙ ×ÉÌÌ ÎÏÔ ÃÅÁÓÅ ÔÏ ÄÉÆÆÅÒȢȱ. (11:118) 

Ǡȵ Łȳǟǻ as long as 
ǀ ǠŁȾɆŇȥ ǟɀłȵǟŁǻ ǠŁȵ ǟńǼŁǣǈǕ ǠŁȾǈȲłǹŃǼŁȹ Ńȸǈȱ ǠŉȹǌǙ ėɂŁȅɀłȵ ǠŁɅ ǟɀǊȱǠǈȩ ǁ 
ȰThey said, "Oh -ıÓÁ, indeed we will not enter it, ever,  

as long as they are within it.ȱ (5:24)  

ŁǳǌȀŁǣ Ǡȵ to continue 

 Ṙ ɄŇȱ łȼǎȲȱŜ ŁȴǊȮŃǶŁɅ ŃȿǈǕ ɄǌǣǈǕ ɄŇȱ ǈȷǈǽǐǖŁɅ ŁɂŉǪŁǵ ŁȏŃǿǈǖǐȱŜ ŁǳŁȀŃǣǈǕ ŃȸǈȲǈȥǁ 

  łȀŃɆŁǹ ŁɀłȽŁȿŜŁƙŇȶŇȭǠŁǶǐȱǀ  

ĶļSo I will never leave [ this] land until my father permits me or  

Allah decides for me, and He is the best of judgesȱ. (12:80) 

ŇǪǈȥ Ǡȵǈǜ to never stop 
ǀ...ǠńȑŁȀŁǵ ǈȷɀǊȮŁǩ ėɂŉǪŁǵ ŁȤłȅɀłɅ łȀǊȭǐǾŁǩ ǊǖŁǪǐȦŁǩ ŇȼƋȲȱŝŁǩ ǟɀǊȱǠǈȩ ǁ 
ȰThey said, "By Allah, you will not cease remembering 9ıÓÕÆ  

until you become fatally ill
15

..."ȱ. (5:24)  
 

IV. Verbs of Proximity  [  ȯǠȞǐȥǈǕǦŁǣŁǿǠȪłȶǐȱǟ] 
    The Verbs of Proximity [ ȯǠȞǐȥǈǕ ǦŁǣŁǿǠȪłȶǐȱǟ]  ÃÁÒÒÙ ÔÈÅ ÍÅÁÎÉÎÇ ÏÆ ȰÁÌÍÏÓÔȱ ÏÒ ȰÎÅÁÒÌÙȱȢ  4ÈÅÙ ÄÉÆÆÅÒ ÆÒÏÍ +àÎÁ ÉÎ 

that they require a present tense verb.16  The verb +àda [ŁǻǠǈȭ]  is the main verb in this category of the root 

letters [ǻɀȭ] .  Do not confuse this with the verb [ŁǻǠǈȭ]  of root letters [ ȭǼɆ]  that ÍÅÁÎÓ ÔÏ ȰÔÏ ÐÌÏÔȱȢ  7ÈÅÎ  ÉÓ 

ÕÓÅÄ ÉÎ ÔÈÅ ÎÅÇÁÔÉÖÅ ÓÅÎÓÅȟ ÉÔÓ ÍÅÁÎÉÎÇ ÃÈÁÎÇÅÓ ÔÏ ȰÂÁÒÅÌÙȱ ÏÒ ȰÓÃÁÒÃÅÌÙȱ ÁÓ ÓÈÏ×Î  ÉÎ ÔÈÅ ÆÉÒÓÔ ÅØÁÍÐÌÅ ÉÎ 

Table 37.  The other Verb of Proximity used in the 1ÕÒȭàÎ is [ėɂŁȆŁȝ] , which sometimes is categorized from the 

                                                                 

 
15 You will notice that in this case there is no negative particle preceding the verb [ǊǖŁǪǐȦŁǩ]Ȣ  !ÃÃÏÒÄÉÎÇ ÔÏ ,ÁÎÅȭÓ ,ÅØÉÃÏÎȟ Ȱ!ÌÌ ÔÈÅ 

Grammarians and Scholars of the 1ÕÒȭàÎȟ ÆÏÒ ÔÈÅ ÏÁÔÈ ÔÈÁÔ ÉÓ ÎÏÔ ÁÃÃÏÍÐÁÎÉÅÄ ÂÙ ÁÆÆÉÒÍÁÔÉÏÎ ÄÅÎÏÔÅ ÎÅÇÁÔÉÏÎȢȱ ɉ"ÏÏË )ȟ ÐÇȢ  
2327). 
16 The [ ȰȞȥ țǿǠȒȵ] acts as the predicate for the Verb of Proximity. 
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Verbs of Hoping [ ȯǠȞǐȥǈǕ ǒǠǱōȀȱǟ] .  Other verbs in this category occur outside the 1ÕÒȭàÎ are [ŁȬŁȉŃȿǈǕ]  and [ŁǡŁȀǈȭ] , 

which will not be discussed here.  
 

  Table 37: Verbs of Proximity  [ǦŁǣŁǿǠȪłȶǐȱǟ ȯǠȞǐȥǈǕ Łȿ ǻǠȭ] 

ȰȞȦȱǟ ȌȩǎǠȺȱǟ ɂŁȺŃȞŁȵ ȯǠǮŃȵǕ ŁȸŇȵ ȷǓŃȀǊȪȱǟ 

ŁǻǠȭ  
ǀ ǈȷɀǊȲŁȞǐȦŁɅ ǟȿłǻǠǈȭ ǠŁȵŁȿ ǠŁȽɀłǶŁǣǈǾǈȥ ...ǁ 

ȰȢȢȢ3Ï ÔÈÅÙ ÓÁÃÒÉÆÉÃÅÄ itȟ ÔÈÏÕÇÈ ÔÈÅÙ ×ÅÒÅ ÃÌÏÓÅ ÔÏ ÎÏÔ ÄÏÉÎÇ ÉÔȱ. (2:71) 

  łǧǟŁȿǠŁȶŉȆȱŜ łǻǠǈȮŁǩ ṟ ǟŋǻǌǙ ǠǄǞŃɆŁȉ ŃȴłǪǐǞǌǱ ŃǼǈȪǈȱ ṟ ǟńǼǈȱŁȿ łȸŁȶŃǵŉȀȱŜ ǈǾŁǺŉǩŜ ǟɀǊȱǠǈȩŁȿ ǁ
ǀǟŋǼŁȽ ǊȯǠŁǤǌǲǐȱŜ ŊȀŇǺŁǩŁȿ łȏŃǿǈǖǐȱŜ ŊȨŁȊȺŁǩŁȿ łȼŃȺŇȵ ǈȷŃȀƋȖǈȦŁǪŁɅ 

 Ȱ!ÎÄ ÔÈÅÙ ÓÁÙȟ ͼ4ÈÅ -ÏÓÔ -ÅÒÃÉÆÕÌ ÈÁÓ ÔÁËÅÎ Á ÓÏÎȢ 9ÏÕ ÈÁÖÅ ÄÏÎÅ ÁÎ ÁÔÒÏÃÉÏÕÓ 
thing. The heavens almost rupture therefrom and the earth splits open and the 

ÍÏÕÎÔÁÉÎÓ ÃÏÌÌÁÐÓÅ ÉÎ ÄÅÖÁÓÔÁÔÉÏÎȱ. (19:88-90) 

ėɂŁȆŁȝ   ŁȀǊȚȺŁɆǈȥ ǌȏŃǿǈǖǐȱŜ ɄŇȥ ŃȴǊȮǈȦŇȲŃǺŁǪŃȆŁɅŁȿ ŃȴǊȭŉȿłǼŁȝ ŁȬŇȲŃȾłɅ ȷǈǕ ŃȴǊȮŊǣŁǿ ėɂŁȆŁȝ ǈȯǠǈȩ ...ǁ

ǈȷɀǊȲŁȶŃȞŁǩ ŁȤŃɆǈȭ ǀ  

ĶļHe said, "Perhaps your Lord will destroy your enemy and grant you 

succession in the land and see how you will do"ȱ. (7:129)  

V. Verbs of Initiation  [țȿȀȊȱǟ ȯǠȞȥǕ] 

  4ÈÅÓÅ ÖÅÒÂÓ ÔÁËÅ ÏÎ ÔÈÅ ÍÅÁÎÉÎÇ ÏÆ ȰÉÎÉÔÉÁÔÉÎÇȱ ÏÒ ȰÂÅÇÉÎÎÉÎÇȱ Á ÃÅÒÔÁÉÎ ÁÃÔÉÏÎȢ  9ÏÕ ×ÉÌÌ ÍÏÓÔ ÌÉËÅ  

recognize these verbs, but when these verbs are associated with a Present Tense verb, then their grammar 

changes.  These verbs are grammatically similar to [ ȯǠȞǐȥǈǕ ǦŁǣŁǿǠȪłȶǐȱǟ]  in the way they are used.  There are 

 only few set verbs that can take this function and are the following:   

[ ǈȰŁȞŁǱ  /ǈǾŁǹǈǕ /ŁțŁȀŁȉ   /ŁȨǈȦǈȕ  /ŁȨǈȲŁȝ /ŉǢŁȽ  /ǈǕŁǼŁǣ ] . 

&ÏÒ ÅØÁÍÐÌÅȟ ÔÈÅ ÓÅÎÔÅÎÃÅ Ȱ:ÁÉÄ ÂÅÇÉÎÓ ÔÏ ÄÒÉÎË ÔÈÅ ÍÉÌËȱ ÉÓ ×ÒÉÔÔÅÎ ÁÓ ÔÈÅ following:  [ȸŁǤƋȱǟ łǡŁȀŃȊŁǩ ŅǼŃɅŁȁ ǈǕŁǼŁǣ] .  

Please note that from these, only the [ŁȨǈȦǈȕ]  is used in the 1ÕÒȭàÎ as [ ȰȞȦȱǟ țȿȀņȊȱǟ] . 
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 1ÕÒȭàÎÉÃ Example:  

ǀ...ŇǦŉȺŁǲǐȱŜ ǌȧŁǿŁȿ ȸŇȵ ǠŁȶǌȾŃɆǈȲŁȝ ŇȷǠǈȦŇȎŃǺŁɅ ǠǈȪŇȦǈȕŁȿ ǠŁȶłȾłǩǟĆǒŃɀŁȅ ǠŁȶłȾǈȱ ŃǧŁǼŁǣ ǈǥŁȀŁǲŉȊȱŜ Ǡǈȩǟǈǽ ǠŉȶǈȲǈȥ  Ṝ ǇǿȿłȀłȢǌǣ ǠŁȶłȽƋɍŁǼǈȥ ǁ 
ȰSo he made them fall, through deception. And when they tasted of the tree, their private parts became 

apparent to them, and they began to fasten together over themselves from the leaves of Paradiseȱ. (7:22) 

VI. Verbs of Praise and Blame [ǌȳƋǾȱǟ Łȿ ǌǳŃǼŁȶǐȱǟ ǊȯǠȞǐȥǈǕ]   

     These Incomplete Verbs occur only in the past tense, third  person singular form.  They signify the 

exclamation of the good or bad of something.  Similar to the other Incomplete Verbs, these verbs take a 

Subject and Predicate.17  They include a limited number of verbs that include the following:  

[ ŁȴŃȞǌȹ /ĆǒǠȅ /ŁȸłȆŁǵ /ŁȄǐǞǌǣ /ŁȀłǤǈȭ /ŁȤłȞŁȑ /ŁȣłȀŁȉ /ǈǬłǤŁǹ /ŁǴłǤǈȩ ] .  Please refer to the chart below. 

One important point to note is that these verbs possess the function of exclamation of praise or blame 

contextually.  Sometimes, the verb functions like a regular verb, but this is rare in the 1ÕÒȭàÎ.18 

[ ǠȞǐȥǈǕǊȯ ŃǼŁȶǐȱǟǌǳ ]  Meaning [ ǠȞǐȥǈǕǊȯ ƋǾȱǟǌȳ ]  Meaning 

ŁȴŃȞǌȹ to be good/excellent ŁȄŃɆĈǌǣ to be bad/evil 

ŁȸłȆŁǵ to be good/excellent ĆǒǠȅ to be bad/evil 

ŁȣłȀŁȉ to be noble ŁȀłǤǈȭ to be hated 

 ŁȤłȞŁȑ to be weak 

ŁǴłǤǈȩ to be despised/ugly 

 

                                                                 

 
17 Please note that some grammarians analyze the grammar of [ ǠȞǐȥǈǕǊȯ ŃǼŁȶǐȱǟǌǳ Łȿ ƋǾȱǟǌȳ ] like a regular verb: It comes with a [ȰȝǠȥ] instead of a 

[ ȴȅǟ ȰȞȥ].  The predicate is termed [ ȋɀłȎǺŁȵ ǳǼǈƫǠǌǣ ŃȿǈǕ ȳƋǾȱǠǌǣ], relating to the thing being praised or blamed.  Overall, this does not affect our 

studies here, and is an academic point. 
18 Let us look at the following 1ÕÒȭàÎÉÃ àÙÁÈ ÕÓÉÎÇ ÔÈÅ ÖÅÒÂ [ŁȀłǤǈȭ].   

 ǀ...ǄǦŉȶǊȡ ŃȴǊȮŃɆǈȲŁȝ ŃȴǊȭłȀŃȵǈǕ ŃȸǊȮŁɅ ǈɍ ŉȴǊǭ ŃȴǊȭĆǒǠǈȭŁȀłȉŁȿ ŃȴǊȭŁȀŃȵǈǕ ǐǟɀłȞŇȶŃǱǈǖǈȥ łǨǐȲƋȭŁɀŁǩ ŇȼǎȲȱŜ ɂǈȲŁȞǈȥ ŇȼǎȲȱŜ ŇǧǠŁɅǔǌǣ ɃǌƘŇȭǐǾŁǩŁȿ ɄŇȵǠǈȪŉȵ ȴǊȮŃɆǈȲŁȝ ŁȀłǤǈȭ ǈȷǠǈȭ ȷǌǙ ǌȳŃɀǈȩ ǠŁɅ... ǁ 
Ȱȣ"Oh my people, if my residence and my reminding of the signs of Allah has become burdensome upon you - then I have relied 
upon Allah.  So resolve upoÎ ÙÏÕÒ ÐÌÁÎ ÁÎÄ ɍÃÁÌÌ ÕÐÏÎɎ ÙÏÕÒ ÁÓÓÏÃÉÁÔÅÓȣȱ (10:71)  
Here, it is clear that [ŁȀłǤǈȭ] functions like a regular verb (in a conditional statement) and does not function in exclamation.  This is 

contrasted with the 1ÕÒȭàÎÉÃ àÙÁÈ  ǀǈȷɀǊȲŁȞǐȦŁǩ Ǡǈȱ ǠŁȵ ǟɀǊȱɀǊȪŁǩ ȷǈǕ ŇȼƋȲȱŜ ŁǼȺŇȝ ǠńǪǐȪŁȵ ŁȀłǤǈȭǁȰ)Ô ÉÓ ÍÏÓÔ ÈÁÔÅÆÕÌ ÉÎ ÔÈÅ ÓÉÇÈÔ ÏÆ !ÌÌÁÈ ÔÈÁÔ ÙÏÕ ÓÁÙ ×ÈÁÔ ÙÏÕ ÄÏ 
ÎÏÔ ÄÏȢȱȢ ɉφρȡσɊȢ  (ÅÒÅȟ ÔÈÅ ÖÅÒÂ [ŁȀłǤǈȭ] is clearly functioning as a Verb of Blaming. 
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Table 38: Verbs of Praise and Blame [ ǠȞǐȥǈǕǊȯ ŃǼŁȶǐȱǟǌǳ Łȿ ƋǾȱǟǌȳ ] 

ȰȞȦȱǟ ȌȩǎǠȺȱǟ ȯǠǮŃȵǕ ŁȸŇȵ ȷǓŃȀǊȪȱǟ 

ŁȄǐǞǌǣ 
ǁ...  ŃȴŇȽǌȀǐȦǊȮǌǣ ǈȰŃǲŇȞǐȱŜ łȴǌȾǌǣɀǊȲǊȩ ɄŇȥ ǐǟɀłǣǌȀŃȉǊǕŁȿ ǠŁȺŃɆŁȎŁȝŁȿ ǠŁȺŃȞŇȶŁȅ ǐǟɀǊȱǠǈȩ Ṝ  

ǀ ŁƙǌȺŇȵŃǘŊȵ ŃȴłǪȺǊȭ ȷǌǙ ŃȴǊȮłȹǠŁƹǌǙ Ňȼǌǣ ŃȴǊȭłȀłȵǐǖŁɅ ǠŁȶŁȆǐǞǌǣ ǐȰǊȩ  
ȰThey said, "We hear and disobey." And their hearts absorbed [ the worship of] the calf because of 

their disbelief. Say, "How wretched is that which your faith enjoins upon you, if you should be 
believersͼȱ. (2:93) 

ŁȴŃȞǌȹ 
 ǁ... ɂǈȲŁȝ ǠŁȾɆŇȥ ŁƙŇǞŇȮŉǪŊȵ ǇȧŁȀŃǤŁǪŃȅǌǙŁȿ ǇȃłǼȺłȅ ȸĉŇȵ ǟńȀŃȒłǹ ǠńǣǠŁɆŇǭ ǈȷɀłȆŁǤǐȲŁɅŁȿǈǖǐȱŜ ŇȬŇǝǟŁǿ Ṝ  

ǀǠǄȪǈȦŁǩŃȀłȵ ŃǨŁȺłȆŁǵŁȿ łǡǟŁɀƋǮȱŜ ŁȴŃȞǌȹ  
Ȱȣand they will wear green garments of fine silk and brocade, reclining therein on adorned 

couches. How excellent is the reward, and how good is the resting place...ȱ. (18:31) 
 

ŁȀłǤǈȭ ǀ ǈȷɀǊȲŁȞǐȦŁǩ Ǡǈȱ ǠŁȵ ǟɀǊȱɀǊȪŁǩ ȷǈǕ ŇȼƋȲȱŜ ŁǼȺŇȝ ǠńǪǐȪŁȵ ŁȀłǤǈȭǁ 
Ȱ)Ô ÉÓ ÍÏÓÔ ÈÁÔÅÆÕÌ ÉÎ ÔÈÅ ÓÉÇÈÔ ÏÆ !ÌÌÁÈ ÔÈÁÔ ÙÏÕ ÓÁÙ ×ÈÁÔ ÙÏÕ ÄÏ ÎÏÔ ÄÏȱȢ ɉφρȡσɊ 

ŁȸłȆŁǵ 
ǁ ǠńȵǠǈȲŁȅŁȿ ǄǦŉɆŇǶŁǩ ǠŁȾɆŇȥ ǈȷŃɀƋȪǈȲłɅŁȿ ǟȿłȀŁǤŁȍ ǠŁȶǌǣ ǈǦǈȥŃȀłȢǐȱŜ ǈȷŃȿŁȂŃǲłɅ ŁȬŇǞǈȱŃȿǊǕ ṟ  

ǀ ǠńȵǠǈȪłȵŁȿ ǟŋȀǈȪŁǪŃȆłȵ ŃǨŁȺłȆŁǵ ǠŁȾɆŇȥ ŁȸɅŇǼŇȱǠŁǹ  
ȰThose will be awarded the Chamber for what they patiently endured, and they will be received 

therein with greetings and peace. Abiding eternally therein. How good is the settlement and 
residence!ȱɉςυȡχυ-76) 

 

VII. Verbs of Wonder  [ ǊȯǠȞǐȥǕ ǢŊǲŁȞŉǪȱǟ] 

     Similar to the Verbs of Praise and Blame, the [ ǊȯǠȞǐȥǕ ǢŊǲŁȞŉǪȱǟ]  verbs also act in expressing exclamation, but in 

surprise and/or wonderment.  These verbs are ÔÙÐÉÃÁÌÌÙ ÄÅÒÉÖÅÄ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ȰÎÏÒÍÁÌȱ ÖÅÒÂÓ ɉ×ÉÔÈÏÕÔ ÆÕÎÃÔÉÏÎ 

of exclamation).  However, when they are found in a characteristic conjugation, then these verbs take on 

the meaning of wonder and exclamation.  Typically, they are found in one of two patterns, [ Ǡȵ ǈȲŁȞǐȥǈǕłȼ ]  and 

 [ ǐȰŇȞǐȥǈǕ Ňȼǌǣ] .  The grammar of these verbs will not be discussed here since it is complex, and requires a lengthy 

and advanced grammatical discussion.    
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1ÕÒȭàÎÉÃ Examples: 
 

1. ǀ ǇƙǌǤŊȵ ǇȯǈɎŁȑ ɄŇȥ ŁȳŃɀŁɆǐȱŜ ǈȷɀłȶŇȱǠƋȚȱŜ ǌȸŇȮėǈȱ  Ṙ ǠŁȺŁȹɀłǩǐǖŁɅ ŁȳŃɀŁɅ ŃȀŇȎŃǣǈǕŁȿ ŃȴǌȾǌǣ ŃȜŇȶŃȅǈǕ ǁ  
Ȱ(Ï× ÃÌÅÁÒÌÙ ÔÈÅÙ ×ÉÌÌ ÈÅÁÒ ÁÎÄ ÓÅÅ ÏÎ ÔÈÅ $ÁÙ ÔÈÅÙ ÃÏÍÅ ÔÏ 5Óȟ ÂÕÔ ÔÈÅ ×ÒÏÎÇÄÏÅÒÓ  

 ÔÏÄÁÙ ÁÒÅ ÉÎ ÃÌÅÁÒ ÅÒÒÏÒȱȢ ɉρωȡσψɊ 
 

2. ǀǌǿǠŉȺȱŜ ɂǈȲŁȝ ŃȴłȽŁȀŁǤŃȍǈǕ ǔŁȶǈȥ  Ṝ ŇǥŁȀŇȦŃȢŁȶǐȱŝǌǣ ŁǡǟǈǾŁȞǐȱŜŁȿ ɁŁǼłȾǐȱŝǌǣ ǈǦǈȱǈɎŉȒȱŜ ǐǟłȿŁȀŁǪŃȉǟ ŁȸɅŇǾƋȱŜ ŁȬŇǞėøǈȱȿǊǕǁ 
ȰThose are the ones who have exchanged guidance for error and forgiveness for punishment. How patient 
they are in pursuit of the &ÉÒÅȦȱ(2:175) 

VIII. Inna and its Sisters  [ǠȾŇǩǟɀŁǹǈǕ Łȿ ƋȷǌǙ] 

     The particles termed Inna and its Sisters cause nouns to go into the .Á Â state.  These particles of .Á Â 

that act on nouns were previously discussed in Volume 1.  Specifically, they actually act on a Nominal 

Sentence.  They cause the [ǕŁǼŁǪŃǤłȵ]  to go into the .Á Â state, which becomes the [ȴŃȅŇǟ]  of the particle, while the 

[ȀŁǤŁǹ]  ÒÅÍÁÉÎÓ ÉÎ 2ÁÆ.  These particles are from the category of [ǸŇȅǟŁɀŁȹ]  and actually function like verbs.  For 

example, the particle [ƋȷǌǙ]  ÉÍÐÁÒÔÓ ÔÈÅ ÍÅÁÎÉÎÇ ÏÆ ȰÅÍÐÈÁÓÉÓȱȢ  4ÈÅ ÐÁÒÔÉÃÌÅÓ [ƋȰŁȞǈȱ]  and [ŁǨŃɆǈȱ]  function like  

[ ǕȯǠȞǐȥ ǒǠǱōȀȱǟ]  and cause a meaning related to hoping.   

     Please note the particle [ǠȶŉȹǌǙ]  is different from [ƋȷǌǙ]  in that it neither affects ) ÒàÂ nor is a Sister of [ƋȷǌǙ] .  It 

ÃÏÎÖÅÙÓ ÔÈÅ ÍÅÁÎÉÎÇ ÏÆ ȰÏÎÌÙȱȢ  It is similar to [ƋȷǌǙ]  however, in that it is found at the start of a sentence.  For 

example, in the famous ÁÄĂÔÈ: 

 ǠȶŉȹǌǙǌǣ ǊȯǠŁȶŃȝĆɉǟɁŁɀŁȹ Ǡȵ ąǒɁǌȀŃȵǟ ƍȰǊȮȱ ǠȶŉȹǙȿ ŇǧǠŉɆōȺȱǠ...{  }ρω 

     Sometimes the particle [ ǕƋȷ]  actually functions as a [ ǖŉȊȱǟ łƘŇȶŁȑȷ ] , where it serves to cause a break in the 

sentence and introduce something.  In this case, it ÔÁËÅÓ ÔÈÅ ÍÅÁÎÉÎÇ ÏÆ ȰÔÈÁÔȱ ÖÅÒÓÕÓ ÅÍÐÈÁÓÉÓȢ  4ÈÉÓ ÉÓ 

found sometimes in the 1ÕÒȭàÎ and is used often in Arabic.  Sometimes, pronouns can also take the function 

of [ ǖŉȊȱǟ łƘŇȶŁȑȷ ] .   An example of [ ŇȶŁȑǖŉȊȱǟ łƘȷ ]  ÉÓ ÓÅÅÎ ÉÎ ÔÈÅ àÙÁÈ below in the form of [łȼŉȹǈǕ] , which is perhaps the 

most common. 

 

ǀ ǠńǤŁǲŁȝ ǠńȹǓŃȀǊȩ ǠŁȺŃȞŇȶŁȅ ǠŉȹǌǙ ǟɀǊȱǠǈȪǈȥ ĉǌȸǌǲǐȱŜ ŁȸĉŇȵ ŅȀǈȦŁȹ ŁȜŁȶŁǪŃȅŜ łȼŉȹǈǕ ŉɄǈȱǌǙ ŁɄŇǵȿǊǕ ǐȰǊȩ ǁ 

ĶSay, "It has been revealed to me that a group of the Jinn listened and said,  

"Indeed, we have heard an amazing 1ÕÒȭàÎ"ķ. (72:1)
20

 

      

                                                                 

 
19 Narrated in 3Á Ă BukhàÒÉ ÁÎÄ -ÕÓÌÉÍȢ  Ȱ)ÎÄÅÅÄ ÁÃÔÉÏÎÓ ÁÒÅ ÏÎÌÙ  ×ÉÔÈ ÉÎÔÅÎÔÉÏÎÓȟ ÁÎÄ ÉÎÄÅÅÄ ÅÖÅÒÙ ÐÅÒÓÏÎ ×ÉÌÌ ÏÎÌÙ ÈÁÖÅ ×ÈÁÔ  
ÈÅ ÉÎÔÅÎÄÓȣȱ 
20 In this example, the term [łȼŉȹǕ] can also have a double meaning of Emphasis along with being [ȷǐǖŉȊȱǟ łƘŇȶŁȑ] as per 1ÕÒȭàÎÉÃ grammar  

analysis in the book [ȰņǩȀƫǟ ǃǟ ǡǠǪȭ ȰņȎȦȶȲȱ  ǡǟȀȝɋǟ].  
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Table 39: Inna and its Sisters  [ǠȾłǩǟɀŁǹǈǕ Łȿ ƋȷǌǙ]  

ƋȷǌǙ Surely, Verily (used in the beginning) 

ƋȷǈǕ Surely, Verily (used in the middle) 

Ƌȷǈǖȭ As though (used to draw a parallel) 

ŁǨŃɆǈȱ If only, (used to wish for what could have been) 

ŉȸŇȮǈȱ But, on the contrary, actually 

ƋȰŁȞǈȱ Perhaps, maybe, so as to 

 
Examples from the 1ÕÒȭàÎ and ᶒÁÄĂÔÈ 
 

1.  ǀ ǠǄȲɆǌǤŁȅ ǌȯɀłȅŉȀȱŜ ŁȜŁȵ łǧǐǾŁǺŉǩŜ ɄǌȺŁǪŃɆǈȱ ǠŁɅ ǊȯɀǊȪŁɅ ŇȼŃɅŁǼŁɅ ɂǈȲŁȝ łȴŇȱǠƋȚȱŜ ŊȐŁȞŁɅ ŁȳŃɀŁɅŁȿ ǁ 
ȰAnd the Day the wrongdoer will bite on his hands [ in regret] he will say, "Oh, I wish I had taken 
with the Messenger a wayȱ. (25:27) 
 
 

2. ǀ ŅǢɅǌȀǈȩ ǈǦŁȝǠŉȆȱŜ ƋȰŁȞǈȱ ŁȬɅǌǿŃǼłɅ ǠŁȵŁȿ ǈȷǟŁȂɆŇȶǐȱŜŁȿ ĉǌȨŁǶǐȱŝǌǣ ŁǡǠŁǪŇȮǐȱŜ ǈȯŁȂȹǈǕ ɃŇǾƋȱŜ łȼƋȲȱŜ ǁ 
ȰIt is Allah who has sent down the Book in truth and [also] the balance. And what will make you 
perceive? Perhaps the Hour is nearȱ. (42:17) 

3. {ǊȯǠȶǐȱǟ ɄŇǪŉȵǊǕ ǊǦŁȺŃǪŇȥ Łȿ ǄǦŁȺŃǪŇȥ ňǦŉȵǊǕ ƍȰǊȮŇȱ ƋȷǌǙ} 21 

Ȱ)ÎÄÅÅÄ ÅÖÅÒÙ ÎÁÔÉÏÎ ÈÁÓ Á ÔÅÓÔȟ ÁÎÄ ÔÈÅ ÔÅÓÔ ÏÆ ÍÙ ÎÁÔÉÏÎ ÉÓ ×ÅÁÌÔÈȱ. (Tirmidhi)  22 
 

IX. Other Verb-like Entities:  Warnings  [ǧǟŁǿǟǾȹɋǟ] 

     In Arabic, warnings are typically conveyed by the use of certain particles to convey the meaning of a 

ȰÃÏÍÍÁÎÄȱ ÖÅÒÂ with brevity, quickness, and emphasis.  These particles are being mentioned here since 

they act like verbs.  Furthermore, they are found in some important ÁÄĂÔÈ. 

 

                                                                 

 
21 In this case, you will notice that the particle [ƋȷǌǙ] is following directly by a Jarr Construction.  This actually causes the [ ȴŃȅŇǟ ƋȷǌǙ] to 

ȰÍÏÖÅȱ ÆÏÒ×ÁÒÄ ÉÎ ÔÈÅ ÓÅÎÔÅÎÃÅȟ ×ÈÉÃÈ ÉÎ ÔÈÉÓ ÃÁÓÅ ÉÓ [ǄǦŁȺŃǪŇȥ].  The Jarr Construction is a component of the [ ȀŁǤŁǹ ƋȷǌǙ] which is linked to 

 an implied noun. 
22 Musnad ! ÍÁÄ in [ŁƙōɆŇȵǠŉȊȱǟ łǼŁȺŃȆłȵ] ÁÄÉÔÈ # 17,017 and in Sunan Tirmidhi, where he classified the ÁÄÉÔÈ as 3Á Ă. 



Essentials of QurĴÄnic Arabic 

74 

 

Table 40: Warnings  [ǧǟŁǿǟǾȹɋǟ] 
ǿǟǾŃȹĈɋǟ ƖŃȞƫǟ ȯǠǮŃȵǕ 

Łȿ ŁȫǠŉɅǌǙ ŃǿǈǾŃǵŇǟ Łȿ ǐȘǈȦŃǵŇǟ 
Guard and 
Beware of! 

} ŇǬɅǼŁǶǐȱǟ łǡǈǾǐȭǈǕ ŉȸƋȚȱǟ Ƌȷǌǚǈȥ ŉȸƋȚȱǟ Łȿ ŃȴǊȭǠŉɅǌǙ {  
 ȰGuard and Beware (all you) of Suspicion, for verily suspicion is the most lying 

speechȱ. (Bukhàri)
23 

ǌǡ ŁȬŃɆǈȲŁȝ ǌǡ ŁȬŉȆŁȶŁǩ 
Hold fast to! 

}... Łȿ ƔŉȺłȆǌǣ ŃȴǊȮŃɆǈȲŁȝŁȸɅŇǼŇȉǟŉȀȱǟ ŁƙǌɅŇǼŃȾŁȶǐȱǟ ĈǒǠȦȲłǺǐȱǟ ŇǦŉȺłȅ{  

ȰHold fast to My Sunnah and that of the Rightly Guided Successors.. ȱ.  

ɉ!ÂÕ $Á×ıÄɊ
24 

ŁȬŁȹǠȮŁȵ ŃǨłǤǐǭǊǟ 
Stay in your 

place! 

[ ǐȱǟ łȜŁȆǐȲŁǩ ŃȿǈǕ ǨłǤǐǭǊǟǊǦŉɆŁǶ] 
Ȱ3ÔÁÙ ÉÎ ÙÏÕÒ ÐÌÁÃÅ ÏÒ ÔÈÅ ÓÎÁËÅ ×ÉÌÌ ÂÉÔÅ!ȱ 

                                                                 

 
23 3Á Ă Bukhàri ÁÄÉÔÈ # 4849 in [ǳǠȮņȺȱǟ ǡǠǪŇȭ]. 
24 Sunan Abu Dàwıd ÁÄÉÔÈ #4607 in [ǦņȺłȆȱǟ ǡǠǪŇȭ]. Also in Ibn Màjah, Musnad ! ÍÅÄ, and Tirmidhi. 
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Lesson 6: Negation and Exceptions [ǒǠȺǐǮŇǪȅɍǟ Łȿ ǦŁɆŇȦŉȺȱǟ] 

I.  Negation  [ ǈǟǦŁɆŇȥǠŉȺȱ] 
     We have already looked at negation briefly in the first Volume25 and when discussing certain particles of 

negation.  Particles of negation are divided into those that can cause a change in ) ÒàÂ, and thus have ςφ
]ȰŁȶŁȝ[ , 

and those that do not [  ŅȣȿȀłǵňǦǈȲŇȵǠȝ łȀŃɆǈȡ] .  Particles of Exception [ ŇǪŃȅɍǟ łȣȿłȀłǵǒǠȺǐǮ]  are discussed in a separate 

section in this Lesson.  The particles of negation that cause Jazm and .Á Â have already been studied in 

Volume 1, and do not need much discussion.  The remaining particles will be elaborated on.   This will 

include the different types of [ɍ] , all of which cause negation but have different grammatical functions.  The 

algorithm below shows how these particles are distinguished. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 

 
 

 

 

                                                                 

 
25 0ÌÅÁÓÅ ÒÅÆÅÒ ÔÏ Ȱ%ÓÓÅÎÔÉÁÌÓ ÏÆ 1ÕÒȭàÎÉÃ !ÒÁÂÉÃȱȟ 6ÏÌÕÍÅ ρ (Lesson 6, IV-A1). 
26 The term [ȰŁȶŁȝ] ÒÅÆÅÒÓ ÔÏ ÔÈÅ ÁÂÉÌÉÔÙ ÏÆ Á ×ÏÒÄ ÔÏ ÃÁÕÓÅ Á ÃÈÁÎÇÅ ÔÈÅ ) ÒàÂ ÏÆ ÁÎÏÔÈÅÒ ×ÏÒÄȢ 

Particles of 
Negation  

 

ȣȿłȀłǵ 
ǦǈȲŇȵǠȝ łƘǈȡ  

ȣȿłȀłǵ 
ǦǈȲŇȵǠȝ 

 ȣȿłȀłǵ
ǦŁȵǌȁǠǱ 
ǳ 

ǦŉɆȽǠȺȱǟ ɍ 

 

 ȣȿłȀłǵ
ǦŁǤŇȍǠȹ 
ǳ 

Ńȴǈȱ ǐȷǈǕ Ńȸǈȱ Ǡȵ ǠƋȲǈȭ 

ɍ ȄŃȺǌǲǐȲŇȱ ŁɄŇȦŉȺǐȱǟ 

ǦŉɆȥǠȺȱǟ ɍ 

 

ȤȖȞȱǟ ɍ 

 
Ǡŉȶǈȱ 

 

ǠƋȱǈǟ 
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A. The Different types of Là [ɍ] 
     1.    Là of Simple Negation  [ɄŇȦŉȺȱǟ ɍ]  

4ÈÅ ,à ÏÆ 3ÉÍÐÌÅ ÎÅÇÁÔÉÏÎ ÉÓ ÔÈÅ ÍÏÓÔ ÃÏÍÍÏÎ ÔÙÐÅ ÏÆ ,àȢ  )Ô Ácts on both verbs and nouns but has 

no [ȰŁȶŁȝ]  and thus no effect on ) ÒàÂ.  It even acts on particles [ ȣȿȀłǵ ņȀǈƨǟ]  as well.  ,à ÏÆ ÓÉÍÐÌÅ 

negation works with present tense verbs27, while the negative particle [Ǡȵ]  works with both past and 

present tenses.  7ÈÅÎ ÔÈÅ ,à ÉÓ ÁÃÔÉÎÇ ÏÎ Á .ÏÕÎȟ ÉÔ ÉÓ ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÔÏ ÄÉÆÆÅÒÅÎÔÉÁÔÅ ÔÈÉÓ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ,à ÏÆ 
categorical negation.28 

 

 1ÕÒȭàÎÉÃ Examples:  

i.  ǀ ǈȷɀłȹŁȂŃǶŁɅ ŃȴłȽ ǠǈȱŁȿ ŃȴǌȾŃɆǈȲŁȝ ŅȣŃɀŁǹ ǠǈȲǈȥ ŁɃǟŁǼłȽ ŁȜǌǤŁǩ ŃȸŁȶǈȥ ...ǁ 
ȰWe said, "Go down from it, all of you. And when guidance comes to you from Me, whoever follows My 
guidance - there will be no fear concerning them, nor will they grieveȱ. (2:38) 

ii.   ǀ ŉɄǌȹǠŁȵǈǕ ǠƋȱǌǙ ŁǡǠŁǪŇȮǐȱŜ ǈȷɀłȶǈȲŃȞŁɅ Ǡǈȱ ǈȷɀŊɆōȵǊǕ ŃȴłȾŃȺŇȵŁȿ ǁ 
ȰAnd among them are unlettered ones who do not know the Scripture except in wishful thinking,  
but they are only assumingȱ. (2:78)  

iii.  ǀ ĈǒǠŁȶŉȆȱŜ ɄŇȥ ǈɍŁȿ ǌȏŃǿǈǖǐȱŜ ɄŇȥ ĄǒŃɄŁȉ ŇȼŃɆǈȲŁȝ ɂǈȦŃǺŁɅ ǈɍ ŁȼǎȲȱŜ ƋȷǌǙ ǁ 
ȰIndeed, from Allah nothing is hidden in the earth nor in the heavenȱ. (3:5) 
 

 

                                                                 

 
27 There are rare exceptions. In the 1ÕÒȭàÎ, in the àÙÁÈ (75:31),  ǀ ǁ ėɂƋȲŁȍ ǠǈȱŁȿ ŁȧŉǼŁȍ ǠǈȲǈȥ, the Là acts on a past tense verb.  

28 The Là of categorical negation is followed by an Ism with a single &ÁÔ Á at its end.  It is described in detail on the following 
 page. 

Table 41: Particles of Negation  

ɍ no 

Ǡȵ no 

ǐȷǌǙ no 

ǠƋȲǈȭ Never!/by no 
means! 

Ńȸǈȱ will not   

Ńȴǈȱ was not 

ŁȄŃɆǈȱ is not 
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     2. Là of complete/categorical negation  [ Ǡǈȱ ŁɄŇȦŉȺǐȱǟ ŇȱȄŃȺǌǲǐȲ] 

     4ÈÉÓ ,à ÆÕÎÃÔÉÏÎÓ ÉÎ ÃÁÔÅÇÏÒÉÃÁÌ, or emphatic negation.  Grammatically, it stresses the impossibility of 

something occurring.  For example, in the sentence [ǌǿǟŉǼȱǟ Ž ŅǼǈȱŁȿ ɍ]ȟ ÔÈÅ ÇÅÎÅÒÁÌ ÍÅÁÎÉÎÇ ÉÓ Ȱ4ÈÅÒÅ ÉÓ ÎÏ ÂÏÙ 
ÉÎ ÔÈÅ ÈÏÕÓÅȱȢ  )Î ÔÈÅ ÓÅÎÔÅÎÃÅ [ǿǟŉǼȱǟ Ž ŁǼǈȱŁȿ ɍ] , the meaning is similar with the added emphasis that Ȱ4here is 

absolutely no boy in the houseȱȢ  4ÈÉÓ ,à ÃÁÕÓÅÓ Á ÃÈÁÎÇÅ ÉÎ ) ÒàÂ, and causes the following noun to be in 

.Á Â but also causes it to be indefinite, and thus without a 3ÕËıÎȢ  4ÈÅ ÎÏÒÍÁÌ ,à ÏÆ ÎÅÇÁÔÉÏÎ ÏÆ ÃÏÕÒÓÅ ÈÁÓ 

no effect on ) ÒàÂ.  0ÌÅÁÓÅ ÎÏÔÅ ÔÈÁÔ ÔÈÅ ,à ÏÆ ÃÁÔÅÇÏÒÉÃÁÌ ÎÅÇÁÔÉÏÎ ÏÎÌÙ ÁÃÔÓ ÏÎ ÎÏÕÎÓȢ  4ÈÅ ,à ÏÆ ÃÁÔÅÇÏÒÉÃÁÌ 

negation takes both an [ȴŃȅŇǟ]  and a [ȀŁǤŁǹ] .  3ÉÍÉÌÁÒ ÔÏ +àÎÁȟ its Subject is Raf, and its Predicate .Á Â.   

 

  1ÕÒȭàÎÉÃ Examples:  

i.  ǀ łȴɆŇȮŁǶǐȱŜ łȴɆŇȲŁȞǐȱŜ ŁǨȹǈǕ ŁȬŉȹǌǙ ǠŁȺŁǪŃȶƋȲŁȝ ǠŁȵ ƋɍǌǙ ǠŁȺǈȱ ŁȴǐȲŇȝ ǈɍ ŁȬŁȹǠŁǶŃǤłȅ ǐǟɀǊȱǠǈȩ ǁ 
ȰThey said, "Exalted are You; we have no knowledge except what You have taught us. 
 Indeed, it is You who is the Knowing, the Wise"ȱ. (2:38) 

ii.   ǀ ŁƙŇȲŁȅŃȀłȶǐȱŜ ǌǚŁǤŉȹ ȸŇȵ ŁȫĆǒǠŁǱ ŃǼȪǈȱŁȿ ŇȼǎȲȱŜ ŇǧǠŁȶŇȲǈȮŇȱ ǈȯĉŇǼŁǤłȵ ǈɍŁȿ ...ǁ 
ȰAnd none can alter the words of Allah. And there has certainly come to you  
some information about the messengersȱ. (6:34)  

iii.  ǀ łȴɆŇǵŉȀȱŜ łȸėŁȶŃǵŉȀȱŜ ŁɀłȽ ǠƋȱǌǙ ŁȼėǈȱǌǙ Ǡǈȱ ŅǼŇǵǟŁȿ ŅȼėǈȱǌǙ ŃȴǊȮłȾėǈȱǌǙŁȿ ǁ 
ȰIndeed, from Allah nothing is hidden in the earth nor in the heavenȱ. (2:163) 

 

     3.  Là of Joining  [ ɍ ŁȞǐȱǟȤǐȖ]
29 

     4ÈÉÓ ÔÙÐÅ ÏÆ ,à ÆÕÎÃÔÉÏÎÓ ÉÎ negating along with connecting.  Particles of connection function in 

transferring ) ÒàÂ from the word prior to the particle to the word after the particle.  This can be either a 

verb or a noun. 

 Example: 

  [ łǧŃȀŁȎŁȹ ǄǟǼŃɅŁȁ ɍ ǄǟŁȀŃȶłȝ]   Ȱ) ÈÅÌÐÅÄ :ÁÉÄ ÎÏÔ 5 ÍÁÒȢȱ 

     4.  Là of prohibition  [ɄȾŉȺȱǟ ɍ] 

     This ,à is a ÁÒÆ *ÁÚÍ that has been studied in Volume 1.  Please note that it can act on both second and 

third person.  However, it is mainly used in forbidding the second person. 

 
 
 
 

                                                                 

 
29 This Là is actually from the Particles of Connection [ ȣȿłȀłǵ ȤȖȞǐȱǟ]. These are discussed in detail in Lesson 7. 
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 1ÕÒȭàÎÉÃ Examples:  

i.  ǀ ǄɎɆǌǤŁȅ ĆǒǠŁȅŁȿ ǄǦŁȊŇǵǠǈȥ ǈȷǠǈȭ łȼŉȹǌǙ  Ṙ ɂŁȹĉǌȂȱŜ ǐǟɀłǣŁȀǐȪŁǩ ǈɍŁȿ  ǁ 
ȰAnd do not approach adultery. Indeed, it is ever an immorality and is evil as a wayȱ. (17:32) 

ii.   ǀ...ŃȴłȾŃȺĉŇȵ ǟńȀŃɆŁǹ ǟɀłȹɀǊȮŁɅ ȷǈǕ ɂŁȆŁȝ ǇȳŃɀǈȩ ȸĉŇȵ Ņȳɀǈȩ ŃȀŁǺŃȆŁɅ Ǡǈȱ ǟɀłȺŁȵǓ ŁȸɅŇǾƋȱŜ ǠŁȾŊɅǈǕ ǠŁɅ  ǁ 
ȰOh you who have believed, let not a people ridicule [another] people; 
 perhaps they may be better than them...ȱ. (49:11)  

 

     5.  Là ÁÓ Particle of Response [ǡǠƶɋǟ ȣȀǵ] 

     ,à ÃÁÎ ÂÅ ÕÓÅÄ ÉÎ ÒÅÓÐÏÎÓÅ ÔÏ Á ÑÕÅÓÔÉÏÎ ×ÉÔÈ ÔÈÅ ÍÅÁÎÉÎÇ ÏÆ ȰÎÏȱȢ  4ÈÉÓ ÉÓ ÓÉÍÉÌÁÒ ÆÕÎÃÔÉÏÎÁÌÌÙ ÔÏ ÔÈÅ 

word [ȴŁȞŁȹ]  or [ ǕŃɃ] , which ÍÅÁÎ ȰÙÅÓȱȢ  The same can be said of the negating particle [ǠƋȲǈȭ] . 

"Ȣ  4ÈÅ -à ÏÆ .ÅÇÁÔÉÏÎ[ɄŇȦŉȺȱǟ ǒǠȵ] 

     -à ÉÓ Á ÐÁÒÔÉÃÌÅ30 ÓÉÍÉÌÁÒ ÔÏ ,à ÉÎ ÔÈÁÔ ÔÈÅÒÅ ÁÒÅ ÓÅÖÅÒÁÌ ÄÉÆÆÅÒÅÎÔ ÔÙÐÅÓȟ ÅÁÃÈ ÏÆ ×ÈÉÃÈ ÈÁÖÅ ÄÉÓÔÉÎÃÔ 

ÇÒÁÍÍÁÔÉÃÁÌ ÆÕÎÃÔÉÏÎÓȢ  ! ÇÏÏÄ ÕÎÄÅÒÓÔÁÎÄÉÎÇ ÏÆ ÇÒÁÍÍÁÒ ÉÓ ÒÅÑÕÉÒÅÄ ÔÏ ÉÄÅÎÔÉÆÙ ÔÈÅ ÓÐÅÃÉÆÉÃ ÔÙÐÅ ÏÆ -à 

that is found in a respective sentence.  ThÅ -à ÏÆ ÎÅÇÁÔÉÏÎ ÁÃÔÓ ÏÎ ÄÏÉÎÇ ÎÅÇÁÔÉÏÎ ×ÉÔÈÏÕÔ ÁÎÙ ÃÈÁÎÇÅ ÉÎ 

) ÒàÂ.31  )Ô ÉÓ ÄÉÆÆÅÒÅÎÔ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ,à ÏÆ ÎÅÇÁÔÉÏÎ ÉÎ ÔÈÁÔ ÉÔ ÃÁÎ ÁÃÔ ÏÎ 6ÅÒÂÓ ÉÎ ÂÏÔÈ ÔÈÅ ÐÒÅÓÅÎÔ ÁÎÄ ÐÁÓÔ ÔÅÎÓÅȢ  

)Ô ÁÌÓÏ ÁÃÔÓ ÏÎ ÎÏÕÎÓ ÁÓ ×ÅÌÌȢ  7ÈÅÎ -à ÉÓ ÕÓÅÄ ÆÏÒ ÎÅÇÁÔÉÏÎȟ ÉÔ ÉÓ ÓÔÒÏÎÇÅÒ ÉÎ ÎÅÇÁÔÉÎÇ ÓÏÍÅÔÈÉÎÇ ÔÈÁÎ ÔÈÅ ,à 

of negation.  The -à of Negation is typÉÃÁÌÌÙ ÆÏÕÎÄ ÁÔ ÔÈÅ ÂÅÇÉÎÎÉÎÇ ÏÆ ÔÈÅ ÓÅÎÔÅÎÃÅȢ  7ÈÅÎ ÔÈÅ -à ÏÆ 

negation is used in a Nominal Sentence, it is often accompanied by the ÁÒÆ Jarr [ǌǡ] .  In example #1, please 

ÎÏÔÅ ÔÈÁÔ ÔÈÅ -à ÏÆ .ÅÇÁÔÉÏÎ ÎÅÅÄÓ ÔÏ ÂÅ ÄÉÆÆÅÒÅÎÔÉÁÔÅÄ ÆÒÏÍ ÏÔÈÅÒ ÔÙÐÅÓ ÏÆ -à such as the relative pronoun.  

      1ÕÒȭàÎÉÃ Examples:  

1.  ŁȃǠŉȺȱŜ ǈȷɀłȶĉŇȲŁȞłɅ ǐǟȿłȀǈȦǈȭ ŁƙŇȕǠŁɆŉȊȱŜ ŉȸŇȮøǈȱŁȿ ǊȷǠŁȶŃɆǈȲłȅ ŁȀǈȦǈȭ ǠŁȵŁȿ  Ṙ ǈȷǠŁȶŃɆǈȲłȅ ŇȬǐȲłȵ ɂǈȲŁȝ łƙŇȕǠŁɆŉȊȱŜ ǐǟɀǊȲŃǪŁǩ ǠŁȵ ǐǟɀłȞŁǤŉǩŜŁȿ ǁ

 ŁǧȿłǿǠŁȵŁȿ ŁǧȿłǿǠŁȽ ǈȰǌǣǠŁǤǌǣ ǌȸŃɆǈȮǈȲŁȶǐȱŜ ɂǈȲŁȝ ǈȯǌȂȹǊǕ ǠŁȵŁȿ ŁȀŃǶĉĈȆȱŜ Ṝ ǠŁȵŁȿ ŇȷǠŁȶĉŇȲŁȞłɅ ŃȸŇȵ ňǼŁǵǈǕ ėɂŉǪŁǵ ǠǈȱɀǊȪŁɅ ǠŁȶŉȹǌǙ łȸŃǶŁȹ ǆǦŁȺŃǪŇȥ ǠǈȲǈȥ 
  Ṝ ŇȼǎȲȱŜ Ňȷǐǽǌǚǌǣ ƋɍǌǙ ňǼŁǵǈǕ ŃȸŇȵ Ňȼǌǣ ŁȸɅĉǌǿǔŁȒǌǣ ȴłȽ ǠŁȵŁȿ  Ṝ ŇȼǌǱŃȿŁȁŁȿ ĈǒŃȀŁȶǐȱŜ ŁȸŃɆŁǣ Ňȼǌǣ ǈȷɀǊȩĉǌȀǈȦłɅ ǠŁȵ ǠŁȶłȾŃȺŇȵ ǈȷɀłȶƋȲŁȞŁǪŁɆǈȥ  Ṙ ŃȀǊȦǐȮŁǩ
 Ňȼǌǣ ǟŃȿŁȀŁȉ ǠŁȵ ŁȄǐǞǌǤǈȱŁȿ  Ṝ ǇȧǈɎŁǹ ŃȸŇȵ ŇǥŁȀŇǹɇŜ ɄŇȥ łȼǈȱ ǠŁȵ łȻǟŁȀŁǪŃȉŜ ǌȸŁȶǈȱ ǐǟɀłȶŇȲŁȝ ŃǼǈȪǈȱŁȿ  Ṝ ŃȴłȾłȞǈȦȺŁɅ ǈɍŁȿ ŃȴłȽŊȀłȒŁɅ ǠŁȵ ǈȷɀłȶƋȲŁȞŁǪŁɅŁȿ

ŃȴłȾŁȆǊȦȹǈǕ  Ṝ Ńɀǈȱ łȹǠǈȭǈȷɀłȶǈȲŃȞŁɅ ǟɀ ǀ  
                                                                 

 
30 Some of the types of Mà are not considered particles but nouns as per grammarians.  See Lesson 7 for a more detailed 
 discussion on the types of MàȢ  
31 4ÈÉÓ -à ÏÆ ÎÅÇÁÔÉÏÎ ÉÓ ÍÕÃÈ ÍÏÒÅ ÃÏÍÍÏÎ ÔÈÁÎ ÔÈÅ ,à [ ȲȵǠȝ ɄȦņȺȱǟ ǠȵǦ ] ÔÈÁÔ ÃÁÕÓÅÓ Á ÃÈÁÎÇÅ ÉÎ ) ÒàÂȢ  )Ô ÉÓ ÓÅÌÄÏÍ ÆÏÕÎÄ ÉÎ ÔÈÅ  

1ÕÒȭàÎ.  It causes the [ȀŁǤŁǹ] to be in .Á Â, whereas normally the [ȀŁǤŁǹ] ÉÓ 2ÁÆ Ȣ  )Î ɉυψȡςɊȡ ǁ....ŃȴǌȾŇǩǠŁȾŉȵǊǕ ŉȸłȽ Ǡŉȵǀ , and in (12:31):   

  ǁ... ǟńȀŁȊŁǣ ǟǈǾøŁȽ ǠŁȵ ŇȼǎȲŇȱ ŁȇǠŁǵ ŁȸǐȲǊȩŅƇǌȀǈȭ ŅȬǈȲŁȵ ƋɍǌǙ ǟǈǾøŁȽ ǐȷǌǙǀ . 
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ȰAnd they followed what the devils had recited during the reign of Sulaymàn. It was not SulayÍàÎ who 
disbelieved, but the devils disbelieved, teaching people magic and that which was revealed to the two angels 
at Babylon, Hàrıt and Màrıt. But the two angels do not teach anyone unless they say, "We are a trial, so do 
not disbelieve" And [yet] they learn from them that by which they cause separation between a man and his 
wife. But they do not harm anyone through it except by permission of Allah. And the people learn what 
harms them and does not benefit them. But the Children of Israel certainly knew that whoever purchased the 
magic would not have in the Hereafter any share. And wretched is that for which they sold themselves, if 
they only knewȱ. (2:102)  
 

2.  ǈǦǈȲŃǤŇȩ ǇȜǌǣǠŁǪǌǣ ȴłȾłȒŃȞŁǣ ǠŁȵŁȿ  Ṝ ŃȴłȾŁǪǈȲŃǤŇȩ ǇȜǌǣǠŁǪǌǣ ŁǨȹǈǕ ǠŁȵŁȿ  Ṝ ŁȬŁǪǈȲŃǤŇȩ ǐǟɀłȞǌǤŁǩ Ǡŉȵ ňǦŁɅǓ ĉǌȰǊȮǌǣ ŁǡǠŁǪŇȮǐȱŜ ǐǟɀłǩŃȿǊǕ ŁȸɅŇǾƋȱŜ ŁǨŃɆŁǩǈǕ ŃȸŇǞǈȱŁȿ ǁ

 ǇȐŃȞŁǣ Ṝ ǌȸŇǞǈȱŁȿ ŜŁǨŃȞŁǤŉǩ ȴłȽĆǒǟŁɀŃȽǈǕ ȸĉŇȵ ŇǼŃȞŁǣ ǠŁȵ ŁȫĆǒǠŁǱ ŁȸŇȵ ŜǌȴǐȲŇȞǐȱ  ṛɄŇȶŇȱǠƋȚȱŜ ŁȸŇȶƋȱ ǄǟǽǌǙ ŁȬŉȹǌǙǀ  
ȰAnd if you brought to those who were given the Scripture every sign, they would not follow your Qibla. Nor 
will you be a follower of their Qibla. Nor would they be followers of one another's Qibla. So if you were to 
follow their desires after what has come to you of knowledge, indeed, you would then be among the 
wrongdoersȱ. (2:145)  
 

3. ǀ ...ŃȴłȾŁȺŃɆŁǣ ǠńɆŃȢŁǣ łȴǐȲŇȞǐȱŜ łȴłȽĆǒǠŁǱ ǠŁȵ ŇǼŃȞŁǣ ȸŇȵ ƋɍǌǙ ŁǡǠŁǪŇȮǐȱŜ ǐǟɀłǩŃȿǊǕ ŁȸɅŇǾƋȱŜ ŁȤǈȲŁǪŃǹŜ ǠŁȵŁȿ  ṙ łȳǠǈȲŃȅǌǚǐȱŜ ŇȼǎȲȱŜ ŁǼȺŇȝ ŁȸɅĉŇǼȱŜ ƋȷǌǙ ǁ 
ȰIndeed, the religion in the sight of Allah is )ÓÌàÍ. And those who were given the Scripture did not differ 
except after knowledge had come to them out of jealous animosity between themselvesȱ.(3:19) 

II . Exceptions [ ǈǟǐȱćǒǠȺǐǮŇǪŃȅǌǚ] 

     There are a few specific particles that cause ȰÅØÃÅÐÔÉÏÎȱ ÉÎ !ÒÁÂÉÃȢ  4ÈÅ ÍÏÓÔ ÃÏÍÍÏÎ ÏÆ ÔÈÅÓÅ ÐÁÒÔÉÃÌÅÓ 

is [ǠƋȱǌǙ] .  The grammar of Exceptions can be a bit complicated but needs to be discussed.  A statement that 

involves an Exception is composed of three components, the particle of exception [ ǥǟŁǻǈǕ ǒǠȺǐǮŇǪŃȅɋǟ] , the thing 

excepted [ƖǐǮŁǪŃȆłȵ] , and the statement preceding the exception [ ƖǐǮǪŃȆłȵ ȼŃȺŇȵ] .   

A.  Exceptions with  [ǠƋȱǌǙ]     

     The grammar of Exceptions depends mainly on [ȼŃȺŇȵ ƖǐǮǪŃȆłȵ] , the statement that precedes [ǠƋȱǌǙ] , from which 

an exception occurs.  There are actually two types of [ȼŃȺŇȵ ƖǐǮǪŃȆłȵ] , which we will term here for simplicity as 

Ȱ0ÏÓÉÔÉÖÅ 3ÔÁÔÅÍÅÎÔÓȱ ÁÎÄ Ȱ.ÅÇÁÔÉÖÅ 3ÔÁÔÅÍÅÎÔÓȱȢ   $ÅÔÅÒÍÉÎÉÎÇ ×ÈÉÃÈ ÔÙÐÅ ÏÆ [ Ňȵ ƖǐǮǪŃȆłȵȼŃȺ]  used can make the 

grammar of Exceptions easier to understand since that can be rather complicated.  A Positive Statement is a 

complete sentence in which there was some action done from where an exception occurred.  On the other 

hand, a Negative Statement is one in which there was no action done from where an exception occurred.  

Let us look at some examples of positive and negative statements. 
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1.  Examples of [ǠƋȱǌǙ]  with Positive Statements  [ǢŁǱɀłȵ]  

i. {ŅȴƍȲŁȞŁǪłȵ ŃȿǈǕ ŅȴŇȱǠŁȝŁȿ łȻǠǈȱǟŁȿ ǠŁȵŁȿ ŇȼƋȲȱǟ łȀǐȭŇǽ ǠƋȱǌǙ ǠŁȾɆŇȥ ǠŁȵ ǆȷɀłȞǐȲŁȵ Û ǆǦŁȹɀłȞǐȲŁȵ ǠŁɆŃȹŊǼȱǟ ƋȷǌǙ ǠǈȱǈǕ}    

ȰThe world  is cursed; cursed is what is in it except the remembrance of Allah, and that which resembles it, 

a scholar or a student.ȱ ɉ4ÉÒÍÉÄÈÉɊ
32 

 

ii.  ǀ ŇȼĉǌǣŁǿ ǌȀŃȵǈǕ ŃȸŁȝ ŁȨŁȆǈȦǈȥ ĉǌȸǌǲǐȱŜ ŁȸŇȵ ǈȷǠǈȭ ŁȄɆŇȲŃǣǌǙ ƋɍǌǙ ǟȿłǼŁǲŁȆǈȥ ...ǁ   

Ķand they prostrated, except for IblĂÓȢ (Å ×ÁÓ ÏÆ ÔÈÅ ÊÉÎÎ ÁÎÄ ÄÅÐÁÒÔÅÄ ÆÒÏÍ ÔÈÅ ÃÏÍÍÁÎÄ ÏÆ ÈÉÓ ,ÏÒÄȱ. 

(18:50)  

iii.  ǀ ǈȷɀłȞŁǱŃȀłǩ ŇȼŃɆǈȱǌǙŁȿ łȴǐȮłǶǐȱǟ łȼǈȱ łȼŁȾŃǱŁȿ ǠƋȱǌǙ ŅȬŇȱǠŁȽ ąǒŃɄŁȉ ƌȰǊȭ...ǁ   
ȰȣEverything will be destroyed except His Face. His is the judgment, and to Him you will be returnedķ. 
(18:50) 
 

     In all the above examples, there is an action being done mentioned before the [ǠƋȱǌǙ] .  Please note that there 

does not need to be a Verb stated for an action to occur.  Nouns such as the [ ȴŃȅŇǟ ȰŇȝǠȦȱǟ]  and the [ ȴȅǟ ȯɀȞȦƫǟ] 

also refer to actions being done as in Examples (i) and (iii).  These examples can be contrasted with 

Ȱ.ÅÇÁÔÉÖÅ 3ÔÁÔÅÍÅÎÔÓȱȟ ÉÎ ×ÈÉÃÈ ÔÈÅÒÅ ÉÓ ÎÏ ȰÁÃÔÉÏÎȱ ÂÅÉÎÇ ÐÅÒÆÏÒÍÅÄ ɉÅÖÅÎ ÔÈÏÕÇÈ ÁÎ ÁÃÔÉÏÎ ÍÁÙÂÅ 

stated).     

2.  [ǠƋȱǌǙ] with Negative Statements  [ǢŁǱɀłȵ Ƙǈȡ] 

     In the 1ÕÒȭàÎ, most exceptions involve the particle [ǠƋȱǌǙ] , and of those, most are part of Negative 

Statements.  The grammar analysis of Negative Statements is dependent upon whether the [ȼŃȺŇȵ ƖǐǮǪŃȆłȵ]  is 

mentioned explicitly. In Negative Statements which contain an explicitly mentioned [ȼŃȺŇȵ ƖǐǮǪŃȆłȵ] , the 

exception [ƖǐǮǪŃȆłȵ] can be either .Á Â or be the ) ÒàÂ of the word preceding the [ǠƋȱǌǙ] .  Examples of Negative 

Statements with an explicit [ȼŃȺŇȵ ƖǐǮǪŃȆłȵ]  are shown in (vi) and (vii)  respectively.  Here, the [ȼŃȺŇȵ ƖǐǮǪŃȆłȵ]  is 

underlined. 

 

1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of Negative Statements with an Explicit [ȼŃȺŇȵ ƖǐǮǪŃȆłȵ] 

i. ǀ ....ǠŁȾŁȞŃȅłȿ ǠƋȱǌǙ ŅȄǐȦŁȹ łȤƋȲǈȮłǩ Ǡǈȱ ...ǁ   

Ȱ...Ï ÐÅÒÓÏÎ ÉÓ ÃÈÁÒÇÅÄ ×ÉÔÈ ÍÏÒÅ ÔÈÁÎ ÈÉÓ ÃÁÐÁÃÉÔÙȢȢȱɉςȡςσσɊ33 

                                                                 

 
32 Tirmidhi [ ȜȵǠǱ ɃǾȵȀņǪȱǟ], ÁÄÉÔÈ # 2256 found in [ ǡǠǪȭ ǼȽņȂȱǟ]. ÁÄÉÔÈ is 3Á Ă as authenticated by Sheikh al-Albàni. 
33 In this example, another correct grammatical possibility is the following sentence [  ǠǈȱǠŁȾłȞŃȅłȿ ǠƋȱǌǙ ŅȄǐȦŁȹ łȤƋȲǈȮłǩ].  Here the exception [Ȝȅłȿ]  

ÔÁËÅÓ ÔÈÅ ÓÁÍÅ ) ÒàÂ ÁÓ ÔÈÅ [ȄǐȦŁȹ] as per the rules that were just covered. 
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ii.  ǀ ǠǄȲɆŇȲǈȩ ǠƋȱǌǙ ǈȷɀłȺŇȵŃǘłɅ ǠǈȲǈȥ ŃȴŇȽǌȀǐȦǊȮǌǣ ǠŁȾŃɆǈȲŁȝ łȼƋȲȱǟ ŁȜŁǤǈȕ ǐȰŁǣ ...ǁ 

      ȰȣȢRather, Allah has sealed them because of their disbelief, so they believe not, except for a  
      few.ȱɉ4:155) 

3.  Negative Statements with out  an Explicit [ȼŃȺŇȵ ƖǐǮǪŃȆłȵ] 

     Negative Statements often will not  contain an explicitly mentioned [ȼŃȺŇȵ ƖǐǮǪŃȆłȵ] , and these are perhaps the 

ÍÏÓÔ ÃÏÍÍÏÎ ÔÙÐÅÓ ÏÆ %ØÃÅÐÔÉÏÎÓ ÆÏÕÎÄ ÉÎ ÔÈÅ 1ÕÒȭàn.  This specifically means that the group from which 

the exception is being made is not mentioned explicitly.  For example, in the  Negative Statement , the 

 ǀ ǠǄȲɆŇȲǈȩ ǠƋȱǌǙ ǈȷɀłȺŇȵŃǘłɅ Ǡǈȱ ǁ, the group mentioned is [ȿ] , or [ȴłȽ]  mentioned within the verb conjugation.   Specifically, 

ÔÈÅ ÇÒÏÕÐ ÆÒÏÍ ×ÈÉÃÈ ÔÈÅ ÅØÃÅÐÔÉÏÎ ÉÓ ÂÅÉÎÇ ÄÏÎÅ ÉÓ Ȱthose who did not believeȱȟ ×ÈÉÃÈ ÉÓ ÍÅÎÔÉÏÎÅÄ 

explicitly.  This is contrasted by the following sentence, which does not contain a explicitly mentioned 

 [ȼŃȺŇȵ ƖǐǮǪŃȆłȵ] : [ŅǼŃɅŁȁ ǠƋȱǌǙ ŁȳǠȩ Ǡȵ]  ÏÒ Ȱ.Ï ÏÎÅ ÓÔÏÏÄ ÅØÃÅÐÔ :ÁÉÄȱȢ  (Ï×ÅÖÅÒȟ ÉÆ ×Å ÃÈÁÎÇÅ ÔÈÉÓ ÔÏ ÔÈÅ ÆÏÌÌÏ×ÉÎÇ  

[ ŁȳǠȩ Ǡȵ ǈȷɀǤŇȱǠȕ ŃɅŁȁ ǠƋȱǌǙǄǟǼ ] , then the group being excluded is [ǈȷɀǤŇȱǠȕ] .   9ÏÕ ×ÉÌÌ ÎÏÔÉÃÅ ÔÈÁÔ ÔÈÅ )ȭÒàÂ ÏÆ  ÔÈÅ [ƖǐǮǪŃȆłȵ]  

which is [ǼɅȁ]  has also changed.   

     In Negative Statements without an explicitly mentioned [ȼŃȺŇȵ ƖǐǮǪŃȆłȵ] , the ) ÒàÂ of the exception [ƖǐǮǪŃȆłȵ]  will 

depend upon its position in the sentence as if [ǠƋȱǌǙ]  is ignored or omitted.  It can be 2ÁÆ, .Á Â, or Jarr.  To get 

a better idea of how this works, let us look at the following sentences with and without [ǠƋȱǌǙ] .  By removing 

the [ǠƋȱǌǙ]  from the original sentence, we should be able to determine how the exception [ ŁǪŃȆłȵƖǐǮ]  στwould fit 

grammatically in the sentence; either as a Doer, Direct Object, Jarr Construction, Subject, Predicate, etc.  

These points are rather complicated, but are included here since this third category of Exceptions using [ǠƋȱǌǙ]  

are mentioned frequently in the 1ÕÒȭàÎ.   

 

 

 

 

                                                                 

 
34 This Exception is actually termed [ ƖǐǮǪŃȆłȵ ȟŉȀǈȦłȵ], similar to the concept of the [ȰȝǠȦȱǟ ǢŇǝǠȹ].  The particle [ǠƋȱǌǙ] grammatically plays no  

function here in this circumstance. In grammar, the group not mentioned explicitly is termed [ȌŇȩǠȹ]. 
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4.  Negative statements  without an Explicit  [ȼŃȺŇȵ ƖǐǮǪŃȆłȵ] 

Sentence with 
Exception  

Sentence Analysis 
without  [ǠƋȱǌǙ] Function of  [ ŁǪŃȆłȵɂėȺǐǮ] 1ÕÒȭàÎÉÃ Example of 

Identical Grammar Structure  

ŅǼŃɅŁȁ ǠƋȱǌǙ ŁȳǠȩ Ǡȵ ŅǼŃɅŁȁ ŁȳǠȩ Ǡȵ 
ȰŇȝǠȥ 

Doer (2ÁÆ) 

 

ǀ ǈȷɀǊǞŇȕǠŁǺǐȱŜ ǠƋȱǌǙ łȼǊȲǊȭǐǖŁɅ ǠƋȱ ǁ 
(69:37)  

ǟńǼŃɅĈŁȁ ǠƋȱǌǙ łǨŃǣŁȀŁȑ Ǡȵ ǟńǼŃɅĈŁȁ łǨŃǣŁȀŁȑ Ǡȵ 
ȼǣ ȯɀȞȦȵ 

direct object (.Á Â) 

 

ǀ ŁȼƋȲȱŜ ǠƋȱǌǙ ǈȷȿłǼłǤŃȞŁɅ ǠŁȵŁȿ ǁ 
(18:16) 

ňǼŃɅŁȂǌǣ ǠƋȱǌǙ łǨŃǣŁȀŁȑ Ǡȵ ňǼŃɅŁȂǌǣ łǨŃǣŁȀŁȑ Ǡȵ 
ǿȿȀŎǟ ȿ ǿǠǱ 

Jarr Construction (Jarr) 

 

ǁ  ǠƋȱǌǙ ǈȷǟŁȿŃǼłȝ ǠǈȲǈȥ ǟŃɀŁȾŁǪȹŜ Ňȷǌǚǈȥ 
ǀ ŁƙŇȶŇȱǠƋȚȱŜ ɂǈȲŁȝ 

(2:193)  

ŅȼɆŇȪǈȥ ǠƋȱǌǙ ŅǼŃɅŁȁ Ǡȵ ŅȼɆŇȪǈȥ ŅǼŃɅŁȁ Ǡȵ 
ȀŁǤŁǹ 

Predicate (2ÁÆ) 

 

ǀ ǆȯɀłȅŁǿ ƋɍǌǙ ŅǼŉȶŁǶłȵ ǠŁȵŁȿ ǁ 
(3:144) 

1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of Negative Statements without an Explicit  [ȼŃȺŇȵ ƖǐǮǪŃȆłȵ] 

i. ǀ ...ŃȴłȾŁȺŇǪǐȦŁɅ ȷǈǕ ŃȴǌȾŇǞǈȲŁȵŁȿ ǈȷŃɀŁȝŃȀŇȥ ȸĉŇȵ ňȣŃɀŁǹ ɂǈȲŁȝ ŇȼŇȵŃɀǈȩ ȸĉŇȵ ǆǦŉɅĉǌǿǊǽ ƋɍǌǙ ėɂŁȅɀłȶŇȱ ŁȸŁȵǓ ǠŁȶǈȥ ǁ      
ȰBut no one believed MıÓÁ, except [some] youths among his people, for fear of Pharaoh and his 
establishment that they would persecute them...Ȣȱ. (10:83) [Exception is Doer]       

ii.   ǀ ǈȷȿłȀłȞŃȊŁɅ ǠŁȵŁȿ ŃȴǌȾĈȆǊȦŃȹǈǖǌǣ ǠƋȱǌǙ ǈȷȿłȀǊȮŃȶŁɅ ǠŁȵŁȿ...ǁ 
Ȱȣ"ÕÔ ÔÈÅÙ ÃÏÎÓÐÉÒÅ ÎÏÔ ÅØÃÅÐÔ ÁÇÁÉÎÓÔ ÔÈÅÍÓÅÌÖÅÓȟ ÁÎÄ ÔÈÅÙ ÐÅÒÃÅÉÖÅ [ÉÔɎ ÎÏÔȢȢȱɉφȡρςσɊ 
 [Exception is Jarr Construction] 

iii.  ǀ ...ǊȰłȅŊȀȱǟ ŇȼŇȲŃǤǈȩ ȸŇȵ ŃǨǈȲŁǹ ŃǼǈȩ ǆȯɀłȅŁǿ ǠƋȱǌǙ ŅǼŉȶŁǶłȵ ǠŁȵŁȿ ǁ 
ȰMuhammad is not but a messenger. [Other] messengers have passed on before him...ȱɉ3:144) 
 [Exception is Predicate]  
 

     )Î ÅØÁÍÐÌÅ ɉÉɊȟ ÔÈÅ ÃÁÔÅÇÏÒÙ ÏÆ ÐÅÏÐÌÅ ×ÈÏ ÂÅÌÉÅÖÅÄ ÉÎ -ıÓÁȟ ÈÁÓ ÎÏÔ ÂÅÅÎ ÍÅÎÔÉÏÎÅÄȟ ÁÎÄ ÔÈÅÒÅÆÏÒÅ ÔÈÅ 

[ƖǐǮǪŃȆłȵ]  ÉÓ ÉÎ ÔÈÅ )ȭÒàÂ ÏÆ 2ÁÆ Ȣ  4ÈÉÓ ÉÓ ÂÅÃÁÕÓÅ ÔÈÅ ÓÅÎÔÅÎÃÅ ×ÉÔÈÏÕÔ )ÌÌÁ ÉÓ ÔÈÅ ÆÏÌÌÏ×ÉÎÇȡ [ ŉɅĉǌǿǊǽ ėɂŁȅɀłȶŇȱ ŁȸŁȵǓ ǠŁȵǦ ] .  

(ÅÒÅȟ ÔÈÅ ÏÎÌÙ )ȭÒàÂ which fits for the excepted noun [ ŉɅĉǌǿǊǽǦ ]  ÉÓ 2ÁÆ Ȣ   4ÈÉÓ ÉÓ ÂÅÃÁÕÓÅ [ ŉɅĉǌǿǊǽǦ ]  functions as a Doer 

in this Verbal Sentence.  In example (ii),  the people or group who are being plotted against is not 

ÍÅÎÔÉÏÎÅÄȟ ÁÎÄ ÔÈÕÓȟ ÔÈÅ )ȭÒàÂ ÉÓ ÄÅÔÅÒÍÉÎÅÄ ÁÎÁÌÙÚing the respective sentence without the particle Illa.   In 

example (iii), the sentence is incomplete or [ȌŇȩǠȹ]  because [ŅǼŉȶŁǶłȵ ǠŁȵ]  is not grammatically complete.  Because 

of this, the [ȼŃȺŇȵ ƖǐǮǪŃȆłȵ]  ÉÓ ÃÏÎÓÉÄÅÒÅÄ ÁÓ ÉÎÃÏÍÐÌÅÔÅ ÏÒ ȰÎÏÔ ÍÅÎÔÉÏÎÅÄȱȢ  4ÈÕÓȟ ÔÈÅ )ȭÒàÂ ÏÆ [ŅǼŉȶŁǶłȵ]  ÉÓ 2ÁÆ ȟ 

because it is functioning as a Predicate in the sentence [ǆȯɀłȅŁǿ ŅǼŉȶŁǶłȵ ǠŁȵ]  without Illa.  
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B.   Additional Particle(s) of Exception  
     Other exception particles that function in a similar capacity like [ǠƋȱǌǙ]  are [ŁȀŃɆǈȡ]  along with [ɁŁɀłȅ/ ǒǟɀŇȅ /ɁŁɀŇȅ] . 

The difference between these Exception Particles and [ǠƋȱǌǙ]  is that they act as -Õ àÆ and cause the Exception 

[ƖǐǮŁǪŃȆłȵ]  ÔÏ ÂÅ *ÁÒÒȢ  4ÈÕÓȟ Á ÄÉÓÃÕÓÓÉÏÎ ÏÎ Ȱ0ÏÓÉÔÉÖÅȱ ÁÎÄ Ȱ.ÅÇÁÔÉÖÅȱ statements does not need to be discussed 

here.   

     The only particle from these additional particles of Exception that is found in the 1ÕÒȭàÎ is [ŁȀŃɆǈȡ] .  It 

ÃÁÒÒÉÅÓ ÔÈÅ ÍÅÁÎÉÎÇ ÏÆ Ȱ×ÉÔÈÏÕÔȱȟ ȰÂÅÓÉÄÅÓȱȟ ÏÒ ȰÏÔÈÅÒ ÔÈÁÎȱȢ  Please note that despite [ŁȀŃɆǈȡ]  being termed a 

ȰÐÁÒÔÉÃÌÅȱȟ ÉÔ does get affected by ÁÒÆ at its ending vowel.35  It  usually takes a single &ÁÔ ÁÈ, but takes 

Kasrah when associated with a ÁÒÆ Jarr and occasionally is found with a ÁÍÍÁÈ.  Since [ŁȀŃɆǈȡ]  is always a 

-Õ àÆȟ ÉÔ ÎÅÖÅÒ ÃÁÒÒÉÅÓ 4ÁÎ×ĂÎȢ  

 

 1ÕÒȭàÎÉÃ Examples of [ȀŃɆǈȡ] 

i. ǀ ŁƙŇȶǈȱǠŁȞǐȱŜ ɂǈȲŁȝ ŃȴǊȮǈȲŉȒǈȥ ŁɀłȽŁȿ ǠńȾėǈȱǌǙ ŃȴǊȮɆŇȢŃǣǈǕ ŇȼƋȲȱŜ ŁȀŃɆǈȡǈǕ ǈȯǠǈȩ ǁ   
ȰHe said, "Is it other than Allah that I should desire for you as a god while He has preferred you over the 
×ÏÒÌÄÓȩͼȱ (7:140) 

 

ii.  ǀ ... ǠǄǞŃɆŁȉ łȻȿŊȀłȒŁǩ ǠǈȱŁȿ ŃȴǊȭŁȀŃɆǈȡ ǠńȵŃɀǈȩ ǐȯŇǼŃǤŁǪŃȆŁɅŁȿ ǠńȶɆŇȱǈǕ ǠńǣǟǈǾŁȝ ŃȴǊȮŃǣĉŇǾŁȞłɅ ǟȿłȀŇȦȺŁǩ ǠƋȱǌǙ ǁ   
ȰIf you do not go forth, He will punish you with a painful punishment and will replace you with another 
ÐÅÏÐÌÅȟ ÁÎÄ ÙÏÕ ×ÉÌÌ ÎÏÔ ÈÁÒÍ (ÉÍ ÁÔ ÁÌÌȣȢȱ. (9:39) 

 

iii.  ǀ ėɁŁȀŃǹǊǕ ǄǦŁɅǓ ąǒɀłȅ ǌȀŃɆǈȡ ŃȸŇȵ ĆǒǠŁȒŃɆŁǣ ŃǯłȀŃǺŁǩ ŁȬŇǵǠŁȺŁǱ ėɂǈȱǌǙ ŁȫŁǼŁɅ ŃȴłȶŃȑŜŁȿ ǁ   
ȰAnd draw in your hand to your side; it will come out white without disease - ÁÎÏÔÈÅÒ ÓÉÇÎȱ. (20:22) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

                                                                 

 
35 3ÉÎÃÅ ÔÈÉÓ ȰÐÁÒÔÉÃÌÅȱ [ŁȀŃɆǈȡ] is affected by other true particles and other words with [ȰŁȶŁȝ], it is considered by grammarians to be a 

noun. [ȀŃɆǈȡ] is typically included in the grammatical discussions on the topic of Exceptions, but it is a noun grammatically and 

different from [ǠƋȱǌǙ].  Therefore, it can act like a direct object, predicate, etcȢ   &ÕÒÔÈÅÒÍÏÒÅȟ ÉÎÓÔÅÁÄ ÏÆ ÔÈÅ ÍÅÁÎÉÎÇ ȰÅØÃÅÐÔȱȟ ÉÔ ÃÁÒÒÉÅÓ 

ÔÈÅ ÍÅÁÎÉÎÇ ÏÆ ȰÒÁÔÈÅÒ ÔÈÁÎȱȟȢ ȰÏÔÈÅÒ ÔÈÁÎȱȟ ÏÒ ȰÂÅÓÉÄÅÓȱȢ  /ÔÈÅÒ ÔÉÍÅÓȟ [ȀŃɆǈȡ] acts like simple negation. Typically, when [ȀŃɆǈȡ] function in 

exceptions, it is usually .Á Â and carries a &ÁÔ Á.  For further discussion on [ȀŃɆǈȡ], please refer to Lane's Lexicon: Vol. 6, page 99 (of 

259). 



  Essentials of QurĴÄnic Arabic 

84 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



Lesson 7: Particles [ȣȿȀƩǟ]-  A Comprehensive Review 

85 

 

Lesson 7: Particles [ ƩǟȣȿȀ]- A Comprehensive Review 
Particles  Revisited  

     In Volume 1, Lesson 4 discussed particles specifically those that caused a change in ) ÒàÂ 

 [ǆǦǈȲŇȵǠȝ ŅȣȿȀǵ]  in some detail.   Since there are several particles that have important grammatical functions in 

Arabic, and in the 1ÕÒȭàÎ, a further discussion is needed at this stage.  In this lesson, we will discuss 

particles in more depth, since we now have a more firm grammatical footing.  This lesson will detail those 

particles that cause a change in ) ÒàÂ in addition to those that do not.  Here, the several different particles 

have been categorized into several groups.  Finally, the particles that have multiple different distinct 

grammatical roles are discussed at the end of this lesson. 

Division and Classification of Particles  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

ȣȿȀƩǟ 

 ǆǦǈȲŇȵǠȝ ŅȣȿȀǵ 

ǥŉǿǠǱ 

ǆǦǈȲŇȵǠȝ łȀŃɆǈȡ ŅȣȿȀǵ 
 
 

ǼɆŇȭŃɀŉǪȱǟ ɄŇȦŉȺȱǟ ǠȾǐȦŇǪŃȅĈɋǟ
ȳ 
 ǡǠƶĈɋǟ 

 

ǌǿŁǼŃȎŁȶǐȱǟ
ǦŉɅ 
 

ǒǟǼōȺȱǟ 

ȯǠǤǐȪŇǪŃȅɋǟ 

ȰɆŇȎǐȦŉǪȱǟ 

ǦŁȵǌȁǠǱ 

ȿ ƋȷǌǙ 
 ǠȾŇǩǟɀŁǹǈǕ 

ǢŇȍǟɀŉȺȱǟ
ǡ 

ǒǠȺǐǮŇǪŃȅɋǟ 
 ɄȦŉȺȱǟ ɍ
ȄŃȺǌǲǐȲȱ 

ǦŁǤŇȍǠȹ 

ȼɆǌǤŃȺŉǪȱǟ 
ȓŃȀŉȊȱǟ 

ȤǐȖŁȞȱǟ 

 ȿǟɀȱǟ
ȯǠƩǟ 

ǥŁǼŇǝǟŉȂȱǟ ŃȅɋǟǦŉɆŇȥǠȺǞŇǪ 
 
 

ȐɆȒŃǶŉǪȱǟ ȫǟǿǼǪȅɋǟ 
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I.  Particles the Affect ) ÒàÂ [ǆǦǈȲŇȵǠȝ ŅȣȿȀǵ]  

A.  arf Jarr [ ȀǵȿŁǱ ȣǥŉǿǠ] 

     We have already looked at these particles several times in Volume 1.  These particles act on nouns and 

cause them to go into the Jarr state.  The Jarr Construction plays an important in Nominal Sentences where 

it acts as a predicate.  It also forms an Indirect Object in Verbal Sentences, and can change the original 

meaning of the verb it is associated with.  It is important to note that one particle may carry more than one 

meaning.  Being unaware of the different meaning(s) of the particle in question may distort the overall 

meaning of the sentence.       

Table 42A: ᶒarf  Jarr [ǥŉǿǠŁǱ ȣȿȀǵ] 

ņȀŁǱ ȣȀǵ meaning  1ÕÒȭàÎÉÃ Example 

ƂǌǙ 
-to/towards ; going 

towards the end 
ǀ ǈȷɀłȞŁǱŃȀłǩ ŇȼŃɆǈȱǌǙŁȿ ǊȔłȆŃǤŁɅŁȿ łȐǌǤǐȪŁɅ łȼƋȲȱŜŁȿ...ǁ 

ȰȣAnd it is Allah who withholds and grants abundance,  
and to Him you will be returned.ȱɉςȡςτυɊ 

ǌǡ 

- with  (association/     
  being with) 
 
- taking (seeking help) 
 
- because of 
 

ǀ...ǠŁȾŇȒŃȞŁǤǌǣ łȻɀłǣǌȀŃȑŜ ǠŁȺǐȲǊȪǈȥ ǁ 
ȰSo, We said, "Strike the slain man with  part of it."...ȱɉςȡφρɊ 

 

ǀ ŁȨǈȲŁǹ ɃŇǾƋȱŜ ŁȬĉǌǣŁǿ ǌȴŃȅŝǌǣ ǐǕŁȀǐȩŜ ǁ 
ȰRecite in the name of your Lord who created.ȱɉ96:1) 

[ i.e. seeking help] 
ǀ ǈȷȿłǼŁǪŃȞŁɅ ǐǟɀłȹǠǈȭŉȿ ǐǟɀŁȎŁȝ ǠŁȶǌǣ ŁȬŇȱǈǽ...ǁ 

Ȱ..that was because they disobeyed and were transgressing.ȱɉςȡφρɊ 

ȸŇȵ 
 
 
 
 

- from (the beginning of 
something) 
 

-  a part of 
 
-  because of/reason for 
  

ǀ...ǌȀŃǶŁǤǐȱŜŁȿ ĉǌȀŁǤǐȱŜ ŇǧǠŁȶǊȲǊș ȸĉŇȵ ȴǊȮɆĉǌǲŁȺłɅ ȸŁȵ ǐȰǊȩ ǁ 
ȰSay, "Who rescues you from the darknesses of the land and seaȣȱɉφπȡφσɊ  

ǀ ǇƘŇȎŁȹ ǠǈȱŁȿ ĉǇɄŇȱŁȿ ȸŇȵ ŇȼƋȲȱŜ Ňȷȿłǻ ȸĉŇȵ ȴǊȮǈȱ ǠŁȵŁȿ...ǁ 
Ȱȣand you have not besides Allah any protector or any helper.ȱɉ2:107) 

 
 

ǀ...ŃȴłȽǠŁȶɆĈȆǌǣ ȴłȾǊȥǌȀŃȞŁǩ ŇȤƌȦŁȞŉǪȱŜ ŁȸŇȵ ĆǒǠŁɆǌȺǐȡǈǕ ǊȰŇȽǠŁǲǐȱŜ łȴłȾłǤŁȆŃǶŁɅ...ǁ 
ȰȣAn ignorant [person] would think them self-sufficient because of 

their restraint, but you will know them by their sign...(2:273). 
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Table 42B: ᶒarf Jarr [ǥŉǿǠŁǱ ȣȿȀǵ]  

ɄŇȥ - in (as a ȣŃȀǈș) 

 
- concerning/about 

ǀ...ǆǦŁȺŁȆŁǵ ǆǥŁɀŃȅǊǕ ŃȴǌȾɆŇȥ ŃȴǊȮǈȱ ǈȷǠǈȭ ŃǼǈȪǈȱ ǁ 
ȰThere has certainly been for you in them an excellent patternȢȢȱɉφπȡφɊ 

ǀ...ŇȷǟŁǼŁȽ ŃǼǈȩŁȿ ŇȼƋȲȱŜ ɄŇȥ ɄĉǌȹɀŊǱǠŁǶłǩǈǕ ǈȯǠǈȩ ǁ 
ȰȣHe said, "Do you argue with me concerning Allah while He has guided 

me?...ȱɉφȡψπɊ 

ǌȯ - for/to  (specifically) 
 owning/belonging to  

ǀ...ăǒǠŁȺǌǣ ĆǒǠŁȶŉȆȱŜŁȿ ǠńȉǟŁȀŇȥ ŁȏŃǿǈǖǐȱŜ łȴǊȮǈȱ ǈȰŁȞŁǱ ɃŇǾƋȱŜ ǁ 
Ȱ[He] who made for you the earth a bed and the sky a ÃÅÉÌÉÎÇȣȱɉςȡςςɊ                                 

  ŃȸŁȝ  - about (regarding)  
 
- from ( i.e. away from) 
 

ǀ...ŇǦƋȲŇȽǈǖǐȱŜ ǌȸŁȝ ŁȬŁȹɀǊȱǈǖŃȆŁɅ ǁ 
ȰThey ask you about the new ÍÏÏÎÓȣȱɉςȡρψωɊ 

 

 ǀ ..ǠŁȾŃɆǈȲŁȝ ǟɀłȹǠǈȭ ɄŇǪƋȱŜ łȴǌȾŇǪǈȲŃǤŇȩ ŃȸŁȝ ŃȴłȽǠƋȱŁȿ ǠŁȵ ǌȃǠŉȺȱŜ ŁȸŇȵ ćǒǠŁȾǈȦŊȆȱŜ ǊȯɀǊȪŁɆŁȅ ǁ 
ȰThe foolish among the people will say, "What has turned them away 

from their Qibla, which they used to face?...ȱɉςȡρτςɊ 

ɂȲŁȝ -  upon/on  
 
-  above (aboveness) 
 
-  against 
 

ǀ...ǆǥŁȿǠŁȊŇȡ ŃȴŇȽǌǿǠŁȎŃǣǈǕ ėɂǈȲŁȝŁȿ ŃȴǌȾŇȞŃȶŁȅ ėɂǈȲŁȝŁȿ ŃȴǌȾǌǣɀǊȲǊȩ ėɂǈȲŁȝ łȼƋȲȱŜ ŁȴŁǪŁǹ ǁ 
ȰAllah has set a seal upon their hearts and upon their hearing,  

and over their vision is a ÖÅÉÌȣȱɉςȡχ) 

ǀ ǟŋǼŇȑ ŃȴǌȾŃɆǈȲŁȝ ǈȷɀłȹɀǊȮŁɅŁȿ ŃȴǌȾŇǩŁǻǠŁǤŇȞǌǣ ǈȷȿłȀǊȦǐȮŁɆŁȅ...ǁ 
ȰȣThose "gods" will deny their worship of them and will be against 

them opponentsȱɉ19:82) 

ɂŉǪŁǵ -  until   ǀ ǇƙŇǵ ėɂŉǪŁǵ ǟɀłȞŉǪŁȶŁǩ ŃȴłȾǈȱ ǈȰɆŇȩ ǐǽǌǙ Łǻɀłȶǈǭ ɄŇȥŁȿ ǁ 
ȰAnd in Thamıd, when it was said to them,  

"Enjoy yourselves for a ÔÉÍÅȢȢȢȱɉυρȡτσɊ 

Łȫ like (similarity)   ǀ ǟńǿǠǈȦŃȅǈǕ ǊȰŇȶŃǶŁɅ ǌǿǠŁȶŇǶǐȱŜ ǌȰǈǮŁȶǈȭ ǠŁȽɀǊȲŇȶŃǶŁɅ Ńȴǈȱ ŉȴǊǭ ǈǥǟŁǿŃɀŉǪȱŜ ǟɀǊȲĉŇȶłǵ ŁȸɅŇǾƋȱŜ ǊȰǈǮŁȵ ǁ 
ȰThe example of those who were entrusted with the Torah and then did 
not take it on is like that of a donkey who carries volumes [of ÂÏÏËÓɎȱ 

(62:5) 

Łȿ/  Łǧ by (oath) ǀ ...ǌȏŃǿǈǖǐȱŜ ɄŇȥ ŁǼĈȆǐȦłȺŇȱ ǠŁȺǐǞǌǱ Ǡŉȵ ȴłǪŃȶŇȲŁȝ ŃǼǈȪǈȱ ŇȼƋȲȱŝŁǩ ǟɀǊȱǠǈȩ ǁ 
ȰThey said, "By Allah, you have certainly known that we did not come to 

cause corruption in ÔÈÅ ÌÁÎÄȣȱɉρςȡχσɊ 

łȵǐǾłȵ/ǊǾŃȺ since*  [ ǟ ǊǾŃȺłȵ łȼłǪŃɅǈǕŁǿ ǠȵǌǳǠǤŉȎȱɎ Ȱ) ÄÉÄ ÎÏÔ ÓÅÅ ÈÉÍ ÓÉÎÃÅ ÔÈÅ ÍÏÒÎÉÎÇȢȱ 

[ňǼŃɅŁȁ ǠȉǠǵ ǈȷɀłȶƋȲŁȞǊƫǟ ǈǕŁȀǈȩɎ Ȱ4ÈÅ ÓÔÕÄÅÎÔÓ ÒÅÁÄ ÅØÃÅÐÔ :ÁÉÄȢȱ 

*These particles are not found in 1ÕÒȭàÎ. 

 

ǠȉǠǵ/ɎŁǹ except*  
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Miscellaneous Particles that act like ᶒÁÒÆ Jarr 

Please note that nouns that typically function as -Õ àÆ act like ÁÒÆ Jarr.  These include [ȷǠȮƫǟ ȣȿȀș] , 

 [ȷǠȵŉȂȱǟ ȣȿȀǊș] , as well as Exceptions other than [ǠƋȱǙ] .   

B.  arf Na b [ łǵȀȿȹ ȣǠŇȍŁǤǦ ] 

These category of particles are separated into those that cause .Á Â on nouns and those that cause .Á Â on 

Verbs.  We already discussed the .Á Â particles that are from Inna and its sisters.   

 

1.  ᶒÁÒÆ .ÁẘÂ Affecting Nouns  [ǠȾŇǩǟɀŁǹǈǕ Łȿ ƋȷǌǙ]  

     See Lesson 5, Section VIII for a full discussion. 
 

2.  Other ᶒÁÒÆ .ÁẘÂ Affecting Nouns  [ǠƋȱǙ]  and [ȄŃȺǌǲǐȲȱ ɄȦŉȺȱǟ ɍ]  
     In the preceding lesson, we have already examined two agents cause .Á Â.  The Exception particle [ǠƋȱǙ]  

causes .Á Â in Positive Statements, and sometimes in Negative statements.  4ÈÅ ,à ÏÆ ÃÁÔÅÇÏÒÉÃÁÌ ÎÅÇÁÔÉÏÎ 

also causes .Á Â,  while also causing its associated noun to become indefinite.  Please refer to Lesson 6 

regarding [ǠƋȱǙ]  ÁÎÄ ÔÈÅ ,à ÏÆ ÃÁÔÅÇÏÒÉÃÁÌ ÎÅÇÁÔÉÏÎ. 

3.  ᶒÁÒÆ .ÁẘÂ Affecting Verbs  [ǢŇȍǟɀŉȺȱǟ]  

     The particles that specifically act on present tense verbs to cause the .Á Â state were already briefly 

discussed in Volume 1 (Lesson 10, IIIA).  These verbs are the following: [ɂŉǪŁǵ ǟǄǽǌǙ ŃɄǈȭ ǐȷǈǖŇȱ Ńȸǈȱ ǐȷǈǕ] .  Most of these 

particles like [ǐȷǈǕ]  and [ǌȯ]  function by forming an implied verbal noun.36  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                                 

 
36 This verbal noun is termed [ȯŉȿǈǖŁȵ ǿŁǼŃȎŁȵ] in grammar. The particles that cause an implied verbal noun with the present tense verb  

[țǿǠȒȵ ȰȞȥ] are the following:[ŃɄǈȮŇȱ/ŃɄǈȭ/ǌȯ/ǐȷǈǕ/ ]. 
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Table 43A: ᶒarf  Naẘb on Verbs [ǢŇȍǟɀŉȺȱǟ] 

ȀǵȿǢȎȹ ȣ meaning  1ÕÒȭàÎÉÃ Examples 

ǐȷǈǕ ȰÔÏȱ 
It forms a verbal 
noun with the 

verb. 

ǀ...ǠńǪŃɆŁȵ ŇȼɆŇǹǈǕ ŁȴŃǶǈȱ ǈȰǊȭǐǖŁɅ ǐȷǈǕ ŃȴǊȭłǼŁǵǈǕ ŊǢŇǶłɅǈǕ ...ǁ 
Ȱȣ. Does one of you like to eat the flesh of his dead brother?...ȱɉτωȡρςɊ 

ǠƋȱǈǟ 
[ɍ ǐȷǈǕ] 

ȰÔÈÁÔ [something] 

notȱ
37

 
ȰÓÏ ÁÓ ÎÏÔ ÔÏȱ 

ǀ...ŉȨŁǶǐȱŜ ǠƋȱǌǙ ŇȼƋȲȱŜ ɂǈȲŁȝ ǈȯɀǊȩǈǕ ǠƋȱ ȷǈǕ ėɂǈȲŁȝ ŅȨɆŇȪŁǵǁ  
ȰProper is it (for me) that I say not anything about Allah ÅØÃÅÐÔ ÔÈÅ ÔÒÕÔÈȱ 

(7:105) 

ǐȷǈǖŇȱ 
[ǐȷǈǕ ǌȯ] 

Ȱso ÔÈÁÔȱ38 
 

 

ǀŁƙŇȶŇȲŃȆłȶǐȱŜ ǈȯŉȿǈǕ ǈȷɀǊȭǈǕ ǐȷǈǖŇȱ łǧŃȀŇȵǊǕŁȿ ǁ 
ȰAnd I am commanded that ) ÓÈÁÌÌ ÂÅ ÔÈÅ ÆÉÒÓÔ ÏÆ ÔÈÏÓÅ ×ÈÏ ÓÕÂÍÉÔȢȢȢȱ ɉσωȡρςɊ 

Ńȸǈȱ ȰÎÅÖÅÒȱ 
It negates and 
puts verbs into 

the future tense. 

ǀ ǟńǼŁǵǈǕ ǠŁȺōǣŁȀǌǣ ŁȫǌȀŃȊłȹ ŃȸǈȱŁȿ ...ǁ 
Ȱȣ.and we will never associate any one with our Lord...ȱɉχςȡ ςɊ 

ŃɄĆǈȮŇȱ 
ǌȯ 
ŃɄǈȭ 

ȰÓÏ ÔÈÁÔȱ 
ȰÉÎ ÏÒÄÅÒ ÔÏȱ 
ȰÔÏȱ 

 
These three 

particles actually 
have the same 

meaning.
39 

 ŃȴǌȾǌȹǠŁƹǌǙ ŁȜŉȵ ǠńȹǠŁƹǌǙ ǟȿłǻǟŁǻŃȂŁɆŇȱ ŁƙǌȺŇȵŃǘłȶǐȱŜ ǌǡɀǊȲǊȩ ɄŇȥ ǈǦŁȺɆŇȮŉȆȱŜ ǈȯŁȂȹǈǕ ɃŇǾƋȱŜ ŁɀłȽǁ

...ǀ  
ȰIt is He who sent down tranquility  into the hearts of the believers that they 

would increase in faith along with their [present] faithȣȱɉ48:4) 

ǀ ǟńƘŇǮǈȭ ŁȬŁǶĉǌǤŁȆłȹ ŃɄǈȭ˕ ɃǌȀŃȵǈǕ ɄŇȥ łȼǐȭǌȀŃȉǈǕŁȿǁ  
ȰAnd let him share my task, That we may exalt You muchȱɉ20:32-33) 

ɂŉǪŁǵ ȰÕÎÔÉÌȱ40 
 

ȰÓÏ ÔÈÁÔȱ 
 

 

 ǟɀłȺŁȵǓ ŁȸɅŇǾƋȱŜŁȿ ǊȯɀłȅŉȀȱŜ ǈȯɀǊȪŁɅ ėɂŉǪŁǵ ǟɀǊȱǌȂǐȱłȁŁȿ ćǒǟŉȀŉȒȱŜŁȿ ćǒǠŁȅǐǖŁǤǐȱŜ łȴłȾŃǪŉȆŉȵ...ǁ

 łȀŃȎŁȹ ėɂŁǪŁȵ łȼŁȞŁȵŜŇȼƋȲȱ...ǀ  

ȰȣThey were touched by poverty and hardship and were shaken until  [even] 
the messenger and those who believed with him said, "When is the help of 

Allah?" ȣȱɉςȡςρτɊ 

                                                                 

 
37 [ǐȷǕ] is combined with [Ǚ] to function in meaning of [ȰɆȲŃȞŁǩ]  ÓÉÍÉÌÁÒ ÔÏ ÔÈÅ ,à ÏÆ [ȰɆȲŃȞŁǩ], which is discussed in footnote #38. 
38 (ÅÒÅ ÔÈÅ ,àÍ ÏÆ 4ÁÌĂÌ [ȰɆȲŃȞŉǪȱǟ ȳɍ] combines with [ǐȷǈǕ] ÔÏ ÆÏÒÍ ÔÈÅ ÍÅÁÎÉÎÇ ÏÆ ȰÓÏ ÔÈÁÔȱ ÏÒ ȰÔÈÅ ÒÅÁÓÏÎ ÆÏÒȱȢ  3ÅÅ ÆÏÏÔÎÏÔÅ ΠσψȢ 
39 The particles [ǌȯ] and [ŃɄǈȭ] are considered to be [ŃɄǈȮŇȱ] or LàÍ ÏÆ +ÁÉȢ 4ÈÉÓ ,àÍ ÉÓ ÁÌÓÏ ËÎÏ×Î ÁÓ [ȰɆȲŃȞŉǪȱǟ łȳǠǈȱ], which has the meaning  

ÏÆ ȰÓÏ ÔÈÁÔȱȟ ÏÒ ȰÔÈÅ ÒÅÁÓÏÎ ÆÏÒȱȢ  For these two particles, the Lam of Kai is implied, and forms a [ȯņȿǖȵ ǿǼȎȵ] as discussed in the  

above footnote. 
40 This particle functions in an action reaching a limit, or utmost boundary of something.  It has the same meaning when it acts  
on a noun in ÁÒÆ Jarr.  It fact, [ɂŉǪŁǵ] as a [ǢȍǟɀŁȹ] is actually considered a ÁÒÆ Jarr according to grammarians in that it acts on a  

verb to yield an implied verbal noun, which is in the Jarr state. 
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Table 43B: ᶒarf Naẘb on Verbs [ǢŇȍǟɀŉȺȱǟ]  

ǌȯ 
[ǻɀłǶłǱ ȳɍ]41 Strong negation 

ǀ...ŃȴǊȮŁȹǠŁƹǌǙ ŁȜɆŇȒłɆŇȱ łȼƋȲȱŜ ǈȷǠǈȭ ǠŁȵŁȿ...ǁ  
ȰȣAnd never would Allah have caused you to lose your faith...ȱ (2:143) 

Łȣ 
[ǦŉɆǌǤŁǤŉȆȱǟ ćǒǠȥ]42 

ȰÔÈÅÒÅÆÏÒÅȱ  
(as a result) 
ȰÓÏ ÔÈÁÔȱ 

ǀ ŅƇǌȀǈȭ ŅȀŃǱǈǕ łȼǈȱŁȿ łȼǈȱ łȼǈȦŇȝǠŁȒłɆǈȥ ǠńȺŁȆŁǵ ǠńȑŃȀǈȩ ŁȼƋȲȱŜ łȏǌȀǐȪłɅ ɃŇǾƋȱŜ ǟǈǽ ȸŉȵ ǁ 
ȰWho is it that would loan Allah a goodly loan so He will multiply it for him and he will 

have a noble reward?ȱ (57:11) 

Łȿ 
[ǦŉɆŇȞǈƫǟ łȿǟȿ]43 

[ȿ]  ÏÆ Ȱwithnessȱ [ŁȴƋȲǈȮŁǩǈǕ Łȿ ŃȴƋȲǈȮŁǪŁǩ ɍ] 
Ȱ$Ï ÎÏÔ ÓÐÅÁË ×ÈÉÌÅ ) ÁÍ ÓÐÅÁËÉÎÇȢȱ 

ǐȷǈǽǌǙ meaning of 
responding in the 

future tense. 

[łȼŁȵǌȀǐȭǊǕ ǐȷǈǽǌǙ Û ɄŇǹǈǕ ŁɀłȽ ŅǼŃɅŁȁ] 

[ǐȷǈǽǌǙ] not found in 1ÕÒȭàÎ 

 

C.  arf Jazm [ȳǌȁǟɀǈƨǟ/ȳŃȂŁǱ ȣȀǵ] 

     These particles cause the Jazm state on present tense verbs [țǿǠȒȵ ȰȞȥ].  Remember that they cause a 

3ÕËıÎ ÔÏ ÂÅ ÐÌÁÃÅÄ ÁÔ ÔÈÅ ÅÎÄ ÏÆ ÓÉÎÇÌÅ ÔÅÎÓÅ [ȴŇȱǠȅ] verbs.  In the plural  form, the non-ÆÅÍÉÎÉÎÅ .ıÎ ÉÓ 

deleted.  In case of a [ǎȰŁǪŃȞłȵ]  letter root, that letter is usually deleted.  We have already covered ÁÒÆ Jazm 

briefly in Volume 1 (Lesson 10, IIIC).   

     Altogether, there are eighteen ÁÒÆ Jazm in the Arabic language.  As we have already seen, these particles 

are commonly seen in conditional statements.  Remember that both present tense verbs, the condition 

[ȓȀŉȊȱǟ]  and the response statement [ȓŃȀŉȊȱǟ łǡǟɀŁǱ]  go into the Jazm state due to the effects of the specific ÁÒÆ 

Jazm (preceding the condition).  In conditional statements, we often see conditional ÁÒÆ Jazm particles 

acting with past tense verbs.  When this occurs, the past tense verb actually takes on the meaning of the 

future tense since it is mentioning the action to be completed in the future.  This is usually the case for Jazm 

                                                                 

 
41 4ÈÉÓ ,àÍ ÏÆ $ÅÎÉÁÌ 7ÏÒËÓ ×ÉÔÈ Á ÎÅÇÁÔÅÄ +àÎÁ [ Ǡȭǈȷ]Ȣ  )Ô ÉÓ Á ÐÏ×ÅÒÆÕÌ ×ÁÙ ÏÆ ÎÅÇÁÔÉÎÇ ÓÏÍÅÔÈÉÎÇȟ ÁÓ ÅØÅÍÐÌÉÆÉÅÄ ÉÎ ÔÈÅ àÙÁÈ 

 ÁÂÏÖÅȢ  0ÌÅÁÓÅ ÎÏÔÅ ÉÆ ÏÎÅ ×ÏÕÌÄ ÈÁÖÅ ÍÉÓÔÁËÅÎ ÔÈÉÓ ,àÍ ÉÎ ÔÈÅ àÙÁÈ ɉςȡρτσɊȟ ÆÏÒ ÔÈÅ ,àÍ ÏÆ 4ÁȭÌĂÌȟ ÉÔ ×ÏÕÌÄ ÎÏÔ ÒÅÁÌÌÙ ÍÁËÅ ÓÅÎÓÅ. 
42 Differentiate this [Łȣ] from other types of [Łȣ]Ȣ  4ÈÉÓ &à ÃÁÕÓÅÓ .Á Â (and also serves to connect) while the other(s) only  

connect and  
43 Please note that this [ȿ] has a similar meaning as [ȯǠƩǟ ȿǟȿ], the difference being that this [ȿ] denotes an action being doing with or  

alongside another action, whereas the àÌ denotes the condition or state of an action as it is being done; this difference in some  
cases may not make an overall difference in the meaning of the sentence. This is not found in the 1ÕÒȭàÎ. 








































































































































































































































































































































































































































































